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Versions du document

Version Description Rapporteur Président

Cette version, examinée le 15 mars 2023, annule et
remplace I'Avis Technique 3.1/15-348_V1. Elle intégre les
modifications suivantes :

e Modification du nom commercial RUTHERMA® en
ITE a ISOKORB®

e Conversion en Document Technique d'Application
V2 suite 4 la publication de I'ETE 17/0261 (07 PRAT Etienne BERNARDIN-EZRAN
septembre 2022) Roseline

e Introduction de la gamme XT avec isolant
d'épaisseur 12 cm

e Mise a jour des performances mécaniques et
thermiques des rupteurs visés

e Mise a jour de 'appréciation de laboratoire feu
e Mise a jour de la hauteur des rupteurs

Descripteur :

Les rupteurs thermiques SCHOCKISOKORB® T/XTsont des composants structuraux destinés a assurerla continuité verticale
et horizontale de I'isolation (quelle que soit son épaisseur) extérieure (ITE) et/ou répartie (ITR) des batiments, en éviant
les ponts thermiques a la liaison entre les balcons/ loggias et la facade ou les acrotéres et la fagade.

La gamme de rupteurs thermiques SCHOCK ISOKORB® comporte les gammes suivantes :
¢ GammeT : épaisseurisolant 80 mm

¢ Gamme XT : épaisseur isolant de 120 mm
Chaque gamme est déclinée dans les types présentés ci-dessous :

e Types K, K-0, K-U, CetD : pour les éléments en porte-a-faux (comme K-HV, K-BH, K-WO et K-WU).

e Types Q: pour les éléments sur appuis.

e Types ES (ESi), H : pour reprendre les efforts sismiques.

e Types A etF : pour lesliaisons dalle/acrotére.

e Type O : pour les liaisons dalle/console de support de parement.

e TypeB : pour les liaisons refend/poutre.

e Type W : pour les liaisons refend intérieur / mur extérieur.

e Types ZetZS :isolant sans armatures traversantes. Il s’agit d’'un modéle de compensation.

Les modeéles de rupteurs ISOKORB® en ITE ont une longueur qui varie entre 250 mm (par ex. les modéles A, O et F) et 1000
mm. L'épaisseur de I'élément en béton extérieur réalisé est compris entre 16 cm a 50 cm d’épaisseur.

Ces rupteurs sont tenus d’assurer, en plus de la continuité de l'isolation, la liaison mécanique entre les éléments concernés
dans la limite de leur capacité. Cette liaison est assurée en fonction des types par des armatures traversant I'isolant et
ancrées de part et d’autre dans les éléments béton, associé ou non a des butons métalliques (SCE) ou des modules de
compression « HTE » (CCE). Afin d’éviter leur corrosion, les parties d’armatures traversant I'isolant sont en acier inoxydable
et les parties noyées dans le béton sont en acier noir pour bétonarmé, la jonction des deux types d’aciers est réalisée par
fusion bout a bout.
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1. Avis du Groupe Spécialisé

Le procédé décrit au chapitre 2 « Dossier Technique » ci-aprés a été examiné par le Groupe Spécialisé 3.1
« Planchers etaccessoires de plancher » qui a conclu favorablement a son aptitude a I'emploi dans les conditions
définies ci-apres :

1.1. Domaine d'emploi accepté

1.1.1. Zone géographique

Ce Document Technique d'Application (DTA) est formulé pour des utilisations en France métropolitaine.

Le domaine d'emploi visé en ITE-ITR est formé pour I'ensemble des batiments, qu'ils requiérent ou non des dispositions
parasismiques au sens de l'arrété du 22 octobre 2010 :

Catégories d'importance
I 11 IIT v
Zone 1
Zone 2 (Note 1)
Zone 3
Zone 4 (Note 2)

¢ (Note 1) Cescas nerequierent pas de dispositions parasismiques. Ils sont dans le domaine d'emploi en ITE-ITR.
¢ (Note 2) Cescas requiérent les dispositions parasismiques. Ils sont dans le domaine d'emploien ITE-ITR.

Lorsque des dispositions parasismiques sont requises et dans le cadre d'une isolation thermique extérieure ou réparte,
I'utilisation des rupteurs SCHOCK ISOKORB®est possible en combinaison avec des « éléments sismiques » ou « module H /
HP » dans les liaisons ne participant pas a la rigidité d'ense mble (au « monolithisme ») de la structure quel que soit le critere
de régularité ou la hauteur du batiment. Pour les balcons en porte -a-faux pur, le rapport entre la longueur et le porte -a-faux
ne devra pas étre inférieura 1,2.

1.1.2. Ouvrages visés

Le présent Avis ne vise que les rupteurs dont I'épaisseur d'isolant est égale a 8 ou 12 cm utilisés en Isolation Thermique par
I'Extérieure ou Répartie.

L'utilisation du systéme de rupteurs ISOKORB®en ITE avec un autre systéme de rupteurs n'est pas visée par le présent
document.

La destination en balcons, loggias et coursives sur espaces non-clos est visée parle présent document.
La destination en toiture-terrasse est visée par le présent DTA.
Les éléments extérieurs visés sont les suivants :

. Balcon/loggia/coursive/auvent coulé sur place.

e Balcon/loggia/coursive en dalle sur prédalle béton armé.

e Balcon/loggia/coursive en dalle sur prédalle précontrainte.
Les types de planchers intérieurs visés sont les suivants :

e Dalle pleine coulée sur place.

e Dalle sur prédalle béton armé.

e Dalle sur prédalle précontrainte.

e Dalle alvéolaire

. Poutrelles hourdis

Les facades peuvent étre en béton armé (coulées sur place ou préfabriquées), en magonnerie (petits éléments), ou encore en
MCI ou MCII (dans ces derniers cas, le MCI ou le MCII doivent faire I'objet d'un Avis Technique en cours de validité).

L'épaisseur de I'élémenten béton (balcon/loggia/coursive/auvent ou acrotere) réalisé ou le rupteur s'intégre est compriseentre
16 cm a 30 cm d'épaisseur.

L'épaisseur minimale des éléments supports (murs de fagade) est 16 cm. En Isolation Thermique Répartie (ITR), le procédé ne
pourra étre utilisé que sur des fagades d'épaisseur supérieure ou égale a 24 cm.

En fonction des sollicitations et du systéme structural, différents types de rupteurs de la méme gamme peuvent étre mis en
place sur un méme ouvrage béton.

Le domaine d'emploi estlimité aux éléments en béton fixés avec desjoints de fractionnement espacés des distances maximales
indiquées dans le tableau en Annexe 1 du Dossier Technique. Les distances maximales entre joints de dilatation doivent
respecter les prescriptions de la NF EN 1992-1-1 et de son Annexe Nationale pour les fagades en béton. Pour les facades en
magonnerie, les distances maximales entre joints de dilatation sont cellesdu NF DTU 20.1.

En isolation thermique extérieure ou répartie, il n'y a pas de limitation en hauteur des batiments pouvant étre équipés de
rupteurs.
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Le domaine d'utilisation des composants SCHOCK ISOKORB ®est limité a des éléments de construction :
e Soumis a l'action des charges d'exploitation principalement statiques ;
e Situés en dehors de tout milieu agressif.

Sous réserve que les armatures de rupteurs soient protégées par les enrobages prévus par la NF EN 1992-1-1, les rupteurs
ISOKORB® peuvent étre mis en place pour les classes d'expositions suivantes : X0, XC1 a XC4,XD1 a XD3, XS1a XS3 et XF1
a XF4 (selon NFP 18-011 et NF EN 206+A2/CN).

1.2. Appréciation

1.2.1. Aptitude a I'emploi du procédé

1.2.1.1. Stabilité

Les composants mis en ceuvre assurent la stabilité des éléments liaisonnés, compte tenu d'une part du dimensionnement
effectué conformément aux régles en vigueur et aux prescriptions données dans le Dossier Technique, d'autre part de
I'autocontrole exercé en usine sur la fusion des barres en acier inoxydable aux barres en acier a haute adhérence. La résistance
des composants est assurée dans le domaine des planchers en béton armé soumis a des charges principalement statiques et
situés en dehors de toute atmosphére agressive.

1.2.1.2. Sécurité en cas d'incendie

Réactionau feu:

La protection de l'isolant est assurée par des plaques coupe-feu classées Al selon la NFEN 13501-1 et d'épaisseur minimale
10 mm.

Résistance au feu :

La gamme de rupteurs ISOKORB®T et XT fait I'objet des appréciations de laboratoire N°RS16-037B (gamme T avec des plaques
coupe-feu de 15 mm en AESTUVER et hauteur de rupteur = 180 mm) et AL N°041283-B (gamme T/XT et hauteur = 160 mm)
dont le contenu est résumé dans le tableau ci-dessous.

Pour les modeélesde rupteurs « ISOKORB® XT » type K/D/B/O/H/C/Q/Z/A/Fet« ISOKORB®T » type K/D/B/O/ES/H/C/Q/Z/A/F,
ces documents donnent un classement de capacité portante R120 (excepté le type Z qui n'est pas porteur), d'une étanchéité
etisolation au feu EI de :

e 90 minutes lorsque les plaques coupe-feumisesen ceuvre sontdes plaques AESTUVER de chezFERMACELL d'épaisseur
10 mm ou 120 minutes avec des plaques AESTUVER de chez FEMACELL d'épaisseur 15 mm.

e 120 minutes lorsque les plaques coupe-feu mises en ceuvre sont des plaques BATIBOARD de chez SITEK
INSULATION (épaisseur 10 mm) ou plaques SILLATHERM SPH 135 c/side chezISOVER (épaisseur 15 mm en partie
supérieure et 18 mm en partie inférieure).

. Les balcons en console et les balcons sur appuis réalisés avec des rupteurs Q, D, K et ses déclinaisons, BH, HV, WO,
WU, K-0O, K-U peuvent étre pris en compte au méme titre que des balcons sans rupteurs pour le calcul du C+D.

Pour les autres modeles de rupteurs non-porteurs (T/XT type Z/ZS), le classement R n'a pas été établi.

Siles plaques coupes feu sontencapsulées dansdes profilés PVC, les bandes expansivesd'un matériau intumescent a expansion
tridimensionnelle en base graphite, sans halogéne, facteur d'expansion minimum de 14, Euroclasse E suivant EN 13501 -1 (réf.
KERAFIX FLEXPAN 200 NG-A) se trouvent en partie haute, sur chaque face latérale du profilé.

Participation au C+D

Conformément a [I'Appréciation de Laboratoire n°041283-B délivrée par le CERIB, les éléments de type
K/D/O/ES/H/C/Q/A/F/Z/ZS participent a I'indice D.

1.2.1.3. Prévention des accidents lors de la mise en ceuvre

La mise en ceuvre des composants SCHOCK ISOKORB® en ITEest comparable a celle de toutinsert manu portable classiguement
utilisé dans les ouvrages en béton, et n'a aucune influence spécifique sur la sécurité du personnel de ch antier.

1.2.1.4. Isolation thermique

Les composants SCHOCK ISOKORB® XT et ISOKORB® T permettent de traiter les ponts thermiques constitués normalement
par la continuité des dalles de planchers avec balcons en porte-a-faux ou avec d'autres éléments en béton, écartant ainsi les
risques de condensation superficielle en parements intérieurs. Les calculs d'isolation sont menés conformément aux regles Th-
Bat.

L'isolant thermique est un produit en PSE certifié ACERMI n° 18/237/1362 (Cf. §2.2.2.2 du Dossier Technique) et co nforme a
la norme NF EN 13163. La conductivité thermique utile pourle calcul est donnée par le certificat ACERMI du produit et dans le
Dossier Technique.

Des valeurs courantes de la transmission linéique y» en W/(m.K) sont données dans les tableaux en Annexe 4 du Dossier
Technique. Ces valeurs sont valables pour :

e Une épaisseur d'isolant (NEOPOR®) du rupteur comprise entre 8 et 12 cm.
e Une épaisseur de la dalle de 16 a 30 cm.

Les coefficients de transmission linéique moyen i en W/(m.K), les hypothéses ainsi que les résultats détaillés des calculs
réalisés conformément aux régles Th-Bat sont donnés en Annexe 4 du Dossier Technique. Les valeurs des coefficients de
transmission linéique ne sont valables qu'a condition de respecter les limites de validités décrites dans cette Annexe.
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1.2.1.5. Isolation acoustique

Vis-a vis de bruits aériens, les rupteurs thermiques SCHOCK ISOKORB® ne modifient pas I'isolement acoustique de la facade.
Le procédé ne détériore donc pas la performance acoustique du batiment.

Vis-a-vis des bruits d'impact, les rupteurs constituent une zone d'affaiblissement entre le balcon ou la coursive et les piéces
intérieures. En fonction de la hauteur et du ferraillage des rupteurs ISOKORB® T/XT type K/Q/D/C/H/Z, des valeurs ALw [dB]
sont indiquées en Annexe 5 du Dossier Technique. Ces valeurs sont valables pour des rupteurs avec ou sans plaques coupe -
feu. Elles peuvent étre utilisées dans les calculs acoustiques de la liaison monolithique selon EN ISO 12354 -2.

1.2.1.6. Etanchéité

La destination en toiture-terrasse, balcons, loggias et coursives sur espaces non clos est visée par le présent Avis :

e Les toitures-terrasses inaccessibles, les toitures-terrasses techniques ou a zone technique, les toitures-terrasses
accessibles aux piétons, les toitures-terrasses végétalisées et les toitures-terrasses jardins.

e Les balcons, coursives et loggias sur espaces non clos. Les toitures-terrasses accessibles aux véhicules ne sont pas
visées.

1.2.2. Durabilité

Compte tenu des conditions de fabrication des composants SCHOCK ISOKORB® XT et ISOKORB® Tdans une usine spécialisée
et sous autocontréle suivi en permanence par des controles extérieurs (cf.§5.1 du Dossier Technique), et compte tenu des
caractéristiques des matériaux utilisés, notamment |'acier inoxydable et les fusions, et des limitations du domaine d'emploi
citées au paragraphe §1.1.2, la durabilité des composants est équivalente a celle des produits traditionnels utilisés dans la
construction.

Ils ne nécessitent pas d'entretien spécifique.

1.2.3. Impacts environnementaux

Le procédé ISOKORB® ne dispose d'aucune Déclaration Environnementale (DE) et ne peut donc revendiquer aucune
performance environnementale particuliere. Il est rappelé que les DE n'entrent pas dans le champ d'examen d'aptitude a
I'emploi du procédé.

1.2.4. Aspects sanitaires

Le présentAvis estformuléau regard de I'engagement écrit du titulaire de respecter la réglementation et notamme nt1'ensemble
des obligations réglementaires relatives aux produits pouvant contenir des substances dangereuses, pour leur fabrication, leur
intégration dans les ouvrages du domaine d'emploi accepté et I'exploitation de ceux-ci. Le contrdle des informations et
déclarations délivrées en application des réglementations en vigueur n'entrent pas dans le champ du présent Avis.

Le titulaire du présent Avis conserve I'entiére responsabilité de ces informations et déclarations.

1.3. Remarques complémentaires du Groupe Spécialisé

L'opération de fusion est soumise a I'autocontréle du fabricant et est supervisée par un organisme extérieur. Tous les essais
ont mis en évidence une résistance de fusion supérieure a la résistance des armatures courantes.

Il est rappelé qu'un plan de calepinage doit étre établi en concertation entre le titulaire, le BET Thermique et le BET Structure
de l'opération.
Les acrotéres doivent étre conformes au DTU 20.12 (y compris ceux équipés de rupteurs verticaux).

Vis-a-vis de la durabilité des balcons, le Groupe attire I'attention sur la nécessité de prendre en considération le §2.3.6 a 2.3.8
du Dossier Technique.

Une attention particuliere esta accorder surla nécessité d'éviter tout contactlorsde la mise en ceuvre, entrel'isolantdu rupteur
et les produits contenant des solvants incompatibles avec les matiéres plastiques.

Il est rappelé sur la nécessité de mettre en ceuvre I'acier filant précisé sur les schémas en annexe au-dessus des barres avec
buton d'ancrage dans le cas d'utilisation des rupteurs K-0O et K-U.
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2. Dossier Technique

Issu des éléments fournis par le titulaire et des prescriptions du Groupe Spécialisé acceptées par le titulaire

2.1. Mode de commercialisation

2.1.1. Coordonnées

Titulaire :

Société SCHOCK BAUTEILE GmbH

Distributeur :

Société SCHOCK France, www.schoeck.com/fr/home

2.1.2. Mise sur le marché

Les produits doivent faire I'objet d'une Déclaration des Performances (DdP) lors de leur mise sur le marché conformément au
reglement (UE) n°® 305/2011 article 4.1. Les produits conformes a cette DdP sont identifiés parle marquage CE.

Les types QF, QF, ES/ESi, B et W ne sont pas couverts par I'ETE 17/0261 du 07 septembre 2022 et ne disposent donc pas de
marquage CE a ce titre.

2.1.3. Identification

Chaque composant SCHOCK ISOKORB ®est identifié par au moins une étiquette autocollante indiquant la dénomination
commerciale, le type du composant ainsi que de succinctes instructions de mise en ceuvre.

2.2. Description

2.2.1. Principe

Les rupteurs thermiques SCHOCK ISOKORB® T/XT sont des composants structuraux destinés a assurer la continuité verticale
et horizontale de I'isolation (quelle que soit son épaisseur) extérieure (ITE) et/ou répartie (ITR) des batiments, en évitant les
ponts thermiques a la liaison entre les balcons ou loggias et la fagade ou les acrotéres et la facade.

La gamme de rupteurs thermiques SCHOCK ISOKORB® comporte les gammes suivantes :
¢ GammeT : épaisseurisolant 80 mm
¢ Gamme XT : épaisseur isolantde 120 mm

Chaque gamme est déclinée dans les modéles (nommés Types dans la suite du document) présentés ci-dessous et le Tableau
1 ci-aprés:

¢ TypeskK, K-0, K-U, CetD : pour les éléments en porte-a-faux (comme K-HV, K-BH ; K-WO et K-WU).
e TypesQ: pour les éléments surappuis.

e TypesES (ESi), H : pour reprendre les efforts sismiques.

e TypesA etF: pour les liaisons dalle/acrotére.

e Type O : pour les liaisons dalle/console de support de parement.

e Type B : pour les liaisons refend/poutre.

e Type W : pour les liaisons refend intérieur / mur extérieur.

e TypesZetZS: isolantsans armatures traversantes. Il s'agit d'un modele de compensation.

Les modeles de rupteurs ISOKORB® en ITE ont une longueur qui varie entre 250 mm (par ex. les modéles A, O et F) et 1000
mm (information précisée en Annexe 3 pour chaquemodeéle). L'épaisseurde I'élémenten béton (balcon/loggia/coursive/auvent
ou acrotere) réalisé ou le rupteur s'intégre est comprise entre 16 cm a 30 cm d'épaisseur.

Les types de rupteurs sont détaillés dans I'Annexe 2 et 3 du Dossier Technique.

Ces rupteurs sont tenus d'assurer, en plus de la continuité de I'isolation, la liaison mécanique entre les éléments concernés
dans la limite de leur capacité. Cette liaison est assurée en fonction des types par des armatures traversant I'isolant et ancrées
de part et d'autre dans les éléments béton, associé ou non a des butons métalliques (SCE) ou des modules de compression «
HTE » (CCE). Afin d'éviter leur corrosion, les parties d'armatures traversant I'isolant sont en acier inoxydable et les parties
noyées dans le béton sont en acier noir pour béton armé, la jonction des deux types d'aciers est réalisée par fusion bout a bout.
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Tableau 1 : Ensemble de modéles rupteur ISOKORB®

T/XT Typede Variante Liaison traitée
base

Type K K Facade - balcon/auvent/loggia en porte-a-faux
KF Facade - balcon/auvent/loggia en porte-a-faux avec prédalle
K-HV Facade - balcon/auvent/loggia en porte-a-faux avec décalage vers le bas
K-BH Facade - balcon/auvent/loggia en porte-a-faux avec décalage vers le haut
K-BHI Facade - balcon/auvent/loggia en porte-a-faux avec décalage vers le haut
K-WO, K-U Facade - balcon/auvent/loggia en porte-a-faux avec liaison en pied du voile
K-WU, K-O Facade - balcon/auvent/loggia en porte-a-faux avec liaison en téte du voile

Type C Facade - balcon/auvent/loggia en angle

Type D Dalle - dalle en porte-a-faux

Type Q Q, QFi, QZ, Q-VV | Facade - dalle sur appui
QF Facade - dalle sur appui avec prédalle
Q-HV Facade - dalle sur appui avec décalage vers le bas
Q-WO Facade - dalle sur appui avec ancrage en pied du voile
Q-wWuU Facade - dalle sur appui avec ancrage en téte du voile
QP, QPZ, QPVV | Fagade - dalle sur appui avec rupteurs ponctuels

Type H H Reprise des efforts sismiques ponctuels
ES / ESi Reprise des efforts sismiques ponctuels

Type AetF Acrotére, bandeau ou garde-corps

Type O (0] Facade - bandeau en porte a faux
0-WO Facade - bandeau en porte a faux en liaison en pied du voile
O-Wu Fagade - bandeau en porte a faux en liaison en téte du voile

Type B Poutre - poutre

Type W Refend - Refend

Type Z et ZS Rupteur de compensation (isolation)

2.2.2. Caractéristiques des composants

Les rupteurs SCHOCK ISOKORB® adaptéssuivantle type d'application, sont composés d'une association de différents matériaux

et couverts parl'ETE 17/0261 (07 septembre 2022) :
e Isolanten polystyréne expansé

e Plaques de protection au feu si nécessaire (utilisés dans les conditions demandées par I'Appréciation de Laboratoire n®
AL 041283-B) et ALRS16-037B

e Réseau d'armatures de traction, d'armatures inclinées, butons métalliques « SCE » et/ou modules de compression
« HTE » (pour High Thermal Efficiency).

e  Pour certains modéles, la protection haute et basse est assurée par un profilé PVC
Le tableau ci-dessous permet d'identifier le type d'élément de compression utilisé en fonction du rupteur.
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Tableau 2 : Identification des modéles rupteur ISOKORB® et leurs éléments de compression

ISOKORB®T ISOKORB® XT Elément de compression Elément de compression
béton CCE (HTE) mEtalthEa(rSr%I:)butons ou
K M1-M11 K M1-M10 Oui —
K M12-M14 K M11-M13 . oui
c M Oui .
C M2-M3 oui o
C M1-M2 —— oui
- — Oui
Q/ Q-vVv oui —
A/ - Oui
Q-P/ Q-P-VV oul
N/ES - Oui
A - Oui
r - Oui
= - Oui
B - Oui
i - Oui
Z/ZS . —

2.2.2.1. Aciers

Les armatures sont composées d'une partie traversant l'isolant en acier inoxydable et de deux parties ancrées dans le béton en
acier noir. Le raccord entre les différentes armatures d'acier inoxydable ( ¢,) etles armatures en acier noir ( ¢,) se fait par
fusion bout a bout sans métal d'apport, a I'usine de production SCHOCK sous contrdle externe et interne permanents. Tous les
essais ont mis en évidence une résistance du point de fusion supérieure a la résistance des armatures courantes.

Les compositions de diamétre acier noir — acier inox — acier noir visées dans le présent DTA sont présentées sur le tableau ci-
dessous :

Tableau 2 : Diamétres acier noir — acier inox — acier noir

Diameétres ¢, — ¢, — ¢,
8-65-8
8-7-8
10-8-10
12-9,5-12
12-10-12
12-11-12
14-12-14

Conformément aux recommandations d'autocontrole définies dans le DEE 050001-00-0301 (février 2018) et le DEE 050001-
01-0301, un plan de controle est effectué suivant le schéma 1+ et il est repris dans I'ETE 17/0261 (06 juin 2023).

2.2.2.1.1. Acier inoxydable

L'acier inoxydable utilisé est conforme a la norme NF EN 10088 partie 3.
La nuance utilisée pour les barresinox est 1.4571, 1.4362, 1.4482, 1.4404 ou 1.4401 du diamétre 6,5 mm au 20mm.

Les justifications de résistance sont faites en tenant compte de la contrainte en traction de I'acier noir fixée a 500 MPa et de la
résistance de I'acier inoxydable du rupteur qui est de Rp0,2 = 700 MPa. La résistance a la traction et les variantes des barres
de traction, d'effort tranchant et de compression sont définies dansI'ETE 17/0261 (Annexe A6-A16).

Pour les butons de compression en acier, seule la nuance n°1.4362 (équivalent a I'acier X2CrNiN23-4) est utilisée.
Les aciers inoxydables sont de classe III en résistance de corrosion suivant EN 1993-1-4 et classe Al suivant EN 13501-1.
Les valeurs de calculs sont indiquées dans I'ETE, annexes C1 + C2, C6+ C7.
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2.2.2.1.2. Acier de béton armé : armatures situées en-dehors de la partie isolante

Il s'agit de I'acier constitutif des éléments structuraux du rupteur. Cet acier est équivalent a I'acier B500, selonla NF A35 080-
1.

Pour le modeéle T/XT K-O et le modeéle T/XT K-U, il conviendra de mettre en place des aciers filants au-dessus des butons
d'ancrage, tels que décrit en Annexe 3.

2.2.2.1.3. Acier demontage : acier de construction sans fonction structurale

Il s'agit de I'acier constitutif des éléments de maintien ou de calage, n'ayant pas de fonction structurelle a remplir dans la
liaison. Cet acier est équivalent a I'acier B500.

2.2.2.1.4. Butons de compression : acier inoxydable SCE (ETE 17/0261 annexe A8 — A13)

Les butons sont constitués de barres (diamétre 10 mm a 16 mm en fonction du modéle) en acier inoxydable aux extrémités
desquelles des plaques de répartition, selon ETE annexe §A.2.4, y sont soudées. Les efforts de compression dans les éléments
sont diffusés dans la masse de béton par les plaques de répartition.

Les butons de compression en acier sont destinés aux T/XT Type K M12, T/XT Type Q-P et T/XT Type O.

F=

=

Figure 1 : Modéle T Type Q avec butons de compression en acier
Il existe également des types de rupteurs utilisant des barres en compression avec butons sur une seule extrémité (T/XT Type
K-U et K-0).
Les autres types utilisent des barres de compression droites pour reprendre les efforts de compression: T Type XT M12, T/XT
Type KM13, T Type K M14, T/XT Type A, T/XTType D, T Type QF, T Type QFi, T/XT Type B, T/XT Type W et T/XT Type F.

Les valeurs de calculs sont indiquées dans I'ETE, annexe C.1.3.

2.2.2.2. Isolant - polystyréne expansé moulé

L'isolant utilisé est en polystyréne expansé conforme a la norme NFEN 13163 :
e PSE fabriqué avec pour matiére premiére du NEOPOR® pour tous les types de rupteurs.
Il a pour dimensions utiles :

e Epaisseur: 8 ou 12 cm. Des encoches sont présentes sur le corps isolant, afin de permettre un cintrage dans le
béton des aciers de tranchant.

e Hauteur : variantentre 130 mm (lorsque superposition d'une plaque de protection au feu) et 500 mm. La hauteur
totale du rupteur varie entre 160 et 500 mm.

e Longueur : égale a la longueur del'élément :
o Linéaire : 50cma 100 cm
o Ponctuel : 10cma 50 cm
o Il provientd'une fabrication externe et ont les caractéristiques suivantes :
o Masse volumique: 25 (-0/+ 5) kg/m3
o Contrainte en compression a 10 % de déformation = 120 kPa

o  Conductivité thermique : Le produit ISOKORB® - ISOKORB® Th31 en NEOPOR® est certifié ACERMI,
certificat ACERMI N°18/237/1362

o Euroclasse de réaction au feu : E selon EN 13501-1

Les produits isolants font I'objet d'une déclaration des performances établie par le fabricant sur la base de la norme NF EN
13163.

Des autocontrbles sont réalisés sur les panneaux isolants et sont conformes a la norme NF EN 13163.
Le site de fabrication des panneaux isolants est certifié ISO 9001.

Un plan de contréle a été mis en place entre la société SCHOCK et le fabricant d'isolant (voir § 1.8 Principes de fabrication et
de contréle).

2.2.2.3. Plaquesde protectionau feu et/ou plaques de protection contre la flamme du chalumeau

Les plaques coupe-feu sont :
e Soitdes plaques AESTUVER® de FERMACELL, d'Euroclasse A1 (NF EN 13501-1),
e Soitdes plaques BATIBORD® d'Euroclasse A1 (NF EN 13501-1),
e Soitdes panneauxde laine de roche (SILLATHERM SPH 135c¢/si) d'Euroclasse A1 (NF EN 13501-1)
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L'épaisseur des plaques AESTUVER®et BATIBORD®est de 10 mm et sa largeur correspond au minimum a I'épaisseur de I'isolant
du rupteur (8 ou 12 cm). Pour les rupteurs QF/QFi et ES/ESi uniquement, I'épaisseur de la plaque AESTUVER® utilisée est de
15 mm.

L'épaisseur minimale des plaques SILLATHERM est de 15 mm en partie supérieure et 18 mm en partie inférieure et sa largeur
correspond au minimum a I'épaisseur de I'isolant du rupteur (8 ou 12 cm).

Ces éléments proviennent d'un fabricant extérieur faisant I'objet d'un autocontréle.

Pour une résistance au feu : 1l est demandé qu'une plaque de protection soit collée sur l'isolant et déborde de 1 cm de part et
d'autre du corps isolant lorsqu'elle est située dans la zone tendue. Du cOté de la zone comprimée, les bords des plaques sont
alignées avecle corps isolant. Elles peuvent aussi étre maintenues par un profilé plastique PVC (voir chapitre §2.2.2.5). La
plaque n'estalors pas endébord parrapportau corpsisolantetla fonction coupe -feu est assurée par desbandes intumescentes
en partie haute (cf. validées par I'Appréciation de Laboratoire n°®AL041284 du CERIB).

La bande intumescente est un matériau de construction moussant tridimensionnel sans halogénes sur une base de graphite
avec un facteur de mousse minimum de 14, classe B1 selon la norme EN 13501 -1.

Pour répondre a la régle du C+D, tous les rupteurs ISOKORB® sont équipés de plaques coupe-feu avec ou sans profilé PVC pour
résister au feu pendant une période allant jusqu'a 120 minutes (classification R120) et respectant le critere EI90 pour les
plaques AESTUVER® et le critére EI 120, pour les plagues BATIBORD® et les panneaux en laine de roche SILLATERM SPH 135
c/si.

Pour la mise en ceuvre de ['étanchéité : Lorsqu'une étanchéité est prévue, et dansle cas d'une mise en ceuvre du pare-vapeur
oud'une équerrealaflammeduchalumeau, il estindispensable de protégerl'isolanten polystyrenede la flamme du chalumeau
via la présence de ces plaques coupe-feu.

 —
h\
AN S—

|

T

Figure 3 : type K avec plaques coupe-feu et profilé plastique

il 77/l

Figure 4 : type K avec une isolation répartie ITR
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2.2.2.4. Modules de compression HTE/CCE

Le module de compression HTE (Annexe A15 de I'ETE) est constitué de béton fibré de haute résistance enveloppé dans un
coffrage plastifié HD-PE. La composition de ce béton est connue au CSTB. Deux variantes de ces modules sont proposées (HTE
20 et HTE 30), chacune présente sur les gammes T et XT.

Dans le cadre des contréles internes et dans le cadre du marquage CE, les propriétés de ces modules de compression HTE sont
contrdlées systématiquement.

Les valeurs de calcul sont indiquées dans I'ETE 17/0261 Annexe C4-C7.
2.2.2.5. Profilé plastique PVC

Sur certains types (T/XT Types K/H/Z), |la protection haute et basse de I'isolation est assurée par un profil plastique PVC selon
EN ISO 17855-1 et EN ISO 17855-2. Le profilé haut maintient, grace a sa forme spéciale, les aciers de traction en place et
garantit I'enrobage.

Le profil bas protége les plaques coupe-feu ou l'isolant.

Les profilés plastiques servent comme support pour les autocollants qui indiquent les références du rupteur ainsique le sens
de pose et les recommandations de mise en ceuvre.

Pour les autres types de rupteurs avec un critére feu demandé, l'isolant est protégé directement par des plaques coupe -feu
décrites ci-dessus.

7

I

Figure 5 : type K avec plaques coupe-feu et profilé plastique
2.2.2.6. Complément d'isolation

Les compléments d'isolation sont des éléments a dimensions variables et adaptés aux besoins des dispositions géométriques
et structurales.

Ces compléments d'isolation se distinguent en deux catégories :

e Les modelesT/XTZS : ils permettent de compenser un vide surle plan vertical de l'isolant des rupteurs.

e Les modelesT/XT Z : ces compléments d'isolation permettent de compenser un vide surle plan horizontal.
La géométrie des éléments T/XT Type Z/ZS est décrite en annexe 2.

Le complément d'isolation T/XT Type ZS est destiné a ajuster la hauteur du rupteur en cas de besoin. Cet isolant est équipé
d'une bande adhésive qui peut étre fixé soit en usine soit sur chantier, en partie haute ou basse du rupteur associé.

Le complément d'isolant est pris en compte lors de la conception, mais cela ne modifie pas les caractéristiques mécaniques ou
le degré coupe-feu du rupteur. L'épaisseur du complément d'isolant est égale a celle du rupteur, soit de 80 mm (gamme T) soit
de 120 mm (gamme XT) et la longueur est équivalente a celle du rupteur. La hauteur du complément d'isolation est variable
entre 10 et 150 mm avec un pas de 10 mm.

Avant collage sur le rupteur (et donc soit sur le profilé plastique, soit sur la plaque coupe-feu), il faut nettoyer la surface pour
garantir une adhérence suffisante de la bande adhésive sur le rupteur. Le marquage du type de rupteur reste visible en sous-

face ou sur la face supérieure et sur les cotés latéraux du rupteur. Les lamelles T/XT type ZS sont représentées sur le plan de
calepinage.

Sur demande, un représentant de la société SCHOCK pourra étre présent pour s'assurer que les points notés ci-dessus sont
appliqués dans les régles de I'art.

NEOPOR 1000 x 80 x 20 (variable) mm

—

-

- 4
=

30

3

/f’

NEOPOR du rupteur

180 - 300

Figure 6 : Complément d'isolation T/XT Type ZS collé sur un rupteur
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Le modeéle T/XT Type Z est un élément non structurel uniguement composé d'un corps isolant muni de plaques coupe-feu sur
ses faces inférieures et supérieures. Il s'utilise comme élément de compensation horizontal a coté de rupteurs structurels. Cela
permet de traiter le pont thermique sur des zones ol il n'est pas nécessaire d'avoir une continuité des aciers (en face d'une
trémie, d'une réservation, ... ou encore en rive non porteuse).

L'épaisseur est soit de 80 mm (gamme T) soitde 120 mm (gamme XT). La longueur standard est de 1 m, celle -ci peut étre
adaptée sur site selon les besoins. La hauteur est variable entre 160 et 250 mm avec un pas de 10 mm.

Différents cas d'utilisation de ce modéle sont possibles :

e Cas1: Ils peuvent étre disposés en extrémité ou en partie courante de balcon entre des rupteurs structuraux. Par
exemple, en face d'une trémie, d'une réservation, au niveau d'ancres de levage pour un élément préfabriqu é, etc...
Les sollicitations sont alors reprises par les rupteurs structuraux adjacents.

e Cas 2: Ils peuvent étre disposés sur une zone non structurelle ne nécessitant pas de continuité des aciers. Par
exemple, sur les retours de balcons ol un isolant doit filer verticalement.

Le ferraillage du balcon doit étre adapté pour que les efforts gravitaires et/ou sismiques transitent par les rupteurs porteurs
adjacents des modéles Z selon I'Eurocode 2. Dés lors qu'un modéle T/XT Type Z de plus de 30 cm est disposé a coté d'un
rupteur thermique porteur, le ferraillage du balcon doit étre adapté afin de diffuser les efforts vers les rupteurs thermiques
porteurs adjacents selon I'ETE 17/0261.

Les modeéles T/XT Type Z sont représentés sur le plan de calepinage.

Sur demande, un représentant de la société SCHOCK pourra étre présent pour s'assurer que les points notés ci-dessus sont
appliqués dans les régles de I'art.

2.2.2.7. Béton

Les rupteurs doivent étre noyés dans des éléments en béton armé de la classe de résistance minimale ala compression C25/30
suivant la norme béton NF EN 206+A2/CN.

L'enrobage minimum des armatures des rupteurs de pont thermique par rapport a I'arase supérieure d'une prédalle doit étre
de 10 mm.
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2.2.3. Pose courante des rupteurs en ITE et ITR

Balcon

s A
Balcon / y / “ | Dalle
A
/ ’
| I / / 1

Z

Figure 7 : type K avec une isolation extérieure ITE et en isolation répartie ITR

2.3. Dispositions de conception

2.3.1. Généralités

Les documents techniques de référence pour les justifications de résistance, de stabilité et de déformabilité des parties des
ouvrages concemées par |'utilisation des composants SCHOCK ISOKORB® sont les suivants :

e NF-EN-1991-1-1 pour la définition des charges permanentes et d'exploitation dues aux forces de pesanteur.
e NF-EN-1991-1-3 pour les charges de neige a prendre en compte ;

e NF-EN-1991-1-4 pour les charges de vent a prendre en compte ;

e NF EN 1992-1-1 pour le calcul du béton armé ;

e NF-EN-1992-1-2 pour les calculs a chaud des ouvrages béton armé

e NF-EN-1993-1-1 pour le calcul des structures en acier

e NF-EN-1993-1-4 pour le calcul au flambement des barres comprimées (scellées ou butonnées) ;

e Pour la conception et le calcul des planchers avec prédalles en attendant la parutiondu NF DTU 23.4, il peut étre fait
référence au Cahier 2892_V3 de mai 2020 ;
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e Reégles Th-Bét pour le calcul des caractéristiques d'isolation thermique des parois ;
e Norme Européenne EN 12354 pour le calcul d'isolement acoustique

e NF EN206+A2/CN

e NF-EN-1998 pour les calculs des structures pour leurs résistances aux séismes

e DEEN°050001-00-0301 / DEE n°050001-01-0301

e ETE17/0261

2.3.2. Structures-en ITE-ITR

Le dimensionnement structurel est effectué surla base des efforts a reprendre calculés par le BET structure de chaque projet.

Figure 8 - Convention de signe retenue

En isolation par I'extérieur ou répartie, les éléments (balcons, casquettes, acrotéres, bandeaux, etc...) sont a considérer dans
la plupart des cas comme étant des éléments rapportés a I'ensemble monolithique que forme le batiment. Pour la vérification
du rupteur, il y a donc lieu de déterminer les efforts agissant sur I'élément rapporté, puis de les ramener a la liaison que forme
le rupteur entre I'élément et le batiment.

Le dimensionnement peut étre séparé en 4 étapes décrites dans les 4 paragraphes suivants.
2.3.2.1. Forces agissantes en ITE-ITR

2.3.2.1.1. Généralités

Il y a lieu pour le BET Structure de considérer toutes les forces qui s'appliquent sur I'élément repris par SCHOCK ISOKORB®,
Ony trouvera notamment :

e Les charges permanentes (poids propre de I'élément, poids propre des éléments qui y reposent : chapes, etc...).

e Les charges permanentes doivent étre ramenées a la liaison en termes de moment et d'effort tranchant selon les lois
de la Résistance des Matériaux. Cela est fait par rapport a la longueur effective du balcon ( ) déterminée selon §5.3.2
de I'Eurocode 2. Le porte-a-faux de calcul d'un balcon est alors plus important que la longueur de la partie béton du
balcon. Cette approche est trés sécuritaire, car les sollicitations utilisées pour le dimensionnement du ru pteur sont
« majorées ». Il est possible également d'optimiser les calculs, en prenant la distance entre I'axe de référence et le
bord extérieur du voile de 75 mm pourla gamme T et de 100 mm pourla gamme XT :

I

!

I

:

M L :
b3

Figure 9 - Systéme pour calculer les sollicitations

e Les chargesvariables (charges d'exploitation, dont vent local).
e Les chargesvariables sont ramenées a la liaison de la méme maniére que les charges permanentes.

e L'action sismique lorsqu'il s'agit d'un batiment qui requiert des dispositions sismiques au sens de I'arrété du 22
octobre 2010 modifié.

2.3.2.1.2. Cas particulier de I'action sismique

Classification sismique des éléments repris par SCHOCK ISOKORB ®:

Les effets de I'action sismique sont causés par des forces d'inertie et dépendent du comportement dynamique de la structure
du batiment, des éléments extérieurs et de leurs emplacements dans la structure. La norme NF EN 1998 -1 spécifie différents
types d'éléments de construction (voir Figure 10) :

e Eléments sismiques primaires :
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Ces éléments de construction font partie de la structure du batiment qui résiste a I'action sismique, modélisée dans I'analyse
pour la situation de calcul sismique et entierement congue et détaillée pour la résistance aux tremblements de terre
conformément aux régles de la NF EN 1998-1.

e  Eléments sismiques secondaires :
Ces éléments de construction sont des éléments qui ne sont pas considérés comme faisant partie du systéme de résistance aux
actions sismiques et dont la résistance et la rigidité aux actions sismiques sont négligées.

e Eléments non structuraux :
Ces éléments de construction sont des éléments architecturaux, mécaniques ou électriques, des systémes et des composants
qui, en raison de leur manque de résistance ou de la maniére dont ils sont reliés a la structure, ne sont pas considérés dans le
calcul sismique comme des éléments porteurs.

[ Elément non structurel I

Elément
sismique
prmaire

Elément
Sismique
secondaie

=

Figure 10 : — Différents types d'éléments structuraux pour le calcul sismique selon la norme EN 1998-1

Les éléments de construction extérieurestels que les balcons, bandeauxfilants, acrotéres, auvents, ... ne sont pas mentionnées
explicitement. Ces éléments de construction et leurs jonctions via les rupteurs peuvent étre classés en deux catégories
d'exigences:

e Catégoried'exigencesI (RC1I)
Les éléments extérieurs tels que les balcons, coursives et loggias sont considérés comme des éléments sismiques secondaires.
e Catégoried'exigencesII (RC II)

Les éléments extérieurs tels que les bandeaux filants, acrotéres, auvents, ... sont considérés comme des éléments non
structuraux

2.3.2.2. Combinaisons de charge en ITE-ITR

Les combinaisons de charge a considérer sont les suivantes :
e ELUfondamental

Pour le cas ELU fondamental, il y'a lieu de considérer les charges permanentes ( G) et les charges variables (Q), et de les
combiner selon I'Eurocode. Cela conduit en regle générale a considérer 1,35 x G + 1,50 X Q.

e ELUsismique
Cas des éléments de construction en catégorie RCI :

Le dimensionnement des dalles avec rupteurs doit étre conforme aux régles générales énoncées dans la norme NF EN 1990 et
NF EN 1992-1-1. Pour les états limites ultimes, il doit étre démontré que la valeur de calcul des effets de I'action sismique (
E..; ) ne dépasse pasla valeur de calcul de la résistance du rupteur (Rq) :

Eur Rd

ou
o Egug :valeur de calcul des effets de I'action sismique
o Ry : résistance de calcul du rupteur.

La valeur de calcul des effets de I'action sismique est déterminée conformément au §6.4.3.4 de la NF EN 1990-1 et son Annexe
Nationale. Les effets des actions sismiques sont caus pa %e@fo es d'inertie. Ces forces d'inertie résultent des masses des
éléments selon la combinaison suivante (§3.2.4 de laNF EN 1998-1) :
Gey (e Q)
.
Ou
o ei - coefficiegt de combinaison actions variables. ;; =j xy,;lorsde la détermination des effets de I'action sismique
de calcul. Les valeurs recommandées pour j sont énumérées dans la norme NF EN 1998-1et ;; peut étre calculé
comme suit: ;=10 x 03 = 0,3 pour les batiments.

Les actions sismiques dans les directions x et y doivent étre prises en compte, ce qui entraine les effets d'action correspondants
Ex et E,. Ces effets d'action peuvent étre superposés par la racine carrée de la somme de leurs carrés. Il est également possible
d'appliquerles deux combinaisons suivantes pour calculer les parametres de charge résultants :
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a)l,0Ex®0,3Ey
b)0,3Ex®1,0E,
Ici, le symbole ® indique "combiner avec" et Ex et E, sont les effets respectifs des actions sismiques dans les directions x ety.

Les rupteurs dits sismiques (H, ES, ESi) doivent étre dimensionnés pour reprendre I'ensemble des effets de I'action sismique
horizontale.

Cas des éléments de construction en catégorie RCII :

Pour le cas ELU sismique, il y a lieu de considérer les charges permanentes ( G), les charges variables (Q) et I'action sismique
( Ag;) et de les combiner selon I'Eurocode. La plupart des combinaisons ayant été vérifiées pour le domaine d'emploi, cela
conduit aux vérifications suivantes :

o Vérifier que I'effort horizontal F,, paralléle au rupteur (axe 0,) est repris par les rupteurs sismiques.

. ELS :

Pour certains modéles (K et assimilés), il y a lieu de considérer une combinaison ELS pour vérifier que la rotation du rupteur
ne modifie pas le sens de la pente (cf. §2.3.2.4.3).

2.3.2.3. Choixdes modeéles enITE-ITR

2.3.2.3.1. Fonctionnement mécanique des rupteurs ISOKORB®

Les hypothéses retenues pour le fonctionnement général du rupteur sont les suivantes :

¢ Les moments fléchissant sont équilibrés a travers le corps isolant par les armatures supérieures et les armatures
inférieures ou butons métalliques ou HTE de compression. Dans tous les types permettant d'équilibrer un moment
fléchissant, la conception est telle que les armatures de traction sont situées sans décalage en plan par rapport aux
butons (ou aux armatures) de compression, ce qui permet ainsi I'embiellage du systéme dans des plans verticaux.

e Lajustification en flexion consiste a s'assurer que le moment fléchissant a I'ELU, développé a la jonction des
éléments liaisonnés par le rupteur, ne dépasse pas les moments résistants suivants :

o Le momentrésistant a I'ELU par rapport aux armatures en acier tendues ;

o Le momentrésistant a I'ELU par rapport aux armatures en acier ou aux butons métalliques SCE ou HTE/CCE
comprimés.

e Les efforts tranchants sont équilibrés par des armatures inclinées travaillant en traction.

Les performances mécaniques des différents modéles de rupteurs sont données en Annexe I1 du Dossier Technique. Ces
performances ont été calculées en considérant les valeurs de I'ETE 17/0261.

2.3.2.3.2. Dimensionnement

Il'y a lieu de choisir le modéle de rupteur en fonction du type d'effort a reprendre (moment, effort tranchant). Par exemple, si
pour un cas de charge, des efforts de soulevement sont a reprendre par le rupteur, il y a lieu de choisir un modéle capable de
reprendre du soulévement. Plus de détails sont donnés pour chaque modéle en Annexe.

Les efforts de résistance sont déterminés selon un axe de référence qui est précisé pour tous les types de rupteurs en Annexe
D3, D4 et D5de I'ETE 17/0261. Les valeurs de calcul des résistances de chaque rupteur sont calculées en fonction du systeme
treillis défini dans I'ETE.

Exemple TypeK :

-]
|
MEli Q&Jl E
N 1
&)
Balcon Axe de référence -7 | Support palle
Vea =2XF+1-3Yp;
pi X I
Mgg = YL X F; +ZT
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La vérification consiste a comparer les efforts résistants aux efforts appliqués :
Fgq < Fgy

SiI'égalité n'est pasrespectée, il y a lieu de choisir un modele plus ferraillé (avecun Fg, plus grand).
L'attention du BET Structure est attirée sur le ferraillage d'about et des rives de dalles en porte -a-faux :
e Auxappuis, des armatures pliéesou des cadres (ouverts) doivent étre convenablement prévus, dimensionnés et ancrés

pour assurer la suspension de la totalité de I'effort tranchant sollicitant ;

¢ Des armatures convenablement dimensionnées, pliées et placées doivent équilibrer les poussées au vide du béton
dues aux efforts ponctuels de compression exercés par les butons adjacents aux bords des dalles en porte -a-faux

(rives libres ou vers les joints de dilatation).

e Dans le cas de dimensionnement d'un ouvrage soumis aux calculs sismiques, des modules sismiques T/XT Type H, ES
ou ESi sont a placer entre les rupteurs. Le critére du choix de I'un ou I'autre module sismique dépend de la géométrie

et des sollicitations sismiques de I'ouvrage.

Les effets suivants ont été vérifiés pourl'ensemble du domaine d'emploi et le BET Structure n'a pas charge a les revérifier :

e Unventde tornade exceptionnel dans I'ensemble du domaine d'emploi.

o L'effet de la dilatation et du retrait thermique dans I'ensemble du domaine d'emploi.

e L'effet du retrait du béton dans I'ensemble du domaine d'emploi.

Le BET Structure a en charge le dimensionnement du ferraillage, notamment le ferraillage complémentaire :

e Les ouvrages adjacents sont a dimensionner par I'ingénieur structure.

e En plus du ferraillage pour reprendre les efforts gravitaires, I'ingénieur structure doit vérifier le ferraillage selon NF EN

1992 et NF EN 1992 /AN, notamment au ferraillage minimal (§ 7.3.2)

e Les bords libres doivent étre ferraillés au moins selon des préconisations de la NFEN 1992-1-1, § 9.3.1.4 (2)

(2) Les armalures courantes prévues pour une dalle peuvent tenir le role d'armatures de rive,

’IjL L. =2k !

Figure 9.8 : Armatures de rive pour une dalle

Figure 11 : Prescriptions de la norme NFEN 1992-1-1, § 9.3.1.4 (2)
Les sections verticalesdesbarresd'effort tranchant des SCHOCK ISOKORB® types K, K-F, K-0, K-U et HV ainsi queles raidisseurs
avec une distance maximale de 100 mm par rapport a I'isolation peuvent étre pris en compte.
Sans vérification spécifique, des cadres de @ = 6mm, e < 25cm et deux filants @>8mm (cf. ETE 17/0261, B2.2) sont a prévoir.

e Armature verticale complémentaire dans les rives orientées vers les éléments de construction a liaisonner. L'armature
verticale nécessaire résulte de I'armature de suspente et de I'armature de fendage, ol au moins un ferraillage

constructif décrit ci-dessus :
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V = max (R ; A+S)
Avec
o 'V = armature verticale ;
R = armatures de rive constructive ci-dessus ;
A = armature de suspente ;
S = armature de fendage.

O O O

Les principes de calcul des armatures de suspente et du fendage sont décrits dans le document ETE 17/0261, D1.1. Pour les
ingénieurs, la société SCHOCK propose des tableaux avec des sections forfaitaires.

2.3.2.3.3. Cas particulier de I'action sismique

Détermination des effets de 'action sismique :

Sous l'action sismique, les forces d'inertie agissent simultanément dans les deux directions principales en sens alterné et
provoquent des forces internes linéaires dans les connexions de la dalle au plancher : forces de traction compression n, et
forces de cisaillement n,, (La direction verticale du séisme n'est pas a considérer pour le domaine d'emploi revendiqué). (voir
Figure 12).

Figure 12 - Effets de I'action sismique sur les raccordements de dalles thermiquement isolées

Commeindiqué au § 2.3.2.1.2, les éléments de construction extérieurs avec rupteur sont classés dans la catégorie RC I ou RC
II. L'analyse structurale des éléments de la catégorie RC II peut étre effectuée par une méthode simplifiée conformément a la
norme NFEN 1998-1 §4.3.5, en utilisantles charges statiques équivalentes. Pour leséléments de la catégorie RC I, les méthodes
d'analyse conformément a la norme NF EN 1998-1 doivent étre appliquées. (Ces méthodes de calcul peuvent également étre
appliquées pour les éléments de la catégorie RC II).

Méthode d'analyse RC1I :

La détermination des effets sismiques s'établit suivant NF EN 1998-1 §4.3.3.1 pour les balcons en tant qu'éléments sismiques
secondaires.

Enfonction des spectres de réponse du plancheren jonction du balconsontdéterminésles 2 accélérations au niveaudu plancher
d'étage en raccordement du balcon suivant les axes X et Y (voir Figure 12) : a,,, eta,,,

Les accélérations résultantes au centre de gravité de la dalle du balcon a,;. eta,;, sont déterminées en appliquant un facteur
d'amplification de réponse du balcon A, pour tenir compte de la rigidité de la liaison du plancher avecle balcon :

Agpx = A" Ogpx

Agpy = Ao Agpy

Le facteur d'amplification de la réponse 4, est défini comme suit :
3

(1 +(1- %)2)

a

A, =

ou
e T, estla période de vibration fondamentale de I'élément de construction (dalle extérieure)
e T, estla période de vibration fondamentale du batiment dans la direction concernée

Le facteur d'amplification 4, tient compte deseffets de résonance approximatifs possibles entre la dalle extérieure et le batiment
et est représenté figure 13.
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Figure 13 - Facteur d'amplification Aa (selon NF EN 1998-1)
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En prenant le facteur d'amplification de la réponse A, égale a 3,0 les phénomeénes de résonnance sont pris en compte de

maniére sécuritaire. Les forces d'action sismique sont alors calculés suivant NF EN 1998-1 :

Avec:

Fay, =3 - a, P
Fay, =3 - a, P

e a,,, = accélérations au niveau du plancher d'étage en raccordement du balcon suivant I'axe X
e a,p, = accélérationsau niveaudu plancher d'étage enraccordement du balcon suivant I'axe Y

e P=G+08xQ expriméen kilonewtons (kN) pour un résultat en kilonewtons.
e a, = Rapport entre l'accélération a,,, et I'accélération de la pesanteur g

e a, = Rapportentre l'accélération a,,, etl'accélération de la pesanteur g

Méthode simplifiée RC 11 :

La force sismique horizontale agissante au centre de gravité de I'élément est calculée selon la formule suivante (NF EN 1998-

1-1 paragraphe 4.3.5) :

Pour le calcul, on prendra :
P =G+ 08xQ expriméen kilonewtons (kN) pour un résultat en kilonewtons.
a : Rapport entre l'accélération de calcul au niveau d'unsol de classe A, ag, et I'accélération de la pesanteurg
S : Parametre de sol

T,/T, = 1,00

O O O O O

o

Fay = P XS,

Se=axSx[3x(A+z/H) /(A+(1-T,/T)? — 05]

z/H : Rapport de la hauteur de I'élément par rapport a la hauteur du batiment

Autre possibilité de calcul : Lorsque seule la zone et la catégorie d'importance du batiment sont connues, on pourra prendre

. T,
pour S, les valeurs suivantes (Sol classe A-E, T—“ =1let i =1):
1

Pasd

e dispositions

sismiques
Valeurs S, ci-
dessous
Zone de sismicité 2
' Catégorie Classe de sol
d |onrtance du A B c D E
batiment
111 0,47 0,64 0,71 0,75 0,85
v 0,55 0,74 0,82 0,88 0,99
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Zone de sismicité 3

Catégorie Classe de sol
d'importance du A B c D E
batiment
II 0,62 0,83 0,93 0,99 1,11
III 0,74 1,00 1,11 1,18 1,33
v 0,86 1,17 1,30 1,38 1,55

Zone de sismicité 4

Catégorie Classe de sol
d'importance du A B C D E
batiment
11 0,90 1,21 1,35 1,44 1,61
III 1,08 1,45 1,61 1,72 1,94
v 1,26 1,70 1,88 2,01 +

Autre possibilité de calcul : Dans le cas ou les données suivantes sont disponibles, le rapport entre les accélérations réelles
horizontales du point de fixation des rupteurs extraites du modéle informatique et I'accélération de la gravité peut remplacer le
coefficient S, :

Sa — ag,réelle
9
Une force sismique verticale prise égalea 2/3 de la force horizontale est égalementappliquée au centrede gravité de I'élément :
2
Fo = §X Fay

Choix et positions des rupteurs :

Les efforts sismiques sont repris par les rupteurs de type H ou ES, installés en combinaison avec les rupteurs reprenant les
efforts tranchants et les moments fléchissants. Il y a lieu de choisir les modéles capables de reprendre les forces déterminées
suivant la méthode retenue et de vérifier pour chaque sollicitation :

Fra < Fra
Les résistances des rupteurs sont données pour chaque modele en Annexe 3.

Pour limiter la sollicitation de ces éléments par la dilatation, il est conseillé de les regrouper au centre du balcon ou de la dalle
extérieure sur appuis. Les rupteurs sismiques sont intercalés entre les autres rupteurs et espacés d'au moins 0,6 m entre axes.

Le tableau des combinaisons possibles est donné en annexe 3.

2.3.2.3.4. Longueursde recouvrement des barres de traction et tranchant

Les armatures courantes des balcons (ou loggias) / acroteres peuvent étre constituées par des aciers ou par des treillis soudés.
Les longueurs des armatures de rupteurs, en attente, sont établies pour assurer le recouvrement sans crochets.

Selon les normes NFEN 1992-1-1, §8.7.3, et selon ETE 17/0261, la longueur requise de recouvrement avec |'armature des
dalles adjacentes des éléments de traction et de compression est calculée comme suit.

Les dispositions du guide d'application FD P 18-717 d'ao(it 2021 (EC2) concemnant le §8.7.2 [4] sont appliqués. Le coefficient
as pour les barres de tractions et pour les barres d'effort tranchant est appliqué avec sa valeur 1,5. L'entraxe des armatures et
armatures de recouvrement doit respecter les prescriptions de NFEN 1992-1-1, §8.7.2

Longueur de recouvrement des barres de traction
lh=ay as as aglyrga + 4l 2 lomin avec 4l, selon ETE TableauA.1 etA.2 etag =15

Longueur minimale de recouvrement des barres de traction
03 a; g lprqa
lo,min = max{ 15 g )

200 mm

Longueur de recouvrement des barres de tranchant
ly=a; az as-ag* lb,rqd = by min

Longueur minimale de recouvrement des barres de tranchant
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03- Qg lb,rqd
lo,min Z max 15 . @
200 mm

Avec Al Selon ETE tableaux A.1 et A.2
a, =10 Barres de compression
a, =1,0 Barres de traction droites
a, = 0,7 Barres de traction cintrées
a; =10
as =10
as =15 Zones de traction, p,de recouvrement > 50%

Le recouvrement est dimensionné par le BET Structure du chantier. Seules les sections de barre nervurée peuvent étre utilisées
le recouvrement. Selon I'ETE 17/0261 la longueur de recouvrement commence 30 mm derriére le bord de la dalle.

Le tableau suivant indique le recouvrement minimal des barres, lo,g, €n fonction des diamétres selon NFEN 1992-1-1, §8.7.3,
etselon ETE 17/0261.

c [-] C25/30
[4] [mm] 6 8 10 12 14 16
A [cm2] 0,28 0,50 0,79 1,13 1,54 2,01
I [N/mm?2] 434,78
foa [N/mm?2] 2,73
byrqa [mm] 239 319 398 478 557 637
a [-] 1,0
QA6 [-] 1,5
lo,gmin | [MmM] 200 200 200 215 251 287
log [mm] 358 478 597 717 836 956

En Annexe 3, les longueurs des armatures d'un part et de I'autre de I'isolant sont présentées pour chaque modéle de rupteur.
Dans le cas ou la longueur disponible des armatures n'est pas suffisante pour garantir la longueur de recouvrement minimale
donnée ci-dessus, les valeurs de résistance au moment fléchissant et/ou a I'effort tranchant des rupteurs présentées dans cette
annexe, sont réduit pour en tenir compte.

2.3.2.4. Impact surla structure

2.3.2.4.1. Vérificationde la stabilité de I'ouvrage en ITE-ITR

Les éléments en ITE-ITR étant des éléments rapportés a I'ensemble monolithique du batiment, ils n'ont pas d'impact sur la
stabilité globale de I'ouvrage.

Il n'y a donc pas de vérification propre aux rupteurs a mener.

2.3.2.4.2. Dilatation thermique (ETE 17/0261, §B2.1)

La dilatation thermique relative du balcon/acrotére par rapport a la facade nécessite de maitriser les déplacements relatifs. La
prise en compte de ce phénomeéne de dilatation passe par le respect de la non-plastification cyclique des aciers des rupteurs.

L'exigencede non-plastification cyclique desaciers implique que les segments de balcon/acrotére peuventse déplacer librement
tant que ce déplacement relatif ne dépasse pas le déplacement maximal des aciers avant plastification. L'Annexe 1 donne, en
fonction du diamétre max. du rupteur ISOKORB® traversant I'isolant, les longueurs maximales de balcon libre e;,;,, €n dessous
desquelles la dilatation libre des balcons reliés a la facade n'entraine pas la plastification des aciers du rupteur thermique dans
le cas d'une isolation extérieure.

2.3.2.4.3. Calcul dela fléche du balcon en porte-a-faux (ETE 17/0261, §D1.3.2)

En isolation thermique extérieure ou répartie, pour les types K et D, la déformation est a calculer suivant les recommandations
suivantes. Le BET Structure doit s'assurer de la conformité de la fléche du balcon avec la norme NF EN 1992-1-1.

La déformation du rupteur en rotation induit une fleche supplémentaire en bout de porte-a-faux. Celle-ci s'additionne a la
déformation classique du béton et doit étre prise en compte par le BET Structure du projet, via une contre-fléche si nécessaire.
Toutefois, la valeur de la fleche ne devra pas excéder L,/250, conformément a la NF EN 1992-1-1 partie 7.4.1(4) ou indiquée
dans les piéces écrites du projet.
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N .

Cette fleche supplémentaire se calcule avec la formule suivante :
Wyupteuwr = 10 X tana X Ly X Mg 5 /Mgq
ou:
®  Wopewr = fl€che supplémentaire due au rupteur, en millimétres pour une valeur de [, en métres ;

e tana = facteur de déformation - donné dans le tableau en Annexe. Ce paramétre dépend du modele de rupteur et de
sa hauteur ;

e I, =longueur du porte-a-faux en métres ;

e Mgy = Valeur du moment pourlequel on calcule la déformation. Cette valeur est prise conformément a la norme NF
EN 1992-1-1 a I'ELS quasi-permanent, ce qui revient dans la plupart des cas a considérer G + ¥, X Q ;

e My, = Valeur du moment résistant du rupteur. Dépend du modéle et de la hauteur du rupteur.

Les rupteurs sont d'abord dimensionnés en fonction de M, z, etV,,. A cette étape de dimensionnement, une vérification des
fleches est nécessaire. Cette vérification consiste a comparer la fleche totale (addition de la fleche complémentaire en fonction
du rupteur choisi et la fleche issue d'un calcul normalisé) a la limitation des fleches normalisée L/250 ou indiquée dans les
piéces écrites du projet.

En référence a I'ETE 17/0261, les déformations au niveau de la dalle dues aux moments de torsion locaux sont a négliger pour
I'ensemble des rupteurs visés par le présent DTA.

2.3.3. Sécurité incendie en ITE-ITR

La tenue au feu des rupteurs est assurée par les plagues coupe -feu présentes en parties haute et basse. Ces plaques équipent
donc les rupteurs lorsqu'il y a une exigence de tenue au feu.

Les plaques coupe-feu sontdécritesau paragraphe §2.2.2.3. Lesplaques coupe -feune doiventa aucun moment étre traversées
pour le cheminement des gaines techniques.

Les plaques en laine minérale se trouvent systématiquement intégrées dans les modéles avec profil PVC.

La gamme de rupteursISOKORB®T et XT faitI'objet des Appréciationsde Laboratoire N°RS16-037B (gammeT avec desplaques
coupe-feu de 15mm en AESTUVER et hauteur du rupteur = 180 mm) et AL N°029908 / AL N°034939 (gamme T/XT et hauteur
du rupteur= 160 mm) dont le contenu est résumé dans le tableau ci-dessous.
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. Prédalle béton armé (épaisseur
prédalle 55mm - totale 180mm)

RS07-132 (Avril 2008) suivant NF EN 1363-1

. Modele DF 6/4
. Parement AESTUVER
. Dalle et voiles béton

Modéle | Rapport d'essai Appréciation de laboratoire Equivalence
de classement
K/D/A RS06-167 (Juillet 2007) suivant NF EN 1365-5 [ RS16-037B R120**
o Modele K (9 barres de tension @8,3 | Extensiona :
barres de cisaillement @6, 6 modules o Type K (tous diamétres,
de compression HTE) espacements et hauteurs)
. Parement isolant AESTUVER . Types D et A (tous diamétres,
. Dalle béton3m x 2,9 m x 18 cm espacements et hauteurs)
. Support béton armé ou magonnerie
(béton ou terre cuite) *
o Dalle pleine béton armé, prédalle,
prédalle précontrainte *
o Epaisseur dalle 180 mm minimum
. Parement AESTUVER
W RS98-064 (Octobre 1998) suivant programme | RS16-037B R120**
thermique de I'arrété du 21 avril 1983 Extension & :
* Modéle RF . Type W sans chargement
. Essai realise sans chargement . Refends intérieurs béton armé et
refends extérieurs béton armé*
Q/ES RS07-075 (Juin 2007) suivant NF EN 1363-1 RS16-037B R120**
. Modeéle DF 6/4 Extension a :

. Type Q et ES (tous diamétres,
espacements et hauteurs)

o Support béton armé ou magonnerie
(béton ou terre cuite) *

. Dalle pleine béton armé, prédalle,
prédalle précontrainte *

. Epaisseur dalle 180 mm minimum

. Parement AESTUVER

*|'équivalent de classement du rupteur ne peut étre revendiqué qu'a condition que les éléments de structure (murs, planchers)
a l'interface desquels il est incorporé soient justifiés.

**|es valeurs données dans le tableau suivant, tirées des valeurs calculées pour les maquettes testées au feu, sont des valeurs
limites a ne jamais dépasser.
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Gamme T et XT (AL041283-B du CERIB) :

Types Rapport d'essai Appréciation de laboratoire ECLT;‘;:E;:‘:EH
Gamme T et XT : CERIB 010356 (Octobre 2017) | AL029908 /034939 / 041283-B & PV | R120/E120/EI90
K/D/A/O/F/Q/H(ES)B/W | Suivant NFEN 1365-5 029909 / 034940 / 041284-B (AESTUVER)

. Modele K (13 barres de Extension a :
t?”S_'lfn (31%,@98bir8res de | Gamme T et XT R120/E120/E1120
Cisalllemen ' P BATIBORD ou
modules de compression * Type K (tous diametres, (SILLATHERM)
HTE, KXT100) espacements et hauteur
. Parementisolant 2160mm)
AESTUVER 10 mm ou *  Types D/A/Q/H (tous
BATIBORD 10 mm diametres, espacements et
hauteurs)
. Support béton armé ou
CERIB 029908 (Septembre 2021) maconnerie (béton ou terre
suivant NFEN 1365-5 : cuite) *
Equivalence en plaques . Da,IIe pIeine,beton arme,
SILLATHERM SPH 135 c/si en predalle, predalle
15 mm en partie basse precontrainte
. Epaisseur dalle 160mm
minimum
CERIB 041284 (Octobre 2023) : . Parement AESTUVER
Tous les types de rupteurs BATIBORD SILLATHERM
SPH 135 ¢/si
. Participation a l'indice D
Gamme T et XT : CERIB 041284 (Octobre 2023) : AL 34939 & PV 034940 & CERIB AL | EI90 (AESTUVER)
Type Z/ZS 041283-B et PV 041284-B d'octobre EI120 (BATIBORD
2023 ou SILLATHERM)
Type Z/ZS

*L'équivalent de classement du rupteur ne peut étre revendiqué qu'a condition que les éléments de structure (murs, planchers)
a l'interface desquels il est incorporé soient justifiés.

Pour les modéles de rupteurs ISOKORB® XT type K/D/B/O/H/C/Q/Z/A/F et ISOKORB®T type K/D/B/O/ES/H/C/Q/Z/A/F, ont un
classement de capacité portante R, excepté le type Z /ZS qui est non-porteur, d'une étanchéité au feu et d'une isolation au feu
El de :

e 90 minutes lorsque les plaques coupe-feu mises en ceuvre sont des plaques AESTUVER de chez FERMACELL (épaisseur
10mm et REI120 pour des plaques épaisseurs 15mm)

e 120 minutes lorsque les plaques coupe-feu mises en ceuvre sont des plaques BATIBOARD de chez SITEK INSULATION
ou plaques SILLATHERM SPH 135 c¢/si de chez ISOVER.

. Les balcons en console et les balcons sur appuis réalisés avec des rupteurs Q, D, K et ses déclinaisons C, BH, HV, WO,
WU, K-0O, K-U peuvent étre pris en compte au méme titre que des balcons sans rupteurs pour le calcul du C+D.

Pour les autres modeles de rupteurs non-porteurs (T/XT type Z/ZS), le classement R n'a pas été établi mais uniquement le
classement EI.

Participation au C+D

Conformément a I'Appréciation de Laboratoire n°®AL041283-B délivrée par le CERIB et N°RS16-037B délivrée par le CSTB, les
éléments de type K/D/O/ES/H/C/Q/A/F/Z/ZS et QF/QFi participent a l'indice D.

2.3.4. Isolation acoustique en ITE-ITR (ETE 17/0261, §C.4)

Les rupteurs en isolation thermique extérieure ou répartie ne modifiant pas la facade, ils ne modifient pas I'acoustique quant
aux bruits aériens de celle-ci. L'ensemble de la gamme en ITE-ITR n'est donc pas concemé par une valeur de D, lorsqu'ils

sont positionnés a I'extérieur des batiments.

Vis-a-vis des bruits d'impact, les modeles contribuent a un affaiblissement entre le balcon/coursive et les piéces intérieures par
rapport a une solution tout béton du fait de la souplesse relative du rupteur. En fonction de la hauteur et du ferraillage des
rupteurs ISOKORB® T/XT type K/Q/D/C/H/Z, des valeurs ALw [dB] ont été testéesetsontindiquées dans I'ETE 17-0261 chapitre
C.4. Elles sont valables pour des rupteurs avec ou sans plaques coupe-feu.

Les valeurs d'affaiblissement de la transmission du bruit d'impact varient entre ALw -6 et ALw -24 dB. Elles peuvent étre
utilisées dans les calculs acoustiques de la liaison monolithique selon EN ISO 12354 -2. (cf Annexe 5 du présent DTA)

2.3.5. Thermique en ITE-ITR

Le calcul du pont thermique W de la liaison en présence des composants SCHOCK ISOKORB® en ITE ou ITR a été validé par le
CSTB, conformément aux regles Th-Bat. Les valeurs W des configurations définies au §2.2.1, les hypothéses ainsi que les
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résultats détaillés des calculs réalisés conformément aux régles Th-Bat sont proposés dans les tableaux en Annexe 4. Les
valeurs des coefficients de transmission linéique ne sont valables qu'a condition de respecter les limites de validité décrites
dans cette Annexe. Le BET Structure peut se baser sur ces valeurs en tenant compte des limites de validité de I'étude.

En dehors de ces limites de validité, un calcul spécifique selon les Régles Th-Bat fascicule « ponts thermiques » ou selon la
norme NF EN ISO 10211 doit étre réalisé.

Par ailleurs, SCHOCK France a la capacité d'ajuster les valeurs de calcul du pont thermique de plancher en fonction des
conditions aux limites de chaque projet.

Pour ce faire, des simulations seront réalisées selon les normes et méthodes de calculs prévues dans les Régles Th-Béat en
vigueur pour les calculs liés aux réglementations thermiques, en respectant, selon le contexte dans lequel est réalisé le calcul,
certaines regles de modélisation. Ce calcul consiste en une modélisation 3D aux éléments finis réalisée conformément a la
norme NFEN ISO 10211.

2.3.6. Traitement de I'étanchéité de toitures-terrasses
2.3.6.1. Domaine d'emploi
Le domaine d'emploi du rupteur thermique SCHOCK ISOKORB ® doit &tre conforme au CPT 3794 (Février 2018) « Régle de

conception des toitures-terrasses, balcons et coursives étanchés sur éléments porteurs en magonnerie munis de procédés de
rupteurs de ponts thermiques faisant I'objet d'un Avis Technique »

2.3.6.2. Compatibilité

L'isolant est protégé directement par des plaques coupe-feu silico-calcaires (AESTUVER ou BATIBOARD) ou en laine de roche
(SILLATHERM). Ces derniéres sont intégrées dans un capot PVC. Les modeéles de rupteurs sans élément de protection a la
flamme ne peuvent étre mis en ceuvre en toiture-terrasse. Le complément d'isolation, tel que décritau § 2.2.2.6, n'est pas
autorisé dans le cas des toitures-terrasses.

Tableau 3: Compatibilité du rupteur ISOKORB® dans le cas des toitures-terrasses

Aptes a recevoir un pare-vapeur synthétique en pose libre (e]V)1

Apte a recevoir un pare-vapeur ou un revétement d'étanchéité (e]0)
collé a froid

Apte a recevoir un pare-vapeur ou un revétement bitumineux OUI
auto-adhésif

Apte a recevoir un pare-vapeur ou un revétement d'étanchéité Voir

bitumineux soudé a la flamme note®
Apte a recevoir un pare-vapeur collé a I'EAC NON
Apte a recevoir un isolant support d'étanchéité a base de verre NON

cellulaire collé a I'EAC.

@) | 'application directe sur le rupteur n'est pas réputée satisfaisante. Dans ce cas, une bande bitumineuse auto -adhésive doit
étre préalablement mise en ceuvre sur le rupteur en débordant de chaque c6té d'au moins 50 mm sur I'élément porteur et/ou
le relief. La bande est définie dans les DTA des « revétements d'étanchéité de toitures en bicouche avec premiére couche auto-
adhésive a base de bitume modifié », comme feuille de premiére couche en partie courante. Cette bande n'assure pas le rble
d'équerre de continuité du pare vapeur.

2.3.6.3. Prescription de mise en ceuvre

2.3.6.3.1. Généralité

La mise en ceuvre et la composition du revétement d'étanchéité, du pare-vapeur, de I'équerre de renfort et de la bande sont
décrites dans I'Avis Technique ou Document Technique d'Application du revétement d'étanchéité, complétées par les
prescriptions du CPT 3794 (Février 2018) Régles de conception des toitures -terrasses.

La mise en ceuvre des panneaux isolants est décrite dansI'Avis Technique ou Document Technique d'Application du panneau
isolant ou suivant les Regles professionnelles « Isolants supports d'étanchéité en indépendance sous protection lourde » de
juillet 2021 et « Isolation inversée de toiture-terrasse » de juin 2021.

L'équerre préalable sur le pare-vapeur est suffisamment longue pour dépasser d'au moins 6 cm au-dessus de l'isolation de la
toiture et donc du rupteur.

2.3.6.3.2. Enduit d'imprégnation a froid

Lorsqu'il est nécessaire d'appliquer sur le support un Enduit d'Imprégnation a Froid, ce dernier doit étre mis en ceuvre en partie
courante de la toiture sans recouvrir le rupteur thermique. Dans le cas d'Enduit d'Imprégnation a Froid contenant des solvants,
les boitiers en PVC des rupteurs doivent étre protégés par du ruban adhésif.
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2.3.6.3.3. Fixation mécanique en périphérie de toiture

Dans le cas de relevé synthétique, la fixation du revétement en périphérie de la toiture doit étre réalisée :
e Soitau-dessusde l'isolation a au moins 50 mm de distance du rupteur.
e Soitdans le plancher. Auguel cas, I'utilisation de cette possibilité n'est pas visée dans les cas suivants :
o Locaux a tres forte hygrométrie ;
Planchersde type D au sensdu DTU 20.12 ;
Formes de pente en béton lourd et Iéger ;
Voiles précontraints ou voiles minces préfabriqués ;
Corps creux avec ou sans chape de répartition ;
Planchers a chauffage intégré et planchers comportant des distributions électriques noyées.

O O O O O

2.3.6.3.4. Bande auto-adhésive, équerre et pare-vapeur
La bande auto-adhésive est mise en ceuvre sur le rupteur et recoit une équerre de continuité du pare-vapeur soudée.

2.3.6.3.5. Réservation

Les réservations dans le béton (évacuation d'eau pluviale, trop-plein, conduit de cheminée, ventilation mécanique, etc...) sont
réalisées par le lot gros ceuvre en prévoyant que les fixations mécaniques des manchons/platines métalliques ne peuvent pas
se faire dans le rupteur. Celles-ci sont espacées du rupteur de 50 mm minimum.

2.3.7. Traitement de I'étanchéité de balcons, coursives, loggias sur espaces non clos en ITE

En balcons, coursives et loggias sur espaces non clos, la présence d'un complexe d'étanchéité est obligatoire afin d'éviter les
entrées d'eau a la jonction du rupteur et de la magonnerie.

2.3.7.1. Domaine d'emploi

Les rupteurs thermiques SCHOCK ISOKORB® peuvent étre mis en ceuvre sur balcons, coursives etloggias sur espaces non clos,
étanchés et sur éléments porteurs en magonnerie munis de procédés de rupteurs de ponts thermiques faisant I'objet d'un Avis
Technique.

Le complémentd'isolation, tel que décritau § 2.2.2.6, n'est pas autorisé dans le cas des balcons, coursives, loggias sur espaces
non clos en ITE dans le cas des revétements d'étanchéité bitumineux.

2.3.7.2. Compatibilité

L'isolant est protégé directement par des plaques coupe -feu silico-calcaires (AESTUVER ou BATIBOARD) ou en laine de roche
(SILLATHERM). Ces derniéres sont intégrées dans un capot PVC. Les modeéles de rupteurs sans élément de protection a la
flamme ne peuvent étre mis en ceuvre en toiture-terrasse.

Pour les balcons, coursives, loggias sur espaces non clos en ITE, les revétements d'étanchéité synthétiques ne sont pas
autorisés.

Les configurations autorisées sont mentionnées dans le tableau suivant.

Tableau 4 : Compatibilité du rupteur ISOKORB® dans le cas des balcons, coursives, loggias sur espaces non dos
en ITE avec revétement d'étanchéité bitumineux

Apte a recevoir un revétement d'étanchéité bitumineux collé a (e]0)
froid
Apte a recevoir un revétement d'étanchéité bitumineux auto- (e]0)
adhésif
Apte a recevoir un revétement d'étanchéité bitumineux soudé a la Voir
flamme note®

) 'application directe sur le rupteur n'est pas réputée satisfaisante. Dans ce cas, une bande bitumineuse auto -adhésive doit
étre préalablement mise en ceuvre sur le rupteur en débordant de chaque c6té d'au moins 50 mm sur I'élément porteur et/ou
le relief. La bande est définie dans les DTA des « revétements d'étanchéité de toitures en bicouche avec premiére couche auto-
adhésive a base de bitume modifié », comme feuille de premiere couche en partie courante. Cette bande n'assure pas le réle
d'équerre de continuité du revétement d'étanchéité.

2.3.7.3. Prescription de mise en ceuvre

Dans le cas des dalles sur plots, les plots de rive ne se situent pas au-dessus des rupteurs.

La largeur du rupteur étant supérieure a 50 mm, un systéme de porte-dalle doit étre prévu afin de limiter le risque de porte-a-
faux de la dalle.

Figure 14 : Balcon en porte-a-faux avec rupteur ISOKORB® T/XT type K :
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Figure 15 : Balcon sur appuis avec rupteur ISOKORB® T/XT type Q :
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2.3.7.4. Cas des revétements d'étanchéité liquide (S.E.L)

Dans le cas particulier des balcons, coursives et loggias sur espaces non clos étanchés par un Systéme d'Etanchéité Liquide
(S.E.L.), la mise en ceuvre des Systémes d'Etanchéité Liquide sur les rupteurs thermiques SCHOCK ISOKORB® doit étre
conforme aux Regles Professionnelles RP « SEL Balcons et planchers sur espaces non clos, juillet 2021 ».

2.3.8. Traitement de I'étanchéité des balcons, coursives, loggias sur espaces non clos en ITR

La mise en ceuvre et la composition du revétement d'étanchéité, de I'équerre de renfort et de la bande sont décrites dans ['Avis
Technique ou Document Technique d'Application du revétement d'étanchéité.

Dans le cas des ITR, la préparation du support se fait conformément au DTU 20.12, au NF DTU 43.1 et aux Reégles
Professionnelles SEL « Balcons et planchers sur espaces non clos » de la CSFE de juillet 2021.

Les revétements d'étanchéité admis sont :

e Lesrevétements d'étanchéité de type SEL disposant d'une Fiche Systéme établie selon les Régles Professionnelles SEL
« Balcons et planchers sur espaces non clos » de la CSFE de juillet 2021, visant I'emploi sur éléments porteurs en
maconnerie, pour le type d'ouvrage visé, en climat de plaine.

e Lesrevétements d'étanchéité en bitume modifiés sous DTA, visant|'emploi sur éléments porteursen magonnerie, pour
des terrasses accessibles aux piétons et séjours sous protection par dalles sur plots, en climat de plaine.

e Lesrevétements d'étanchéité synthétiques sous DTA, visant I'emploi sur éléments porteurs en macgonnerie, pour des
terrasses accessibles aux piétons et séjours sous protection par dalles sur plots, en climat de plaine.

Figure 16 : Balcon en porte-a-faux avec rupteur ISOKORB® T/XT type Ken ITR
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2.4. Dispositions de mise en ceuvre

Effectuée parles entreprises de batiment, la mise en ceuvre ne présente pas de difficulté particuliére. Les rupteurs sont livrés
ferraillés et dimensionnés aux exigences du chantier, préts a étre posés. Néanmoins, I'ordre de mise en place des prédalles en
béton et des armatures du plancher et du balcon doit tenir compte de la présence des composants SCHOCK ISOKORB®, Dans
ce but, chaque élément porte une étiquette ou QR-Code sur laquelle figure des instructions de mise en ceuvre.

Les plans de calepinage transmis aux utilisateurs doivent faire apparaitre niveau par niveau chaque rupteur avec sa référence
complete, des coupes montrant les dispositions de ferraillage (a mettre sur chantier) et les détails de mise en ceuvre ainsi que
le linéaire prévu.

Il est interdit de modifier les rupteurs (notamment de plier/replier les aciers, d'en incorporer ou d'enretirer, etc...), seule une
découpe d'ajustement de la longueur du corpsisolant peut étre opérée.

Les rupteurs sont équipés d'un systéme tenon/mortaise qui permet un emboitement précis et rapide de fagon que les plaques
coupe-feu soient alignées bord a bord. Grace a ce systéme, I'alignement obtenu garantit le degré coupe-feu du plancher muni
de rupteurs et la conformité a I'Avis de Laboratoire, ainsique la performance thermique a l'interface entre rupteurs adjacents
en évitant I'apparition de laitance de béton ou d'eau en cas d'intempéries.

Sur notre site internet, les recommandations de mise en ceuvre peuvent étre consultées.
La mise en ceuvre des rupteurs SCHOCK ISOKORB® n'exige pas de savoir particulier.

2.4.1. Pose et découpe

Les modeéles linéiques s'emboitent simplement selon un systéme tenon/mortaise (rainure/languette). Les rupteurs livrés en
longueur standard peuvent étre simplement découpés par une scie sur place aux dimensions nécessaires suivant le plan de
pose fourni.

Les tolérances de pose courante des rupteurs sont a respecter suivant la norme NF EN 13670 (£20mm) comme pour tous les
inserts. Cette tolérance concerne également les découpes, qui doivent étre conformes aux plans de calepinage. Il n'est pas
admis d'écart entre deux rupteurs adjacents. Cette tolérance de pose concerne le premier rupteur sur le plan du plancher. Les
autres rupteurs sont mis cOte a cOte. Les languettes etrainures évitentun passage de béton ou de laitance entre deux rupteurs.

Les formes des isolants sont expansées chez notre fournisseur. Les moules appartiennent 8 SCHOCK et le retrait du NEOPOR®
est pris en compte dans le coffrage et des moules.

2.4.2. Interface

Les plaques coupe-feu ne doivent a aucun moment étre traversées pour le cheminement des gaines techniques. Cela n'interdit
pas la traversée horizontale ponctuelledu corpsisolant, du moment que les aciers, butons et modulesHTE ne sont pas modifiés.

La découpe doit étre minimale, propre et le trou doit étre calfeutré avec un produit isolant aprés pose de la gaine afin de
conserver les performances thermiques.

2.4.3. Prescriptions particuliéres de mise en ceuvre du rupteur ISOKORB® dans des éléments coulés
sur place

2.4.3.1. RupteurType K

e Respecter les instructions de préparation, étaiement, pose et ferraillage de la société SCHOCK ainsi que du BET
Structure.

e Arréter 'arase supérieure du voile au niveau de la sous-face de la dalle traitée.
. Poser les armatures inférieures des dalles intérieures et extérieures suivant les recommandations du BET Structure.

e Poser les modéles K en respectant la dénomination et le sens de pose matérialisé par les fleches (les aciers d'effort
tranchant remontent verticalement coté dalle extérieure).

e Poser un acierfilant en face des butons de compression et des barres de traction co6té balcon.
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Poser les armatures supérieures de la dalle extérieure et intérieure suivant les recommandations du BET Structure.
Ces aciers sont a aligner et a ligaturer aux aciers du rupteur. Pour certains types, ne pas oublier de poser les
armaturesen « U » en face des rupteurs.

Couler le béton en veillant a le vibrer soigneusement des deux cétés de I'isolant.

En présence de prédalles, prévoir un joint de compression coulé sur place d'une largeur de =5 cm minimum ou
intégrer directement le rupteur dans la fabrication de la prédalle.

Le type K peut également étre posé apres avoir ferraillé le balcon et la dalle. Le rupteur devra étre ligaturé aux
aciers en partie supérieure.

Le type K peut également étre intégré dans un ouvrage préfabriqué.

Rupteur Type K-O et K-U

Respecter les instructions de préparation, étaiement, pose et ferraillage de la société SCHOCK ainsi que du BET
Structure.

Le voile inférieur doit respecter I'épaisseur minimale selon les modéles.

Arréter I'arase supérieure du voile au niveau de la sous-face de la dalle traitée.

Poser les aciers filants au-dessus des butons d'ancrage, tels que décrit en Annexe 3.

Poser les armatures inférieures des dalles intérieures et extérieures suivant les recommandations du BET Structure.

Ferraillagede la poutre a définir parle BET Structure pourgarantir I'introduction des efforts provenant du rupteur dans
cette derniére.

Poser les modéles K-O/U en respectant la dénomination et le sens de pose matérialisé par les fleches (les aciers
d'effort tranchant remontent verticalement coté dalle extérieure).

Poser un acier filant en face des butons de compression, des barres de tranchant et des barres de traction coté
balcon et coté voile.

Poser les armatures supérieures de la dalle extérieure et intérieure suivant les recommandations du BET Structure.
Ces aciers sont a aligner et a ligaturer aux aciers du rupteur.

Couler le béton en veillant a le vibrer soigneusement des deux c6tés de I'isolant.
Le type K-O / K-U peut également étre intégré dans un ouvrage préfabriqué.

Rupteur Type C

Respecter les instructions de préparation, étaiement, pose et ferraillage de la société SCHOCK ainsi que du BET
Structure.

Arréter I'arase supérieure du voile au niveau de la sous-face de la dalle traitée.
Poser les armatures inférieures des dalles intérieures et extérieures suivant les recommandations du BET Structure.
Poser les modeéles C en respectant la dénomination et le sens de pose matérialisé par lesfleches.

Poser les armatures supérieures de la dalle extérieure et intérieure suivant les recommandations du BET Structure et
de la société SCHOCK. Ces aciers sont a aligner et a ligaturer aux aciers du rupteur.

Ferrailler la dalle intérieure suivant les recommandations du BET Structure.
Couler le béton en veillant a le vibrer soigneusement des deux cétés de I'isolant.

. RupteurType Q, QF et Q-P

Respecter les instructions de préparation, étaiement, pose et ferraillage de la société SCHOCK ainsi que du BET
Structure.

Arréter I'arase supérieure du voile au niveau de la sous-face de la dalle traitée.
Poser les armatures inférieures des dalles intérieures et extérieures suivant les recommandations du BET Structure.

Poser les modéles Q/QF/Q-P en respectant la dénomination et le sens de pose matérialisé par les fleches (les aciers
d'effort tranchant sortent en partie basse de la dalle extérieure).

Poser les armatures supérieures de la dalle extérieure et intérieure suivant les recommandations du BET Structure.

Poser les aciers filants de chaque coté du rupteur. Dans le cas d'utilisation de prédalles coté balcon, la prédalle avec
ses aciers de suspente doit étre réduite au minimum de I'épaisseur du rupteur ou le rupteur doit étre intégré
directement dans la prédalle lors de la fabrication de cette demiére.

Couler le béton en veillant a le vibrer soigneusement des deux cétés de I'isolant.
Le type Q, QF, Q-P peut également étre intégré dans un ouvrage préfabriqué.

Rupteur Type D

Respecter les instructions de préparation, étaiement, pose et ferraillage du BET Structure ainsi que de la société
SCHOCK.

Poser les armatures inférieures des dalles intérieures et extérieures suivant les recommandations du BET Structure.
Poser les modéles D en respectant la dénomination et le sens de pose matérialisé par les fleches.

Poser les armatures supérieures des dalles c6té intérieur et extérieur suivant les recommandations du BET Structure.
Ces aciers sont a aligner et a ligaturer aux aciers du rupteur.

Poser des armatures en « U » de chaque c6té du rupteur et des filants pour garantir le positionnement des « U ».
Couler le béton en veillant a le vibrer soigneusement des deux cétés de I'isolant.
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. RupteurType A

Respecter les instructions de préparation, étaiement, pose et ferraillage du BET Structure ainsi que de la société
SCHOCK.

Coffrer la rive de dalle et poser les rupteurs A en respectant I'entraxe entre ces demiers indiqué par le BET Structure
ou par la société SCHOCK.

Poser les armatures supérieures et inférieures de la dalle et du chainage suivant les recommandations du BET
Structure.

Couler le béton de la rive de dalle jusqu'a la sous-face du rupteur en veillant a le vibrer soigneusement.
Combler les vides entre les rupteurs avecde l'isolant.

Coffrer et ferrailler I'acrotére suivant les recommandations du BET Structure et veiller a positionner les armatures
constructives contre la poussée au vide.

Couler le béton en veillant a le vibrer soigneusement la partie supérieure de I'isolant.
Le type A peut également étre intégré dans un acrotere préfabriqué.

Rupteur Type F

Respecter les instructions de préparation, étaiement, pose et ferraillage du BET Structure ainsi que de la sociét
SCHOCK.

Arréter I'arase supérieure du voile au niveau de la sous-face de la dalle traitée.

Poser les rupteurs F en respectant I'entraxe entre ces derniers indiqué par la société SCHOCK et combler les vides
entre les rupteurs avecde l'isolant.

Poser les armatures supérieures et inférieures de la dalle suivant les recommandations du BET Structure et veiller a
positionner les armatures constructives contre la poussée au vide.

Couler le béton de la dalle jusqu'aux rupteurs en veillant a le vibrer soigneusement.

Coffrer et ferrailler I'acrotére suivant les recommandations du BET Structure et veiller a positionnerles armatures
constructives contre la poussée au vide.

Couler le béton en veillant a le vibrer soigneusement la partie extérieure de I'isolant.

Rupteur Type B

Respecter les instructions de préparation, étaiement, pose et ferraillage de la société SCHOCK ainsi que du BET
Structure.

Arréter I'arase supérieure du voile/poutre au niveau de la sous-face de la poutre traitée.
Poser les modeles B en respectant la dénomination et le sens de pose matérialisé par les fleches.

Poser les armatures de la poutre intérieure et extérieure suivant les recommandations du BET Structure. Ces aciers
sont a aligner et a ligaturer aux aciers du rupteur.

Couler le béton en veillant a le vibrer soigneusement des deux cétés de I'isolant.

. RupteurType W

Respecter les instructions de préparation, étaiement, pose et ferraillage de la société SCHOCK ainsi que du BET
Structure.

Poser les modéles W en respectant la dénomination et le sens de pose matérialisé par les fleches.
Intégrer les armatures en « U » et les aciers filants verticalement et horizontalement de chaque c6té du rupteur.

Poser les armatures en treillis des voiles intérieures et extérieures suivant les recommandations du BET Structure.
Ces aciers sont a aligner et a ligaturer aux acdiers du rupteur.

Couler le béton en veillant a le vibrer soigneusement des deux cotés de I'isolant.

2.4.3.10. Rupteur Type ES/ESi/H

Respecter les instructions de préparation, étaiement, pose et ferraillage de la société SCHOCK ainsi que du BET
Structure.

Arréter I'arase supérieure du voile au niveau de la sous-face de la dalle traitée.
Poser les armatures inférieures des dalles intérieures et extérieures suivant les recommandations du BET Structure.
Poser les modéles ES/ESi/H en respectant la dénomination, la position et le sens de pose matérialisé par les fleches.

Poser les armatures supérieures de la dalle extérieure et intérieure suivant les recommandations du BET Structure.
Ces aciers sont a aligner et a ligaturer aux adiers du rupteur.

Couler le béton en veillant a le vibrer soigneusement des deux cotés de I'isolant.

2.4.3.11. Rupteur Type Z

Respecter les instructions de préparation, étaiement, pose et ferraillage de la société SCHOCK ainsi que du BET
Structure.

Arréter I'arase supérieure du voile au niveau de la sous-face de la dalle traitée.
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e Poser le modéle Z en respectant la dénomination et le sens de pose matérialisé par les fleches.
e Ferrailler les dalles intérieures et extérieures suivant les recommandations du BET Structure.
e Coulerle béton en veillant a le vibrer soigneusement des deux cotés de I'isolant.

2.4.4. Prescriptions particulieres pour l'intégration de rupteurs thermiques dans des éléments
préfabriqués horizontaux (dalles, balcons, auvents, etc...) et verticaux (murs, acrotéres, etc..)

Les dispositions de vérification/controle de la mise en place des rupteurs thermiques en atelier de préfabrication, ne sont pas
différentes de celles qui sont a observer lors de la mise en place de rupteurs de ponts thermiques sur un chantier.

Les prescriptions techniques de ce DTA sont valables aussi bien lors de la mise en ceuvre sur chantier qu'en usine de
préfabrication

La société SCHOCK propose également unaccompagnementa la conceptioneta la pose pour formerla société de préfabrication
aux rupteurs de ponts thermiques SCHOCK ISOKORB®.

Un Plan d'Assurance Qualité « fabrication de balcon avec rupteur de ponts thermiques SCHOCK » doit étre établi par le
préfabriquant et doit contenira minima les points suivants :

1. Conception des produits

e  Principe général : La conception d'un élément préfabriqué est a la charge du BET Structures en charge du chantier.
Elle se doit de respecter et prendre en compte les exigences suivantes :

o Résistance mécanique (charges d'exploitation, poids propre des éléments) ;

o Prise en compte des rupteurs de ponts thermiques sous DTA et plus généralement de la réglementation
thermique applicable ;

Sécurité des personnes (NFP 01-012 et 01-013) ;
Accessibilité ;
o Sécurité incendie.

2. Responsabilités et échanges d'informations entre les intervenants
e L'élaboration des plans réalisée de maniére itérative selon les étapes ci-dessous :

o Lasociété SCHOCK ou le BET structure déterminent les modéles de rupteurs de ponts thermiques en
fonction des plans et des coupes en leur possession.

o Elaboration des plans de coffrage et armatures par le BET Structure en charge du chantier et par le BET
Structure du préfabriquant.

o Echanges autour des dispositifs de levages et manutention et analyse des plans regus.
o OElaboration des plans de préfabrications.
o Validation du client du préfabriquant

Focus Rupteur : Lors de ces étapes, I'entiéreté des inserts sont indiqués de maniére précise sur les plans de préfabrication y
compris les rupteurs avec leurs références. Les aciers complémentaires liés a la mise en ceuvre du rupteur du balcon sont
modélisés. La fiche technique du rupteur est associée au plan de préfabrication. Afin d'anticiper les problématiques des phases
de coffrage et transport, les rupteurs sont modélisés avec leur longueur de sortie d'armature précise ce qui permet de vérifier
le gabarit routier ainsi que I'emprise au sol du balcon.

3. Fabrication

e Les étapes de préparation, classification du béton, fabrication, démoulage et conditions de stockage ne changent pas
due a la présence des rupteurs

4. Controle de production en usine
e L'ensemble des controles internes ne changent pas due a la présence des rupteurs.

5. Procédure de fabrication et transport

e Préparation des moules et matériels, ferraillage et coffrage : L'agent de préparation met en ceuvre la totalité des
besoins en matériels pour un premier contréle qualité des éléments nécessaires a la fabrication.

Focus Rupteur : Les rupteurs sont contrdlés de la méme maniére que les inserts intégrés dansI'élément préfabriqué. Un point
de contréle particulier est mis en ceuvre sur le sens du rupteur, sa bonne référence et sa position. Ces informations sont
repérées dans une fiche d'autocontrdle de fabrication.

e Les étapes de contr6le avant coulage, bétonnage ne changent pas due a la présence des rupteurs.

o Décoffrage et stockage de I'élément de préfabrication chez le préfabriquant ne changent pas due a la présence des
rupteurs
Focus Rupteur : Lors du décoffraged'un balconavec rupteur une attention particuliére est mise en place afin d'assurer|'absence
de tout élément de coffrage au niveau du rupteur ainsi qu'éviter la présence de tout obstacle lors de cette phase qui viendrait
percuter le rupteur ou les aciers saillants.
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Focus Rupteur : Lors du calage aucun élément doit veniren contact avec le rupteur. Les aciers saillants de celui-ci doivent étre
protégés afin d'éviter les risques de coupure.

e Chargement et transport ne changent pas due a la présence des rupteurs

Focus Rupteur : Lors du calage aucun élément doit venir en contact avec le rupteur. Les aciers sortant de celui-ci doivent étre
protégés afin d'éviter les risques de coupure. En aucun cas les aciers peuvent étre tordus pour permettre de rentrer dans un
gabarit routier donné.

Les éléments, selon la sortie des aciers sont mis en quinconce pour équilibrer la charge. Lors de I'arrimage, un bois est installé
au bord du béton c6té rupteur afin que la sangle ne détériore pas le rupteur.

e« Déchargement, stockage sur chantier, mise en ceuvre sur chantier ne changent pas due a la présence des rupteurs

Focus Rupteur : Le client doit assurer que, lors du calage sur site, aucun élément doit venir en contact avec le rupteur. Les
aciers sortant de celui-ci doivent étre protégés afin d'éviter les risques de coupure. En aucun cas les aciers peuvent étre tordus
ou coupés. La pose de la piece préfabriquée avec rupteur se fait sans conditions particuliere autres que les dispositions de
ferraillage et bétonnage décrit dans ce DTA. Le ferraillage et le bétonnage du coté appui / dalle se fait selon les plans du BET
structure exécution du projet.

6. Contrélelorsde la mise en ceuvre de I'élément préfabriqué sur chantier :

Sauf indications contraires mentionnées dans les documents particuliers du marché (DPM), les éléments préfabriqués doivent
étre réglés afin de les placertel que prévu lors de la conception et selon les tolérances définies dans le NF EN 13747 et la NF
DTU 21.

Il s'agira de réaliser ce réglage, de maniére dépendante :
e Perpendiculairement au plandu mur ;
e Longitudinalement ;
e De hauteur;
e De I'norizontalité (inclinaison si une contre-fleche est lors de la conception).
e Positionnement des armatures du rupteur avec les armatures de la dalle intérieure

Les tolérances de mise en ceuvre a respecter sont comme ceux des éléments préfabriqués horizontau x, différentes de celles
d'un élément coulé sur place.

La pose de I'élément préfabriqué avec son rupteur intégré est conforme aux plans d'exécution. La tolérance de pose est prise
égale a 20mm (NFDTU 21).

Un exemple de fiche d'autocontrole est proposé en annexe 6.
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Figure 17 : Eléments de balcons préfabriqués

2.4.5. Autres utilisations

2.4.5.1.

Utilisation avec plancher a prédalles

Les planchers a prédalles doivent étre dimensionnés conformément au NF DTU 23.4. Des suspentes sont a prévoir au droit des
rupteurs thermiques.

Lors de la pose de rupteurs en cas de plancher a prédalles, en plus des prescriptions données aux paragraphes ci-dessous qui
dépendent du type de mur, il convient de s'assurer que la contre-fleche des prédalles ne géne en rien le positionnement
horizontal des rupteurs.

La cinématique de pose des rupteurs non intégrés dans la prédalle est la suivante :

Etaiement des prédalles : les prédalles suspendues ne peuvent reposer sur les rives. L'étaiement doit étre prévu en
conséquence, en respectant les instructions du fabricant de prédalle.

Pose des prédalles selon les instructions du fabricant, y compris dépliage des suspentes suivant la solution retenue ;
Pose des rupteurs le long des prédalles ;

Pose du ferraillage complémentaire ;

Coulage du béton.
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Balcon . 120, 250 , Dalle

Joint de compression
selon NF EN 1992-1-1

§10.9.4.3

Figure 18 : Utilisation du rupteur avec prédalles

Par analogieau NF DTU 23.4, §6.3.3, le principe de la mise en ceuvre des planchers suspendus sur un support préfabriqué est
précisé et décritdans le FD P 18-720. Dans ce cas, le rupteur de pont thermique est posé entre le ferraillage de I'élément
préfabriqué et le support, et la distance mesurée entre les suspentes et le nu extérieur du rupteur doit étre inférieure a :

e 45 mm sil'élément préfabrique est bloqué a une seule extrémité
e 65 mm sil'élément préfabrique est bloqué aux deux extrémités.
Dans le cas d'un balcon, il est majoritairement bloqué a une seule extrémité.

2.4.5.2. Utilisation sur magonnerie de petits éléments

L'utilisation de rupteurs avec la maconnerie de petits éléments ne se distingue pas des dispositions de mise en ceuvre décrites
ci-dessus.
Figure 19 : Rupteur mis en ceuvre dans un ouvrage en magonnerie
Modéle: K Isolation Extérieure
liaison dalle/balcon CSP

Magonnerie:
Extérieur Intérieur
Balcon PAF

; Barredacler=- E!Ermq

Chainage selon BE

Femaillage de la
dalke salon B.E.

2.4.5.3. Utilisation sur MCI/MCII

Dans la plupart des cas, la dalle et le balcon sont alignés, les prescriptions de mise en ceuvre ne se distinguent donc pas des
dispositions décrites ci-dessus.
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Figure 20 : Schémas de principe MCI
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2.5. Principes de fabrication et de contrdle

2.5.1. Processus de fabrication

La fabrication des rupteurs SCHOCK ISOKORB® est exclusivement faite parla société Schéck BAUTEILE GmbH. Dans le cadre
de sa démarche qualité, la société SCHOCK exerce, entre autres, un contrdle strict de sa production et de ses composants
conforme au plan de qualité interne et externe.

Les isolants thermigues NEOPOR® sont contrélés par I'ACERMI et a réception selon le cahier des charges fournisseur. D'autre
part, la société SCHOCK réalise dans son laboratoire des essais de conductivité thermique 4 fois par an.

Conformément aux recommandations d'autocontréle définiesdans I'ETE 17/0261 (07 septembre 2022), un plan de controle
suivant le schéma 1+ est effectué régulierement.

Les sites de production des SCHOCK ISOKORB® sont indiqués dans I'ETE 17/0261.

2.5.2. Assurance qualité

Etant donné son engagement, la société Schéck BAUTEILE GmbH a obtenu plusieurs certifications, dont les certifications
environnementales et certifications qualité suivantes : ISO 9001, ISO 14001, ISO 45001 et ISO 50001.

2.6. Livraison, stockage et tracabilité

Les éléments sontlivrés sur palettes, généralement directement sur le chantier concerné. Ils ne nécessitent d'aucune protection
contre les intempéries.

Chaque bon de livraison et chaque facture contiennent une codification permettant de définir la date de fabrication, I'équipe de
montage intervenue ainsi que la chaine de fabrication concernée, permettant ainsi une tragabilité compléte de chaque élément.

Seules les références et la quantité nécessaire a la réalisation du chantier sont livrées.

2.7. Commercialisation et assistante technique

2.7.1. Commercialisation

La dénomination commerciale francaise des rupteurs est SCHOCK ISOKORB®. Ces mémes produits sont également
commerdialisés dans d'autres pays sous les dénominations ISOKORB®.

La commercialisation s'effectue en direct ou par le biais de spécialistes sélectionnés par le titulaire.

Les éléments sontlivrés sur palettes, généralementdirectementsur le chantier concemé. Ils ne nécessitentd'aucune protection
contre les intempéries.
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Chaque bon de livraison et chaque facture contiennent une codification permettant de définir la date de fabrication, I'équipe de
montage intervenue ainsi que la chaine de fabrication concernée, permettant ainsi une tragabilité compléte de chaque élément.

Seules les références et la quantité nécessaires a la réalisation du chantier sont livrées.

2.7.2.

Identification

Depuis la derniére révision de I'Avis Technique, le systéme de dénomination du systéme SCHOCK ISOKORB® a été mis a jour.
La désignation des différents types respecte une structure rigoureuse. L'ordre des composants reste toujours le méme.

@ o ® @ ©

Marque du
produit

Modele

Type

Performances

Dimensions

ISOKORB® (T |-|Type

- [ m4

V1

- REI120(-[CV35 - X80 - H200 | -

(D Marque du produit : SCHOCK ISOKORB®

(@Modéle : Modéle « T » ou modéle « XT »
®)Type : Le type résulte de la combinaison du type de base et de la variante :

Type de base

o Variante dite « statique », selon le type de sollicitations a reprendre
o Variante dite « géométrique », selon la géométrie des ouvrages a reprendre
o Variante de « réalisation », selon le mode constructif adopté

Type de base

Acrotére, garde-corps, bandeau

Balcon, Auvent - sur appui (effort tranchant)

Poutre

Mur de refend

Acrotére, garde-corps - avancé

o|ln|s|w|>

Console, bandeau

K Balcon, Auvent - en porte-a-faux
Q
C Balcon d'angle
H Balcon avec charges horizontales
Z Balcon avec isolation intermédiaire
D Plancher en continuité

Va}rian,te de raccordement

geometrique

L Disposition a gauche

R Disposition a droite

u Décalage vers le bas

ou raccord mural
(¢} Décalage vers le haut
ou raccord mural

Variante de raccordement
statique
L Linéaire
P Ponctuelle

Variante de

réalisation

F Prédalle

i CSP

(® Niveau de performance : Il regroupe les niveaux de charge et de protection incendie. Les différents niveaux de charge
d'un rupteur sont numérotés, en commencant par 1 pour le niveau de charge le plus faible. Les différents types de rupteurs
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d'un méme niveau de charge n'ont pas la méme capacité de charge. La résistance du rupteur aux charges est calculée au
moyen de tableaux de I'Annexe 2.

Le niveau de charge se compose comme suit :

e Niveau de charge principale : combinaison de la sollicitation et d'un nombre (1 étant la valeur minimale et signifiant
la plus faible performance).

¢ Niveau de charge secondaire : combinaison de la sollicitation et d'un nombre (1 étant la valeur minimale et signifiant
la plus faible performance).

Résistance aux charges principales - Sollicitations

M Moment
MM Moment avec une force positive et négative

\Y Effort tranchant
\AY, Effort tranchant avec une force positive et négative
N Effort normal

NN Effort normal avec une force positive et négative

Résistance a la sollicitation aux charges secondaires - Sollicitations

\Y Effort tranchant
VvV Effort tranchant avec une force positive et négative
N Effort normal

NN Effort normal avec une force positive et négative

La désignation de la protection incendie est composée de la classe de résistance au feu ou RO si aucune protection incendie
n'est exigée.

Classe de résistance aufeu

REI xxx R - Résistance, E — Etanchéité, I - Isolation thermique, xxx - minutes

RO Aucune résistance structurelle au feu

(G Dimensions : Les dimensions se composent des éléments nominatifs suivants :
e Enrobage enbéton des aciers CV (ex CV30, CV35 ou CV50)
e Profondeur de I'ancrage LR et hauteur d'insertion HR
e Epaisseurd'isolant : X
e Hauteur ISOKORB®: H
e Longueur ISOKORB®: L
e Largeur ISOKORB® B

2.7.3. Assistance technique

Pour l'assistance technique, la société SCHOCK met a disposition son bureau d'ingénierie interne capable d'intervenir a chaque
phase du projet (aussi bien en conception qu'en réalisation). Le dimensionnement des éléments est réalisé par le titulaire sur
la base des sollicitations transmises par le bureau d'études structure du projet, en collaboration avecle BET Thermique du
projet.

Le plan de calepinage est réalisé par le titulaire.

Les plans d'exécution avec l'intégration des rupteurs (plan de coffrage, plan de ferraillage, ...) sont réalisés par le bureau
d'études structure de I'opération.

Sur demande, la supervision de la pose des éléments peut étre assurée par un représentant de la société SCHOCK.

2.8. Mention des justificatifs

2.8.1. Résultats expérimentaux

2.8.1.1. Structure

e Essais de résistance a la compression des butons a calottes sphériques effectués par "I'Institut pour Massivbau et
Bautechnologie" de I'Université de Karlsruhe (Décembre 1985).

e Essais de résistance des soudures entre les barres d'acier de qualités différentes : acierinoxydable V 4 A et acier
béton BST 42 P/500 effectués par "Versuchsanstalt pour Stahl, Holz et Steine" de I'Université de Karlsruhe (Mars
1984).

e Essaisde résistancesurdes éléments ISOKORB® modele K, effectués par "I'Institut pour Massivbau et Bautechnologie"
de I'Université de Karlsruhe (une série en Juin 1984, une autre en Novembre 1984).
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Compte-rendu " Rupteurs de ponts thermiques SCHOCK ISOKORB®". Note de calcul de R&D KP1 du 24.05.2004 avec
lettre N. Réf JP.P/Co040906 de R&D KP1.

Procés-verbal d'étude Homologation pour appuis ISOKORB® (appellation allemande du ISOKORB®) béton a trés haute
résistance ; MPA Bau TU Minchen; 14.05.2002.

Procés-verbal d'expertise appuis ISOKORB® en béton & haute résistance de la Société SCHOCK; Prof. Heinz, TU
Miinchen, 14.05.2002.

Procés-verbal d'essai de déplacement avec appui en béton SCHOCK; MPA Stuttgart; 24.05.2002.

Procés-verbal d'essai statique de mise en charge sur une dalle de béton armé en porte -a-faux munie de I'élément
SCHOCK ISOKORB® KX 14/12 Q10 avec appuis en béton SCHOCK (module HTE). Construction en dur Technologie des
matériaux de construction, TU Karlsruhe, 06.12.2002.

Proces-verbal d'essai statique de mise en charge sur une dalle de béton armé en porte -a-faux munie de I'élément
SCHOCKISOKORB®KX 14/10 Q6 avec appuis en béton SCHOCK (module HTE). Construction en dur Technologie des
matériaux de construction, TU Karlsruhe, 17.12.2002.

Rapport d'expertise Modification et extension du brevet général délivré par le Service de Contrble des Constructions
Z-15.7-86.2 Elément SCHOCK- ISOKORB® avec parlier de butée en béton (module HTE). Prof. Eibl + Partner GBR,
Karlsruhe, 03.03.2003.

Proces-verbal d'essai de fatigue et essai statique de mise en charge sur une dalle de béton armé en porte -a-faux
munie de I'élément SCHOCKISOKORB® KX 12/10 Q8 avecappuisen béton SCHOCK ; Construction en dur Technologie
des matériaux de construction, TU Karlsruhe, 21.03.2003.

Procés-verbal d'essai de fatigue et essai statique de mise en charge sur une dalle de béton armé en porte -a-faux
munie de I'élément SCHOCKISOKORB® KX 12/10 Q6 avecappuisen béton SCHOCK ; Construction en dur Technologie
des matériaux de construction, TU Karlsruhe, 22.03.2003.

Proces-verbal d'essai statique de mise en charge sur une dalle de béton armé en porte -a-faux munie de I'élément
SCHOCK ISOKORB®KX 14/10 Q6 avec appuis en béton SCHOCK ; Construction en dur Technologie des matériaux de
construction, TU Karlsruhe, 26.06.2003.

Procés-verbal d'essai statique de mise en charge sur une dalle de béton armé en porte -a-faux munie de I'élément
SCHOCK ISOKORB® KX 14/10 Q10 avec appuis en béton SCHOCK ; Construction en dur Technologie des matériaux de
construction, TU Karlsruhe, 23.06.2003.

10 Proces-verbal d'essais KX14 Druck 16-1 bis 35-2S. Essai statique de mise en charge pour définir I'effort de
compression maximal transmissible sur un élément SCHOCK ISOKORB® avec appuis en béton; R&D SCHOCK AG
Baden-Baden, 13.12.2004.

Expertise concernant la demande d'extension du brevet de I'élément SCHOCK ISOKORB ® avec palier de poussée en
béton Z-15.7-86.2 pour une application en corrélation avec la norme DIN 1045; Prof. Graubner, TU Darmstadt,
21.12.2004.

Procés-verbal d'essai statique de fléche sur une dalle de béton armé en porte -a-faux munie de I'élément SCHOCK
ISOKORB®KX 12/10 avec appuis en béton SCHOCK; Construction en dur Technologie des matériaux de construction,
TU Karlsruhe, 10.03.2003.

Etude NECS - Justification de la tenue mécanique des rupteurs SCHOCK ISOKORB® sous diverses actions
concomitantes - 11.2013.

ETE 17/0261 du 07.09.2022

ETE 17/0262 du 20.01.2021

ETE 17/0261 du 02.06.2023

DEE n°050001-00-0301 - Février 2018 + DEE n°050001-01-0301 - 17.12.2021

Expertise SMPdu 5.11.2015 - extension distance joint de fractionnement - traduction en frangais

Feu

Essai de résistance au feu sur rupteurs de ponts thermiques de balcon (RS 06-167).
Essai de résistance au feu des rupteurs refend-facade (RS98-054).

Essai de résistance au feu des rupteurs dalle-fagcade (RS07-075 et RS07-132).
Appréciation de laboratoire CSTB RS16-037B.

PV CERIB 029909 et AL 029908.

PV CERIB 034939 et AL 034940.

Extension PV CERIB 041284-A et AL 041283-A : Isolant complémentaire ZS.
Extension PV CERIB 041284-B et AL 041283-B.

. Thermique

Calculs des ponts thermiques de liaisons avec rupteurs SCHOCK ISOKORB® de type K, Q et A. Etude CSTB, DER/HTO
2013 - 294 RB/LS, 13-066 du 10.10.2013.

Validation des calculs des ponts thermiques de liaisons avec rupteurs thermiques SCHOCK ISOKORB ® en ITE du
CSTB n° DEB/R2EB-2022-155-KZ-NA/NZ du 12.09.2022.

Calculs de majorations des ponts thermiques de liaisons avec rupteurs thermiques SCHOCK ISOKORB® utilisés en
ITR du CSTB n° DEB/R2EB-2023-010-KZ/EH du 24.01.2023.
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2.8.1.4. Sismique

SCHOCK ISOKORB®, Analyse de la résistance au séisme des rupteurs thermiques pour balcons. Dynamique Concept,
Paris, 10.1.2007.

Calcul sismique de balcons équipés de rupteurs thermiques SCHOCK. Elément Q40, épaisseur 25. RT Conseil, Jacob
Bellecombette, 5.2.2007.

SCHOCK ISOKORB®: Transfert d'accélérations aux extrémités des balcons. Dynamique Concept, 26.02.2008.

SCHOCK ISOKORB®: Analyse de la résistance au séisme de rupteurs thermiques pour balcons selon I'EC8 et
généralisation pour tout type de batiment sans limite de hauteur ou de régularité. Dynamique Concept, Paris,
25.02.2013.

Etude NECS - Justification de la tenue mécanique des rupteurs SCHOCK ISOKORB® sous diverses actions
concomitantes - 09.2013.

Rapports d'essais n°® 18-0274-1 a 18-0274-5 - 5 Essais selon DEE clause A.2 - 16.01.2019

e Rapportd'étude n® 1814500274 - Karlsruhe (D), Validation calculs rigidité - 23.01.2019

e Rapportd'étude SCHOCK - Evaluation des composants ISOKORB® - traduit en frangais - 15.01.2021
e Rapports d'essais n® V17093-TLV1 / V17093-TLV2 - Essais selon DEE clause A.3 - 03.08.2017

e Rapports d'essais n® V17114-TLV3 - Essais selon DEE clause A.3 - 04.11.2017
e Rapports d'essais n® V17116-TLV4 - Essais selon DEE clause A.3 - 20.11.2017
e Modélisation SCHOCK ISOKORB® T/XT Type H 5.1 index B - traduit en francais — 25.03.2022

e Rapportd'étude - SMP A1600095-3, Karlsruhe (D) - Comparaison modéle essais DEE - traduit en francais -

13.03.2019

e Rapportd'évaluation DIBT - ETA 17-0261 en anglais — 19.07.2022

2.8.2.

Références chantiers

Le premier Avis Technique de SCHOCK ISOKORB® en France date de 1988. Depuis, plus de 1500 projets ont été exécutés en
France avecla gamme ISOKORB®en ITE/ITR.

Localisation Chantier Entreprise Typologie Structure Type
92 Vanves 165 logts Bouygues IDF Préfa / balcon traditionnel K + ATEX étanchéité
9 78280 Guyancourt
Issy les CBC K/K-WO/Q6-x/D/Q
92 . Fort d'Issy 78781 Vélizy Balcon traditionnel
Moulineaux Villacoublay (type K/K-O/QF/D/Q)
Issy les . Bouygues IDF -
92 Moulineaux Fort d'Issy 78280 Guyancourt Balcon traditionnel K
) . Bouygues IDF " K/K-Eck/Q+Q/Q/Q6-x
75 Paris 17eme Lot 04 78280 Guyancourt Balcon traditionnel Type K/C/Q-VV/Q/QF
. R LEON GROSSE o
75 Paris 17eéme Lot 06 78000 Versailles Balcon traditionnel K
59 Lille BIOTOPE | - NORDEST Préfa (auvent) + KIK-IV/KBR/Q/Qt Q/Z/ES]
59651 Villeneuve d'Ascg balcon/coursives tradi Type K/K-U/Q/Q-VV/Z/ESi
EHPAD CLB CONSTRUCTION K-BH/K-WO/K/Q+Q/ESi/Q6-x
68 Colmar Saint LUCCHINA BASSO Balcon traditionnel Type K/K-U/K-0/Q/Q-
Gilles 68920 Wintzenheim VV/ESi/QF
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ANNEXE 1 : Espacement maximal entre joints de fractionnement

Les espacements maximaux entre joints de fractionnement ont été déterminés selon une série d'essais conformes au DEE
050001-01-0301 et au rapport d'évaluation de I'ETE concerné (exemple ETE 17/0261 §B.2.1).

Les dispositions de la norme FD P 18-717 § 2.3.3 (3) concerne une liaison monolithique et ne doivent pas s'appliquer a une
liaison par rupteur thermique.

Les espacements ont été calculés pour un taux de travail de 100%.

Ces valeurs ne sont valables que si I'intégralité de la liaison est traitée avec les rupteurs de ponts thermiques. Les bandes
noyées monolithiques éventuelles sont a considérer comme des points fixes.

Pour écarter le risque de fatigue de la liaison avec des rupteurs de ponts thermiques SCHOCK ISOKORB®, il faut respecter les
distances entre les joints de fractionnement des éléments extérieurs en saillie ci-dessous. Indépendamment des joints de
fractionnement des éléments extérieurs (balcon, acrotére, auvent, etc.) liaisonnés avec les rupteurs ISOKORB®, les distances
entre les joints de dilatation du batiment selon les Eurocode et les Annexes nationales doivent étre respectées.

Longueurs maximales entre les

joints de fractionnement pour une
épaisseurd'isolant de 80 mm

Diameétre de la barre inoxydable de < _ _ _ _ _
traction dans l'isolant @=9,5 @=10 6 =11 @=12 0 =14 @=16
e I = e I - N I B R e e
= Qk/Gk 72NN IR L VS IO I A RO - I S O I (VAR IO N A IO
r=Q = A r’,‘)' - A r’\:' 5 A (’:" o r’:: ol Y "“1' ol Y {’:,'
o O I T O I R S I R I R B N R I B
Longueurs ma>_<ima|esentre|esjoints de 13,5 13,5 11,7 [ 11,7 | 10,9| 9,2 11,1 10,3| 8,7| 10,6 | 9,8 [ 8,3 9,8[ 9,1|7,7|9,2| 8,6 | 7,2
fractionnement [m]
Type Variante
M1-M6 (V1-V2) X
K M6 (V3-VV1)-M11 X
M12-M14 X
K-O M1-M4 X
K-U M1-M4 X
M1 X
C
M2-M3 X
5 MM1-MM5 X
MM6 X
QF V1-V6 X
QFi V1-V6 X

Longueurs maximales entre les joints de fractionnement pour

une épaisseur d'isolant de 80 mm

Diameétre de la barre inoxydable de tranchant dans I'isolant @ <9,5 @ =10 @=12 2 =14
Longueurs maximales entre les joints de fractionnement [m] 11,0 10,6 9,5 8,3
Type Variante
V1-V6 V7-V8 V9-V11 V12
Q VV1-VV6 | VV7-VV8 VV9-VVvil1 VV12
p V1-V3 V4-V5 V6-V7 V8-V10
Q VV1-VV3 | VV4-VV5 VV6-VV7 VV8-VV10
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Longueurs maximales entre les

joints de fractionnement pour une
épaisseurd'isolant de 120 mm

Diamétre de la barre
< =) = = = =
inoxydable dans I'isolant 2<9,5 2=10 g=11 @=12 0=14 0=16
(3] o™ (2} (2o} (3] (a2}
s|ela|s|es|a]|s|s|a|s|s|N]|s|S|~]|s|S|n
= Qk/Gk A A I I A R | =] A el =] A2 =]~ o=
r=Q by A {'\f}' 5 A {’:" o A (’v‘)' 5 Al ": Iy A {'\f}' 5 A {"f"
el |sld)al 25 Ay S|alnle]s| |3
Longueurs maximalesentreles | o5 o 5| 5301 21,7 21,4 18,0 [ 20,6 | 20,0 | 16,9| 19,8 | 18,9 | 15,9 | 18,3 | 17,1 | 14,4 | 16,9 | 15.8 | 13,3
joints de fractionnement [m]
Type Variante
M1-M6 (V1-V3) X
K M6 (VV1)-M10 X
M11-M13 X
K-0 M1-M4 X
K-U M1-M4 X
C M1-M2 X
5 MM1-MM5 X
MM6 X

Longueurs maximales entre les joints de fractionnement pour une épaisseur

d'isolant de 120 mm

Diametre de la barre inoxydable de tranchant dans I'isolant 2 <9,5 @ =10 Q=12 Q=14
Longueurs maximales entre les joints de fractionnement[m] 20,6 19,5 17,7 15,3
Type Variante
Q V1-V5 V6-V9 V10 Vi1l
VV1-W5 VV6-VV9 VV10 VV1i
Q-p V1-V3 V4-V5 V6-V10
VV1-VwW3 VV4-W5 | VV6-VW10
Longueurs maximales entre les joints de
fractionnement pour les acrotéres
Epaisseur de I'isolant 80 8,00ul2,0
[mm] 120 8,0 0u 12,0
*Selon les dispositions du DTU 20.12.
ejoint
Q
o ejo\nl

/2

&ioint

Définition e;,,, dans le cas d'un balcond’'angle :

En limitant I'espacement des joints de fractionnement dans le cadre de I'ITE-ITR, méme si le calcul laisse entrevoir une
contrainte théorique trés élevée, les essais réalisés conformément au DEE avec un delta T=70 K montrent que les barres ont
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un comportement menanta des contraintes demeurantdans la zone élastique du matériau. Les modules de compression suivent
la dilatation et ne sont pas soumis a une contrainte de traction et a une vérification a la fatigue.

L'ouvrage extérieur, sans échange thermique avec!'intérieur du batiment n'est pas géné par les effets de la différence de
température entre I'extérieur et I'intérieur. Le ferraillage des éléments extérieurs (balcon/acrotére/loggia) a considérer d'une
facon systématique correspond a la section d'armatures minimale des éléments extérieurs n'est autre que celle prévue dans
les normes NF EN 1992-1-1 et FD P18-717, a savoir :

e Pourtout élément de longueur inférieure ou égale a 6 m dans les régions humides et tempéréeset 4 m dans les
régions seches : 0,17 % de la section de béton, pour des aciers de limite d'élasticité égale a 500 MPa et pour un béton

de classe de résistance C25/30 ou plus ;

e  Pour tout élément de longueur supérieure ou égalea 12 m dans les régions humides et tempérées et 8 m dans les
régions seches : 0,42 % de la section de béton, pour des aciers de limite d'élasticité égale a 500 MPa et pour un béton
de classe de résistance C25/30 ou plus ;

e Pourtoutélémentde longueurintermédiaire, le pourcentage peut étre obtenu par interpolation linéaire sur la longueur.

Pour les éléments d'acrotére en béton armé, la section d'armatures transversales entre joints est conforme au DTU 20.12
§7.2.4, en fonction des espacements maximal entre joints (8 m en régions seches, 12 m en régions humides et tempérées).
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ANNEXE 2 :Modéeles SCHOCK ISOKORB® en ITE/ITR(Sommaire
et extraitsde I'ETE 17/0261)

1. Configurations avec modules de compression (HTE / CCE)

Dalle extérieure en
porte-a-faux et butons HTE/CCE: I I e
+ Dalle coulée en place 4

*  Préfabriquée - -L

b . . Sl

Type K

Dalle extérieure en I T
porte-a-faux et butons -E,,---..L.t-..;-.... :
HTE/CCE : r | 1

« Dalleaprédalles Type K-

Dalle exténeure en

porte-a-faux avec décalage et N
butons HTE/CCE :  —
+ Dalle coulée en place

. Préfabriquée Type k-0

Dalle exténeure en I L |

porte-a-faux avec décalage et ]
butons HTE/CCE : I '
* Dallecoulée en place I

*  Préfabriquée

Dalle exténeure type ) B SE—
HV/BH/WO/WUen ’ -]
porte-a-faux avec décalage et
butons HTE/CCE :

+ Dalle coulée en place
+  Préfabriquée - —

\
C
—

—
—

Dalle exténieure sur appuis et
butons HTE/CCE :

* Dallecoulée en place
*  Préfabriquée

JI_01_ _ L
Type Q

= =<

1. Configurations avec des butons ou armatures en acier
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Dalle exténeuretype K/KF en
porte-a-faux et butons de
COMPression en acer |

* Dallecoulée en place
*  Préfabriquée

Dalle exténeuretype K/KF en
porte-a-fauxet aciers de
COMpression :

+ Dalle coulée en place
*  Préfabriquée

Dalle extérieure sur appuis et
butons de compression en acier
ou en béton

* Dallecoulée en place

DTA n° 3.1/15-348 V2

Dalle exténeure en continuité et
aciers de compression |

+ Dalle coulée en place
+  Préfabriquée

Complément  pour  charges
horzontales  (armatures en
traction/compression) ;

+ Dalle coulée en place
*  Préfabriquée

Acrotére, garde-corps ou
bandeau :

*+ Couléenplace
+  Préfabrnqué

Acrotére ou garde-corps

* Couléenplace
+  Préfabrnqué

T

—B ' ~
m . S /i

Type H
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Console ou bandeau:

*+ Couléenplace
*  Préfabnqué

Poutre ou éléments d'appuis

ponctuels en porte-3-faux :
+  Coulé(s)enplace
+  Préfabnquéls)

Type W

Types de rupteurs hors ATE :

DTA n° 3.1/15-348 V2

Refendou murs en porte-a-faux
ou sUr appuis

* Coulés)enplace

+  Préfabriqué(s)

U

ALY

Complément : Type Z/ZS (sans armatures)
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Complément pour charges
horzontales (armatures en
traction/compression) :

* Couléenplaceou
Préfabriqué

Effort horizontal : Type ES/ESi

Dalle exténieure sur appuis et
aciers de compression :

* Couléenplaceou
prédalle

Type QF / QFi
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ANNEXE 3 : Modeles et valeurs de calculs des rupteurs
ISOKORB®de lagamme T et XT en ITE - ITR

ISOKORB®T/XTTypeK Page 51
ISOKORB®T/XT Type K-OetK-U Page 66
ISOKORB®T/XTTypeC Page 81
ISOKORB®T/XTTypeD Page 89
ISOKORB®T/XTTypeQ Page 106
ISOKORB®T/XT Type Q-P (ponctuel) Page 119
ISOKORB® T/XT Type H/ES Page 128
ISOKORB®T/XTTypeA Page 134
ISOKORB®T/XTTypeF Page 138
ISOKORB®T/XTTypeO Page 141
ISOKORB®T/XTTypeB Page 144
ISOKORB®T/XTType W  Page 145
ISOKORB® T/XT Type Z/ZS Page 151

Les pages en annexe donnent des détails surles modéles les plus courants en isolation extérieure. Toutes les valeurs données
sont les valeurs de calcul (Rd) au sens de I'Eurocode 0.
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ISOKORB® T/XTType K
Liaisons dalle-balcon

Le type K ou K-F est destiné a assurer la continuité linéique de l'isolation dans le plan
vertical au droit d'un élément en porte-a-faux (balcon ou casquette). Il permet de 4
transmettre des efforts tranchants et des moments négatifs depuis I'élément en porte-a-
faux vers l'appui. Les armatures de compression sont constituées de modules de
compression HTE ou butons métalliques SCE. Il peut étre équipé de plaques coupe-feu
AESTUVER®, BATIBORD® ou en laine minérale prises dans un profilé PVC.

Les types K existent dans la gamme T en épaisseur d'isolation de 80 mm et dans la
gamme XT en épaisseur d'isolationde 120 mm.

Pour les détails de traitement d'étanchéité, se reporter au paragraphe §2.3.6a §2.3.8

Vue compléte dutype K (Exemple : T Type K-M4-V1)

Utilisation en dalle coulée sur place en ITE :

530.775 _ 530.775

30-35-80

160-250

2! |
I
I
b

Utilisation en dalle sur poutrelle hourdis en ITR (prévoir hourdis négatifs et ferraillage assurant la reprise des
efforts) :

S3-TTS |_ B . S3-TTR

1E0-250

p.ec- 3TS

Pour ce modele, il y a également lieu de veiller a ce que les modules de compression soient pris dans le béton frais.

ISOKORB® T Type K
Valeurs de résistances du T Type K pour un béton =C25/30
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Schock ISOKORB®® T Type K M1 M2 M3 M4 M5 M6
Longueur de I'ISOKORB®® [mm]
Assemblage / Composition
1000 1000 1000 1000 1000 1000
V1/V2 408 878 1008 1298 1408 15¢ 8
Armatures de traction V3 - - 1008 1208 1408 7012
VV1 - - - 1498 1598 8312
V1 406 406 506 506 506 506
Armatures pour l'effort V2 408 408 508 508 508 508
tranchant V3 - - 878 878 878 808
VW1 ) ) ) 408+40 | 408+ [408+
8 408 408
V1/V2 4 6 7 8 7 8
V3 - - 8 8 8 10
Modules de compression
HTE VV1 - - - 11 12 13
F;l;:?ur du module HTE 20 20 20 Vi/?/l/33020 30 30
Armatures spécifiques VVi1 - - - - - 4
Schéck ISOKORB® T Type K M1 M2 M3 M4 M5 M6
Enrobage du béton
CV [mm] Moment résistant de calcul a I'ELU mg,, [KN.m/m]
CV30| CVv35 [CV50
160 -7,5 -14,7 -19,2 -22,9 -25,1 -26,8
160 180 -7,9 -15,5 -20,3 -24,3 -26,6 -28,5
170 -8,4 -16,4 -21,5 -25,6 -28,2 -30,2
170 190 -8,8 -17,2 -22,6 -27,0 -29,8 -31,8
180 -9,3 -18,1 -23,8 -28,4 -31,4 -33,6
180 200 -9,7 -18,9 -25,0 -29,8 -33,0 -35,2
190 -10,1 -19,8 -26,2 -31,2 -34,6 -37,0
190 210 -10,6 -20,6 -27,3 -32,6 -36,2 -38,7
200 -11,0 -21,5 -28,6 -34,0 -37,9 -40,5
Hauteur de I'ISOKORB®® H | 200 220 -11,5 -22,3 -29,7 -35,4 -39,5 -42,2
[mm] 210 -11,9 -23,2 -31,0 -36,9 -41,1 -44,0
210 230 -12,3 -24,0 -32,2 -38,3 -42,7 -45,7
220 -12,8 -24,9 -33,4 -39,7 -44,4 -47,5
220 240 -13,3 -25,8 -34,6 -41,1 -46,1 -49,2
230 -13,8 -26,6 -35,9 -42,6 -47,8 -51,0
230 250 -14,2 -27,5 -37,1 -44,1 -49,4 -52,8
240 -14,7 -28,4 -38,3 -45,4 -51,1 -54,6
240 -15,1 -29,2 -39,6 -46,8 -52,8 -56,4
250 -15,6 -30,1 -40,9 -48,1 -54,4 -58,2
250 -16,0 -31,0 -42,1 -49,5 -56,0 -60,0
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU vy, [KN/m]
V1 32,5 32,5 40,6 40,6 40,6 40,6
Variante d'effort tranchant v 277 277 72,1 72,1 72,1 721
V3 - - 115,4 115,4 115,4 | 115,4
VV1 - - - +57,7 +57,7 | £57,7
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Schock ISOKORB®® T Type K M7 M8 M9 M10 M11
Longueur de I'ISOKORB®® [mm]
Assemblage / Composition
1000 1000 1000 1000 1000
V1/V2 8012 9012 100 12 12312 13012
Armatures de traction
VV1 9@12 |10@012 11912 12@ 12 13012
Vi 608 708 708 838 908
Armatures pour I'effort e 808 808 808 °08 _
tranchant V3 - - - - -
708+4|708+| 7088+4 | 808+
VVvi1 8 408 @8 408 808+408
V1/V2 11 12 16 18 18
_|v3 - - - - -
Modules de compression
HTE VV1 16 17 16 18 18
Hauteur du module HTE 30 30 30 30 30
[mm]
Armatures spécifiques VV1 4 4 4 4 4
Schock ISOKORB®® T Type K
Classe de
Classe de béton > C25/30 béton >
C30/37
Enrobage du béton
CVImm Moment résistant de calcul & I'ELU mg,, [kN.m/m]
CV30| CV35 [ CVv50
160 -31,2 -35,0 -38,8 -46,4 -46,4 -48,3
160 180 -33,2 -37,2 -41,3 -49,2 -49,2 -51,3
170 -35,2 -39,5 -43,8 -52,1 -52,1 -54,3
170 190 -37,2 -41,7 -46,2 -55,0 -55,0 -57,3
180 -39,3 -44,0 -48,8 -57,8 -57,8 -60,3
180 200 -41,3 -46,3 -51,3 -60,7 -60,7 -63,2
190 -43,3 -48,6 -53,8 -63,5 -63,5 -66,2
190 210 -45,3 -50,8 -56,3 -66,4 -66,4 -69,2
200 -47,4 -53,2 -58,9 -69,3 -69,3 -72,2
Hauteur de I'ISOKORB®® H| 200 220 | -49,5 | -55,4 -61,4 -72,1 -72,1 -75,2
[mm] 210 -51,6 | -57,8 -64,0 -75,0 -75,0 -78,2
210 230 -53,6 -60,1 -66,5 -77,9 -77,9 -81,1
220 -55,8 -62,5 -69,2 -80,7 -80,7 -84,1
220 240 -57,8 -64,8 -71,7 -83,6 -83,6 -87,1
230 -60,0 -67,2 -74,3 -86,4 -86,4 -90,1
230 250 -62,0 -69,5 -76,9 -89,3 -89,3 -93,1
240 -64,2 -71,9 -79,6 -92,2 -92,2 -96,1
240 -66,3 -74,2 -82,1 -95,0 -95,0 -99,0
250 -68,5 -76,7 -84,8 -97,9 -97,9 -102,0
250 -70,6 -79,0 -87,4 -100,7 -100,7 -105,0
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU v, [KN/m]
V1 86,5 101,0 101,0 115,4 129,8 129,8
Variante d'effort tranchant V2 1154 1154 1154 129,8 _ _
VW1 101,0/- | 101,0/- 101,0/- 101,0/- 115,4/- 115,4/-
57,7 57,7 57,7 57,7 57,7 57,7
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Schock ISOKORB® T Type K M12 M13 M14
Longueur de I'ISOKORB®® [mm]
Assemblage / Composition
500 500 500
Armatures de traction 6014 7014 8014
Butons de compression SCE 5016 - -
Armatures de compression - 6016 7016
V1 3910 3g10 3910
prmatures  pour  [effort) 3012 3012 3012
V3 3014 3014 3014
V1-CV30/CV35 180 180 180
V2-CV30/CV35 190 190 190
Hpim [Mm] V3-CV30/V1-CV50 200 200 200
V3-CV30/ V2-CV50 210 210 210
V3-CV50 220 220 220
Enrobage du béton
Valeurs de résistance pour CV [mm] Mgq,, [KN.m/élément]
CVv30| CV35 CV50
180 -29,9 -43,3 -50,5
180 200 -31,7 -45,4 -53,0
190 -33,5 -47,6 -55,5
190 210 -35,3 -49,7 -58,0
200 -37,1 -51,9 -60,6
200 220 -38,9 -54,1 -63,1
210 -40,7 -56,2 -65,6
Hauteur de I'ISOKORB®® H| 210 230 42,5 -58,4 -68,1
[mm] 220 -44,3 -60,6 -70,7
220 240 -46,1 -62,7 -73,2
230 -47,9 -64,9 -75,7
230 250 -49,7 -67,1 -78,2
240 -51,6 -69,2 -80,8
240 -53,4 -71,4 -83,3
250 -55,2 -73,5 -85,8
250 -57,0 -75,7 -88,3
Vra, [KN/élément]
V1 72,4 72,4 72,4
Variante d'effort tranchant V2 104,3 104,3 104,3
V3 142,0 142,0 142,0
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Vue de détail :

160-300
3

-

10

v 80120 | v
Lt )

Longueurs des barres gammeT :

Longueurs minimales

Schock ISOKORB® T Type K l; (mm) 1y, (mm)
%) %)
Vi 364
M1 - M6 (V1/V2) 285 26
V2/V3/VV1i 28 476
@8
M6(V3/VV1l) - M11 V1/V2/V3/W1 725 476
@12 @8
Vi 633
210
M12 - M14 V2 850 719
@14 212
832
V3 914

Vue en plan:

G2.5

I — E—

125
187.5

250

54 46 100 54 45 78

1000
24E
125

125

78 A5 54100 4B 54

Entraxe des barres du type K (Exemple : T Type K-M4-V1)

Déformation (fléche complémentaire suivant §2.3.2.4.3)
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M6-V3/VV1, M7-

Schock ISOKORB® T TypeK M1-M5, M6-V1/V2 M11 M13-M14
Facteurs de déformation CV30 (CV35|(CV50|CV30|CV35|CV50|CV30(|CV35|CV50| CV30 | CV35| CV50
tana [%]
160 0,9 0,9 - 1,2 ] 1,2 - - - - - - -
170 0,8 0,8 - 1,0 | 1,0 - - - - - - -
180 0,8 08109109 ]09]| 11 1,2 | 1,3 - 1,5 1,6 -
190 0,7 0o7(081]09]09]10]|1,11 1,2 - 1,4 1,4 -
Hauteur de I'ISOKORB® H | 200 0,6 0,6 0,7 0,8 0,8 0,9 1,0 1,0 1,2 1,3 1,3 1,5
[mm] 210 0,6 o6 (071071]07])08]09 | 1,0 1,1 1,2 1,2 1,4
220 0,6 o6 06 |07])|07])]08]08] 09 1,0 1,1 1,1 1,3
230 0,5 o506 |06 )06 ])07]|08{08] 09 1,0 1,1 1,2
240 0,5 o5|105)06 )06 )07]07]08] 08 1,0 1,0 1,1
250 0,5 o5(05|06 )06 |06 |07(07]08 0,9 0,9 1,0
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ISOKORB® XT Type K
Valeurs de résistances du XT Type K pour un béton >C25/30

Schéck ISOKORB®® XT Type K M1 [ M3 M4 M5
Longueur de I'ISOKORB®® [mm]
Assemblage / Composition
1000 1000 1000 1000 1000
V1/V2 408 708 1008 1238 1308
prmatures e ly3 - - - 1208 1308
VV1i - - 1208 1408 1508
V1 406 406 406 506 506
preTes e | WP 408 408 508 508 508
I'effort tranchant V3 - - - 8Q@8 708
VV1 - - 4P38+408|408+408|408+408
V1/V2 4 6 7 8 7
V3 - 8 7
?gn(:wluplreesssion HTE @ Vi . - 8 8 12
;aoudtjllg Hglé - - VietV2:20| V1av3:20 20
] VV1: 30 VV1: 30
Armatures spécifique VV1 - - - - -
Er)robage du
Valeurs de résistance tc):?/t?nmm] Moment résistant de calcul a I'ELU mg,, [KN.m/m]
CVv35 | CV50
160 -8,3 -14,1 -19,7 -23,5 -23,9
180 -8,9 -15,0 -21,0 -25,0 -25,5
170 -9,4 -15,8 -22,2 -26,4 -27,0
190 -10,0 -16,8 -23,5 -27,9 -28,6
180 -10,5 -17,6 -24,6 -29,2 -30,1
200 -11,1 -18,6 -26,0 -30,6 -31,8
190 -11,6 -19,4 -27,1 -31,9 -33,2
210 -12,2 -20,4 -28,5 -33,3 -34,9
Hauteur de| 200 -12,7 -21,3 -29,7 -34,6 -36,4
I'TISOKORB®H [mm] 220 -13,4 -22,3 -31,1 -36,0 -38,2
210 -13,9 -23,1 -32,2 -37,3 -39,6
230 -14,6 -24,2 -33,7 -38,7 -41,4
220 -15,1 -25,0 -34,8 -40,0 -42,9
240 -15,8 -26,2 -36,2 -41,4 -44,8
230 -16,3 -27,0 -37,4 -42,7 -46,2
250 -17,0 -28,1 -38,6 -44,1 -48,1
240 -17,5 -29,0 -39,8 -45,4 -49,6
250 -18,8 -31,0 -42,1 -48,1 -52,9
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU vy, , [KN/m]
V1 26,3 26,3 26,3 32,9 32,9
V2 46,8 46,8 58,5 58,5 58,5
Variantes d'effort tranchant v N B i 93.6 819
VV1 - - +46,8 +46,8 +46,8
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Schock ISOKORB®® XT Type K M6 M7 M8 M9 M10
Longueur de I'ISOKORB®® [mm]
Assemblage / Composition
1000 1000 1000 1000 1000
V1/V2 1598 8712 9@ 12 123 12 139 12
metures |y 05 | : : :
VV1 8312 9@ 12 11912 - -
V1 506 608 708 908 908
Armatures  pour| V2 508 808 908 1008 1008
I'effort tranchant V3 808 _ . - _
VV1 408+408|608+408|(708+408 - -
V1/V2 8 11 12 18 18
V3 8 - - - -
?fﬂ;'fesssion HTE |1 13 15 17 - .
Hauteur du
module HTE 30 30 30 30 30
[mm]
Armatures spécifique VV1 4 4 4 4 4
Schéck ISOKORB® XT Type K M6 ‘ M7 M8 M9 M10
Valeurs de Er\!/r?rt:qangt]e du béton Classe de béton = C25/30 t():(léatcs)ze dZe
résistance pour C30/37
CV35 CV50 |Moment résistant de calcul a I'ELU mg,, [kN.m/m]
160 -27,4 -31,9 -35,7 -46,4 -46,4 -50,2
180 -29,3 -34,0 -38,1 -49,2 -49,2 -53,3
170 -30,9 -36,0 -40,3 -52,1 -52,1 -56,4
190 -32,8 -38,2 -42,8 -55,0 -55,0 -59,4
180 -34,5 -40,2 -45,0 -57,8 -57,8 -62,5
200 -36,4 -42,5 -47,5 -60,7 -60,7 -65,6
190 -38,1 -44,5 -49,8 -63,5 -63,5 -68,7
210 -40,0 -46,8 -52,3 -66,4 -66,4 -71,8
F'Iasué?(lgRBm de | 200 -41,7 -48,8 -54,6 -69,3 -69,3 -74,9
H [mm] 220 -43,7 -51,1 -57,2 -72,1 -72,1 -78,0
210 -45,4 -53,1 -59,4 -75,0 -75,0 -81,1
230 -47,4 -55,5 -62,1 -77.9 -77,9 -84,2
220 -49,1 -57,5 -64,3 -80,7 -80,7 -87,3
240 -51,2 -59,9 -67,0 -83,6 -83,6 -90,4
230 -52,9 -62,0 -69,3 -86,4 -86,4 -93,5
250 -55,0 -64,4 -72,0 -89,3 -89,3 -96,6
240 -56,7 -66,4 -74,3 -92,2 -92,2 -99,7
250 -60,6 -70,6 -79,3 -97,9 -97,9 -105,9
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU vz, , [KN/m]
Vi 32,9 70,2 81,9 105,3 105,3 105,3
V2 58,5 93,6 105,3 117,0 117,0 117,0
Variante d'effort tranchant
V3 93,6 - - - - -
VV1 +46,8 70,2/-46,8 | 81,9/-46,8 - - -
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Schock ISOKORB®® XT Type K M11 M12 M13
Longueur de I'SOKORB®® [mm]
Assemblage / Composition
500 500 500
Armatures de traction 6014 7014 8014
Butons de compression SCE 5016 - -
Armatures de compression - 6016 7016
V1 3g10 3g10 3d10
prmatures pour|v2 s012 s012 3012
V3 3014 3014 3014
V1-CV35 180 180 180
V2-CV35 190 190 190
Hpe [Mm] \C/§/_5C0V35 /v 210 210 210
V1-CV50 200 200 200
V3-CV50 220 220 220
Valeurs de El;!/r?rl?qangq](]e du béton Classe de béton > C25/30
resistance pour CV35 CV50 Mgq,, [KN.m/€lément]
180 -28,0 -40,4 -47,2
200 -29,7 -42,5 -49,5
190 -31,3 -44,5 -51,9
210 -33,0 -46,5 -54,3
200 -34,7 -48,5 -56,6
220 -36,4 -50,6 -59,0
Hauteur de 210 -38,1 -52,6 -61,3
I'ISOKORB®® H
[mm] 230 -39,8 -54,6 -63,7
220 -41,5 -56,6 -66,1
240 -43,1 -58,6 -68,4
230 -44,8 -60,7 -70,8
250 -46,5 -62,7 -73,1
240 -48,2 -64,7 -75,5
250 -51,6 -68,7 -80,2
Vraz [kKN/élément]
Vi1 51,7 51,7 51,7
Variante d'effort tranchant | V2 80,8 80,8 80,8
V3 109,6 109,6 109,6
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Longueurs des barres gamme XT :

Longueurs minimales
Schock ISOKORB® XT Type K I, (mm) I, (mm)
@ @
364
26
476
502 @8
@8 476
@8
476
@8
725 476
@12 @8
555
@10
850 725
@14 @12
825
P14

V1

V2

M1 - M6-V3
V3

VV1

M6-VV1 - M10 V1/V2/V3/W1

V1

M11 - M13 V2

V3

Vue en plan:

150

50

150

150 50 50 50 50 50 50 50 75

1000

75 5050 50 50 100 50

Entraxe des barres du type K (Exemple : XT Type K-M5-VV1)
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Déformation (calcul de la fleche complémentaire suivant §2.3.2.4.3

Schock ISOKORB® XT Type K

i CV35 CV50 CV35 CV50
Facteurs de déformation
tan a [%]
160 1,1 - 1,4 -
170 1,0 - 1,2 -
180 0,9 1,1 1,1 1,3
190 0,9 1,0 1,0 1,1
200 0,8 0,9 0,9 1,0
Hauteur de I'ISOKORB® H [mm]
210 0,7 0,8 0,8 1,0
220 0,7 0,8 0,8 0,9
230 0,6 0,7 0,7 0,8
240 0,6 0,7 0,7 0,8
250 0,6 0,6 0,7 0,7
Schock ISOKORB® XT Type K M11 M12-M13
i CV35 CV50 CV35 CV50
Facteurs de déformation
tan a [%]
180 1,4 - 1,6 -
190 1,2 - 1,5 -
200 1,1 1,3 1,3 1,5
210 1,0 1,2 1,2 1,4
Hauteur de I'ISOKORB® H [mm]
220 0,9 1,0 1,2 1,3
230 0,9 1,0 1,1 1,2
240 0,8 0,9 1,0 1,1
250 0,7 0,8 1,0 1,0

Page 58 sur 176



DTA n° 3.1/15-348 V2

ISOKORB® T/XT Type KF -complément-

Utilisation gamme T/XT type K avec prédalle extérieure et/ou intérieure :

Les prédalles utilisées en balcon doivent systématiquement étre munies d'armatures de couture et la rive de la prédalle coté
balcon doit étre rugueuse de fagon a assurer la continuité des efforts de compression.

Les rupteurs ISOKORB® T/XT type KF, également sous ETE, sont destinés a étre intégrés dans les prédalles. Les rupteurs T/XT
Type KF sont identiques aux modeéles K. La partie basse et la partie haute ne sont pas collées en usine et sont a assembler sur
chantier. Les tableaux de résistantes pour le modele T/XT Type K peuvent étre utilisés pour le modéle T/XT Type KF.

Le détail ci-dessous montre I'utilisation du Type KF avecdes prédalles avec une solutionen ITR ou ITE.

Balcon | 250 . 250 Dalle

Utilisation du modéle K avec prédalles (exemple ITR)

80,120 Dalle Balcon

Ralemn Dieche

=

160 - 150

Utilisation du modéle K-F, en plusieurs parties, avec prédalles (exemple ITE)
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Variantes possibles du type K (vues en coupe ; les valeurs d'utilisation du modeéle K

s'appliquent) :
Les modeles de types K-HV, K-WO, K-WU, K-BH, K-BHI et K-U et K-O (détaillés dans la section suivante) sont destinés a des
liaisons de balcons décalés (vers le haut ou vers le bas) par rapport a la dalle pleine intérieure, ou aux balcons ancrés dans des
voiles BA.

L
“ =

23
I
Balcon § 5
5 R |
- L] 1
- 1-1} I
T Type K-HV (Type K4V) = - l
l =" Loj 220 | rayon de courbure = 109 lane

80120

woaw |, a0

Dalle
5 i ' . - - ﬁ
T Type E-BH (Type K-8H) =
i | = - - . X . X . s =
' 2y ; b’ |
1 ""-._'.-hh.'
. " rayon de cowrbure = 10, @ 4 Faxe
s i
i .
1 g N
> l ,-4}
T Type K-WO (Type K-WO) ES R g
.~ I[ . ' N . : \ :
' | 2 | 2220 " rayon de courbure = 10.0 & laxe
80/120
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fﬂﬂﬂﬁlﬂllﬁl‘l‘lﬂ.'irﬂl

AN

T Type K-WU [Type K-WU) = \j

2

BO/120 |

,
N i
!

=30

: 3
TType 8 (ype K84) ﬂ—*ﬂ 5 §E -

reyon de courbure = 1000 & l'me

T

*lo=longueur de recouvrement selon NF EN 1992-1-1

Vue compléte du type K-HV

Vues en plan des variantes du type K (les valeurs d'utilisation du modéle K s'appliquent) :
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ISOKORB® T/XT Type K-O et K-U

Liaison dalle-balcon en porte-a-faux avecun décalage

DTA n° 3.1/15-348 V2

Les types K-O et K-U sont destinés a assurer la continuité linéique de l'isolation dans le
plan vertical au droit d'un élément en porte-a-faux (balcon ou casquette) avec un
décalage important. I| permet de transmettre des efforts tranchants et des moments
négatifs depuisl'élément en porte-a-faux vers I'appui. Lesarmatures de compression sont
constituées de modules de compression HTE. Il peut étre équipé de plaques coupe-feu
AESTUVER®, BATIBORD® ou en laine minérale prises dans un profilé PVC.

Les types K-O et K-U existent dans la gamme T en épaisseur d'isolation de 80 mm et
dans la gamme XT en épaisseur d'isolation de 120 mm.

Pour les détails de traitement d'étanchéité, se reporter aux paragraphes §2.3.6 a §2.3.8.

Vue compléte du type K-O (Exemple : T Type K-O-M3-V1)

ISOKORB® T/XT Type K-U (peut remplacer le K-WO et
K-HV)

ISOKORB® T/XT Type K-O (peut remplacer le K-WU et

ma || |om | 1w

me | ma|

| B | ES-1E

K-BH)
Rallcr -l e Bl = D
5 = =)
|
] "
™ | 0 | HO-E
Lalker [exir
—
< ] ] [=
L 3 -l g -
s g = 5
= n g -t
| n B Cae - -
e z =
8 - _{
HET] g HE E
! el al |
- = L =
i ] B “ =
n
y I ul ] _{
| -] 8 = g
4 - — M —
5 w B g g
Fi-TaT | | 1%-1% . } Ll _J_I?-+.l'\. 18 | " ] *u*_:u. a0 |

Coupe etvue enplan du type K-U-M2 et K-U-M4 et K-O-M2 et K-O-M4

Ly

T

ISOKORB® XT Type K-U ISOKORB® XT Type K-O

Dl ke O oo

Hoe- 280

L1 peam

| i@ | iis-Te

ISOKORB® T Type K-O

Valeurs de résistances du T Type K-O pour unbéton C25/30

Page 63 sur 176

iy Ay | ua ws-ma




DTA n° 3.1/15-348 V2

T Type K-0 M1 M2 M3 M4
Assemblage / Composition Longueur de I''SOKORB®® [mm)]
1000 1000 1000 1000
Armatures de traction 4012 6012 8012 10012
Armatures d'ancrage 4310 6010 8@ 10 100 10
Armatures diagonales 408 608 608 608
Modules de compression HTE 6 8 10 16
Hauteur du module HTE [mm] 30 30 30 30
Armatures spécifiques - - - 4
Enrobage du béton Largeur de la poutre =175 mm
CV [mm] Epaisseur du voile =175 mm
CV30 | CVv35| CV50 Moment résistant de calcul a I'ELU mg,, [kN.m/m]
160 -15,9 -23,6 -30,4 -38,8
160 180 -16,9 -25,1 -32,2 -41,3
170 -18,0 -26,6 -34,1 -43,8
170 190 -19,0 -28,1 -36,0 -46,2
180 -20,1 -29,7 -37,8 -48,8
Hauteur de I'SOKORB®® | 180 200 21,1 -31,2 -39,7 -51,3
H [mm] 190 -22,2 -32,8 -41,6 -53,8
190 210 -23,3 -34,3 -43,5 -56,3
200 -24,4 -35,9 -45,3 -58,9
200 220 -25,4 -37,5 -47,2 -61,4
210 -26,5 -39,1 -49,1 -64,0
210 230 -27,6 -40,7 -51,0 -66,5
Enrobage du béton Largeur de la poutre = 190 mm
CV [mm] Epaisseur du voile = 190 mm
CV30 | CVv35| CV50 Moment résistant de calcul a I'ELU mg,, [KN.m/m]
220 -28,7 -42,3 -52,8 -69,2
Hauteur de I'ISOKORB®® | 220 240 -29,8 -43,8 -54,7 -71,7
it 0 230 -30,9 -45,3 -56,6 -74,3
230 250 -32,0 -46,8 -58,4 -76,9
Enrobage du béton Largeur de la poutre = 210 mm
Vtherurs de résistance CV [mm] Epaisseur du voile =210 mm
" CV30 | CV35 (| CV50 Moment résistant de calcul a I'ELU mg,, [KN.m/m]
240 -33,2 -48,3 -60,3 -79,6
Hauteur de 'ISOKORB®® | 240 -34,3 -49,8 -62,2 -82,1
H [mm] 250 -35,5 -51,3 -64,1 -84,8
250 -36,6 -52,8 -65,9 -87,4
Effort tranchant résistant de calcul @ I'ELU vy, , [KN/m]
Variante d'effort tranchant Vi 57,7 86,5 86,5 86,5

Vue de détail
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Coupe du type K-O Entraxe des barres du type K-O
(Exemple : T Type K-O-M2-V1)

Longueurs des barres

Longueurs minimales

Schock ISOKORB® T Type K-O
L (mm) (@) L, (mm) (2) l, (mm) (2)
M1/M2/M3/M4 | V1 | 734(012) 476 (28) 145-190 (@10)
Déformation (fléeche complémentaire suivant §2.3.2.4.3
Schock ISOKORB® T Type K-O0
CV30 CV35 CV50
Facteurs de déformation Wmur =2 175 mm
tana [%]
160 1,1 1,1 -
170 0,9 1,0 -
180 0,9 0,9 1,1
190 0,8 0,8 0,9
Hauteur du ISOKORB® H [mm] 290 0.7 9.7 0.9
210 0,7 0,7 0,8
220 0,7 0,6 0,7
230 0,6 0,6 0,7
240 0,5 0,6 0,6
250 0,5 0,5 0,6
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ISOKORB® XT Type K-O

Valeurs de résistances du XT Type K-O pour un béton C25/30 :

DTA n° 3.1/15-348 V2

Schock ISOKORB® XT Type K-O M1 M2 M3 M4
Assemblage / Composition Longueur de I'ISOKORB® [mm)]
1000 1000 1000 1000
Armatures de traction 4012 6012 8012 10012
Barres d'ancrage 4010 6010 8010 10010
Armatures pour |'effort tranchant 408 608 608 608
Modules de compression HTE 6 8 10 16
Hauteur du module HTE [mm] 30 30 30 30
Armatures spécifiques - - - 4
Enrggiogne el Largeur de la poutre = 175 mm
CV [mm] Epaisseur du voile > 175 mm
CV35| CV50 Moment résistant de calcul a I'ELU mgq, [kN.m/m]
160 -16,4 -24,1 -30,4 -39,5
180 -17,5 -25,8 -32,2 -42,2
170 -18,6 -27,3 -34,1 -44,7
190 -19,7 -28,8 -36,0 -47,4
180 -20,8 -30,3 -37,8 -49,8
Hauteur de I'ISOKORB® 200 -22,0 -31,8 -39,7 -52,6
H [mm] 190 -23,0 -33,3 -41,6 -55,1
210 -24,3 -34,8 -43,5 -57,9
200 -25,3 -36,3 -45,3 -60,4
220 -26,6 -37,8 -47,2 -63,2
210 -27,6 -39,3 -49,1 -65,7
230 -28,9 -40,8 -51,0 -68,6
Enrgle??g: du Large_:ur de la pogtre > 190 mm
CV [mm] Epaisseur du voile > 190 mm
CV35 ([ CV50 Moment résistant de calcul a I'ELU mg,, [kN.m/m]
220 -30,0 -42,3 -52,8 -71,1
Hauteur de I'ISOKORB® 240 31,3 -43,8 -54,7 74,1
H [mm] 230 -32,4 -45,3 -56,6 -76,6
250 -33,8 -46,8 -58,4 -79,4
Enrglgfog: e Largeur de la poutre = 210 mm
CV [mm] Epaisseur du voile > 210 mm
CV35 | CV50 Moment résistant de calcul a I'ELU mg,, [kN.m/m]
Hauteur de I'ISOKORB® 240 -34,8 -48,3 -60,3 -81,9
H [mm] 250 -37,3 -51,3 -64,1 -87,0
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU vy, [KN/m]
Variante d'effort tranchant Vi 46,8 70,2 70,2 70,2
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Vue de détail :

Coupe du type K-O

Longueurs des barres :

Schéck ISOKORB® XT Type K-O

M1/M2/M3/M4

101

DTA n° 3.1/15-348 V2

]

1t

100

Entraxe des barres du type K-O
(Exemple : XT Type K-O-M3-V1)

Longueurs minimales

L (mm) (@)

L, (mm) () I (mm) ()

Vi 725-745 (@12)

476 (@8) 145-190 (@10)

Déformation (fléeche complémentaire suivant

Schock ISOKORB® XT Type

Facteurs de déformation

Hauteur du ISOKORB® H [mm]

2.3.2.4.3
Wmur = 175 mm
tana [%]
160 1,3 -
170 1,1 -
180 1,0 1,2
190 0,9 1,1
200 0,8 1,0
210 0,8 0,9
220 0,7 0,8
230 0,7 0,7
240 0,6 0,7
250 0,6 0,7
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Ferraillage complémentaire ISOKORB® T/XT type K-O :

. 7 Pos, @HE

I frPDi{iJ Pos. @ Por ® . J

i § — \ﬁ\ !f

= "
o O\ :
Baemnmfugef -
A
m@<
Balcon Hur I.h=w"'"l. o o

T Pos. GHE)
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Schoéck Isokorb® T/XT type K-O

Armalttl,lres tai Dalle (XC1) classe de résistance du béton > C25/30
Eﬁ;nnpti::qen are ouvrage Balcon (XC4) classe de résistance du béton = C25/30

Renforts de recouvrement en fonction du diameétre de la barre

Pos.1 avec @8/@10 ou Ayt .
@12 [cm2/m] Céte balcon A définir par le BET structure

Armatures le long du rupteur

Pos. 2 Co6té balcon / poutre, mur 2x208

Armatures verticale (applicable a une seule coupe)

Pos.3
Dimensionnement des Poutre, mur A définir par le BE structure
composants

Armatures le long du rupteur

Pos. 4 | Poutre, mur | 21012
Armatures de traction par fendage (applicable a une seule coupe)

Pos. 5 | Poutre, mur | 1,30 [cm2/m]

Etriers

Pos. 6 | Coté dalle | A définir par le BET structure

Armatures de biais

Pos. 7 | Poutre, mur | A définir par le BET structure

Pour les résistances de calcul des aciers données, le ferraillage de la position 4 est nécessaire selon ETE 17/0261.
Cet acier doit étre positionné sur le buton de I'acier tel que dessiné sur la recommandation de mise en ceuvre :
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ISOKORB® T Type K-U

Valeurs de résistances du T Type K-U pour un béton =C25/30

DTA n° 3.1/15-348 V2

Schock ISOKORB® T Type K-U M1 M2 M3 M4
Assemblage / Composition Longueur de 'ISOKORE® [mm]

1000 1000 1000 1000
Armatures de traction 4012 6012 8012 10012
Barres d'ancrage 4010 6 @10 8@ 10 102 10
Armatures pour I'effort tranchant 408 608 608 608
Modules de compression HTE 7 9 14 16
Hauteur du module HTE [mm] 30 30 30 30
Armatures spécifiques - - 4 4

Enrobage du béton

200 mm > Largeurde la poutre = 175 mm

CV [mm] 200 mm > Epaisseur duvoile =175 mm
CV30 | CV35 | CV50 |Momentrésistantde calcul a I'ELU mg,, [KN.m/m]

160 -15,5 -20,9 -27,6 -31,6

160 180 -16,5 -22,2 -29,4 -33,5

170 -17,5 -23,5 -31,1 -35,5

170 190 -18,5 -24,8 -32,8 -37,4

Hauteur de I''SOKORB® H [mm]

180 -19,6 -26,1 -34,5 -39,4

180 200 -20,6 -27,4 -36,2 -41,3

190 -21,6 -28,7 -37,9 -43,3

190 210 -22,6 -30,0 -39,6 -45,2

Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU vy, [KN/m]
Variante d'effort tranchant Vi 57,7 86,5 86,5 86,5

Enrobage du béton

220 mm > Largeurde la poutre = 200 mm

CV [mm] 220 mm > Epaisseur du voile =200 mm
CV30 ([CVv35 |CV50 Moment résistant de calcul a I'ELU my,, [kN.m/m]
160 -15,5 -22,9 -30,2 -34,5
160 180 -16,5 -24,3 -32,1 -36,7
170 -17,5 -25,7 -34,0 -38,8
170 190 -18,5 -27,1 -35,8 -40,9
180 -19,6 -28,5 -37,7 -43,1
Hauteur de 'ISOKORB® H [mm] 180 200 20,6 0.0 395 45,2
190 -21,6 -31,4 -41,4 -47,3
190 210 -22,6 -32,8 -43,3 -49,5
200 -23,7 -34,2 -45,1 -51,6
200 220 -24,7 -35,6 -47,0 -53,7
210 -25,8 -37,0 -48,9 -55,9
210 230 -26,9 -38,4 -50,7 -58,0
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU v, , [KN/m]
Variante d'effort tranchant Vi1 57,7 86,5 86,5 86,5
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M4

Schock ISOKORB®® T Type K-U M1 M2 M3
Enrobage du béton 240 mm > Largeur de la poutre = 220 mm
CV [mm] 240 mm > Epaisseur du voile = 220 mm
CV30 | CV35 | CV50 | Moment résistant de calcul a I'ELU mg,, [kN.m/m]
160 -15,5 -22,9 -30,4 -36,8
160 180 -16,5 -24,4 -32,3 -39,1
170 -17,5 -25,9 -34,3 -41,3
170 190 -18,5 -27,4 -36,2 -43,6
180 -19,6 -28,9 -38,2 -45,9
180 200 -20,6 -30,4 -40,1 -48,2
190 -21,6 -31,9 -42,2 -50,4
Hauteur de I'ISOKORB®® 190 210 -22,6 -33,4 -44,1 -52,7
H [mm] 200 -23,7 -35,0 -46,2 -55,0
200 220 -24,7 -36,5 -48,1 -57,2
210 -25,8 -38,1 -50,2 -59,5
210 230 -26,9 -39,6 -52,2 -61,8
220 -28,0 -41,2 -54,3 -64,1
220 240 -29,0 -42,7 -56,3 -66,3
230 -30,1 -44,3 -58,4 -68,1
230 250 -31,2 -45,8 -59,6 -68,1
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU vg,, [KN/m]
Variante d'effort tranchant Vi 57,7 86,5 86,5 86,5
Enrobage du béton Largeur de la poutre = 240 mm
CV [mm] Epaisseur du voile = 240 mm
CV30 [Cv35 |cCV5s0 Moment résistant de calcul a I'ELU my,, [KN.m/m]
160 -15,5 -22,9 -30,4 -37,8
160 180 -16,5 -24,4 -32,3 -40,1
170 -17,5 -25,9 -34,3 -42,6
170 190 -18,5 -27,4 -36,2 -45,0
180 -19,6 -28,9 -38,2 -47,5
180 200 -20,6 -30,4 -40,1 -49,9
190 -21,6 -31,9 -42,2 -52,4
190 210 -22,6 -33,4 -44,1 -54,8
200 -23,7 -35,0 -46,2 -57,3
Hauteur de I'ISOKORB®®H [mm] 200 220 24,7 36,5 48,1 59,8
210 -25,8 -38,1 -50,2 -62,3
210 230 -26,9 -39,6 -52,2 -64,7
220 -28,0 -41,2 -54,3 -67,3
220 240 -29,0 -42,7 -56,3 -69,8
230 -30,1 -44,3 -58,4 -72,2
230 250 -31,2 -45,8 -60,4 -72,2
240 -32,3 -47,5 -62,5 -72,2
240 -33,4 -49,0 -63,2 -72,2
250 -34,5 -50,7 -63,2 -72,2
250 -35,6 -52,2 -63,2 -72,2
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU vg,, [kKN/m]
Variante d'effort tranchant Vi 57,7 86,5 86,5 86,5

Vue en détail
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100 10 ™5

100

250 'l

160-250
I
250

s

L L

e [ 3 Ll

Coupe du type K-U Entraxe des barres du type K-U
(Exemple : T Type K-U-M3-V1)

Longueurs des barres :

Longueurs minimales
L (mm) (2) L, (mm) (2) lx (mm) (@)
M1/M2/M3/M4 V1 725-737 (@12) 476 (28) 115-220(@10)

Schock ISOKORB® T Type K-U

Déformation (fleche complémentaire suivant §2.3.2.4.3

Schock ISOKORB® T Type

CV30 CV35 CV50
Facteurs de déformation Wmur > 175 mm
tan a [%]

160 1,0 1,1 _

170 0,9 1,0 ]

180 0,8 0,9 1,0

190 0,8 0,8 0,9
Hauteur de I'ISOKORB® H [mm] A0y 0,7 0,7 0,8

210 0,6 0,7 0,8

220 0,6 0,6 0,7

230 0,6 0,6 0,6

240 0,5 0,5 0,6

250 0,5 0,5 0.6
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ISOKORB® XT Type K-U

Valeurs de résistances du XT Type K-U pour un béton =C25/30:

DTA n° 3.1/15-348 V2

M1 M2 M3 M4
XT Type K-U
N Longueur de I'ISOKORB® [mm]

Assemblage / Composition

1000 1000 1000 1000
Armatures de traction 4312 6012 8012 10012
Barres d'ancrage 4310 6010 8010 10010
Armatures pour |'effort tranchant 408 608 608 608
Modules de compression HTE 7 9 14 16
Hauteur du module HTE [mm] 30 30 30 30
Armatures spécifiques - - 4 4

Enrobage du béton

200 mm > Largeurde la poutre = 175 mm

CV [mm] 200 mm > Epaisseur duvoile =175 mm
CV35 CV50 Moment résistant de calcul a I'ELU mg,, [kN.m/m]
160 -15,9 -20,9 -27,6 -31,6
180 -17,1 -22,2 -29,4 -33,5
170 -18,1 -23,5 -31,1 -35,5
190 -19,2 -24,8 -32,8 -37,4

Hauteur de I'ISOKORB® H [mm]
180 -20,2 -26,1 -34,5 -39,4
200 -21,3 -27,4 -36,2 -41,3
190 -22,3 -28,7 -37,9 -43,3
210 -23,3 -30,0 -39,6 -45,2
Effort tranchant résistant de calcul @ I'ELU v, , [KN/m]

Variante d'effort tranchant \Val 46,8 70,2 70,2 70,2

Enrobage du béton

220 mm > Largeurde la poutre = 200 mm

CV [mm] 220 mm > Epaisseur duvoile =200 mm
CV35 CV50 Moment résistant de calcul a I'ELU mg,, [kN.m/m]
160 -15,9 -22,9 -30,2 -34,5
180 -17,1 -24,3 -32,1 -36,7
170 -18,1 -25,7 -34,0 -38,8
190 -19,2 -27,1 -35,8 -40,9
180 -20,2 -28,5 -37,7 -43,1
Hauteur de I'ISOKORB® H [mm] 200 214 30,0 39,5 45,2
190 -22,4 -31,4 -41,4 -47,3
210 -23,6 -32,8 -43,3 -49,5
200 -24,7 -34,2 -45,1 -51,6
220 -25,9 -35,6 -47,0 -53,7
210 -26,9 -37,0 -48,9 -55,9
230 -28,2 -38,4 -50,7 -58,0

Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU vy, [KN/m]

Variante d'effort tranchant \Val 46,8 70,2 70,2 70,2
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M1 M2 M3
Schock ISOKORB® XT Type K-U M4

Enrobage du 240 mm > Largeurde la poutre = 220 mm

C\t;é[tnc;?n] 240 mm > Epaisseur duvoile = 220 mm
CV35 CV50 Moment résistant de calcul a I'ELU my,, [kN.m/m]
160 -15,9 -23,5 -31,0 -36,8
180 -17,1 -25,1 -33,1 -39,1
170 -18,1 -26,6 -35,0 -41,3
190 -19,2 -28,3 -37,2 -43,6
180 -20,2 -29,7 -39,1 -45,9
200 -21,4 -31,4 -41,3 -48,2
190 -22,4 -32,9 -43,3 -50,4
Hauteur de 'ISOKORB® H [mm] 210 23,6 34,6 43,2 27
200 -24,7 -36,1 -47,5 -55,0
220 -25,9 -37,9 -49,8 -57,2
210 -26,9 -39,4 -51,7 -59,5
230 -28,2 -40,9 -54,0 -61,8
220 -29,2 -42,5 -56,0 -64,1
240 -30,5 -44,0 -58,0 -66,3
230 -31,5 -45,5 -59,6 -68,1
250 -32,9 -47,0 -59,6 -68,1
Effort tranchant résistant de calcul @ I'ELU v, [KN/m]

Variante d'effort tranchant Vi 46,8 70,2 70,2 70,2

Enrggiog: du La rgeur dela pou_tre =240 mm

CV [mm] Epaisseur du voile = 240 mm
CV35 CV50 Moment résistant de calcul a I'ELU my,, [kN.m/m]
160 -15,9 -23,5 -31,0 -38,5
180 -17,1 -25,1 -33,1 -41,1
170 -18,1 -26,6 -35,0 -43,5
190 -19,2 -28,3 -37,2 -46,1
180 -20,2 -29,7 -39,1 -48,5
200 -21,4 -31,4 -41,3 -51,0
190 -22,4 -32,9 -43,3 -53,4
210 -23,6 -34,6 -45,5 -55,8
200 -24,7 -36,1 -47,5 -58,3
Hauteur de I'ISOKORB® H [mm]

220 -25,9 -37,9 -49,8 -60,7
210 -26,9 -39,4 -51,7 -63,1
230 -28,2 -41,2 -54,0 -65,5
220 -29,2 -42,7 -56,0 -67,9
240 -30,5 -44,5 -58,4 -70,3
230 -31,5 -46,0 -60,3 -72,2
250 -32,9 -47,9 -62,7 -72,2
240 -33,9 -49,4 -63,2 -72,2
250 -36,3 -52,8 -63,2 -72,2

Effort tranchant résistant de calcul @ I'ELU v, [KN/m]

Variante d'effort tranchant Vi 46,8 | 70,2 | 70,2 70,2

Page 74 sur 176



Longueurs des barres :

DTA n° 3.1/15-348 V2

Longueurs minimales

Schock ISOKORB® XT Type K-U

L (mm) () ly (mm) () I (mm) ()

M1/M2/M3/M4 V1

725-745 (@12) 476 (@8) 145-190 (@10)

Vue en détail

160-250

B - 0120 G

Coupe du type K-U

Déformation (fléeche complémentaire suivant §2.3.2.4.3

Entraxe des barres du type K-U
(Exemple : XT Type K-U-M3-V1)

Schock ISOKORB® XT Type
CV35 CV50
Facteurs de déformation Wmur =2 175 mm
tana [%]

160 1,2 -
170 1,1 -
180 1,0 1,1
190 0,9 1,0

Hauteur de ''SOKORB® H [mm] 290 0.8 0.2
210 0,7 0,8
220 0,7 0,8
230 0,6 0,7
240 0,6 0,7
250 0,6 0,6
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Ferraillage complémentaire ISOKORB® T/XT type K-U :

Bakcon Mur

TR ¥ \[P"‘ETM;M

Pos. (1)

—
—

[0

Pos. @) KPﬂs.@
Pos. GH®

Page 76 sur 176



DTA n° 3.1/15-348 V2

Schock Isokorb® T/XT type K-U M1 M2 M3 M4
Armatures - .
complémentaires sur Ouvrage Dalle (XC1) classe de résistance du béton = C25/30

. Balcon (XC4) classe de résistance du béton > C25/30
chantier

Renforts de recouvrement en fonction du diametre de la barre

Pos.1 avec @8/@10 ou ny s o
@12 [cm2/m] Cété balcon A définir par le BET structure

Barres le long du rupteur

Pos. 2 Co6té balcon / poutre, mur 2x208

Armatures verticale (peut étre prise en compte en tant que section nécessaire)

Pos.3
Dimensionnement des Poutre, mur A définir par le BET structure
composants

Barres le long du rupteur
Pos. 4 | Poutre, mur | 21012
Armatures de traction par fendage (peut étre prise en compte en tant que section nécessaire)

Pos. 5 [cm2/m] | Poutre, mur | 1,30

Pour la résistance de calcul des aciers donnée, le ferraillage de la position 4 est nécessaire selon ETE 17/0261.
Cet acier doit étre positionné sur le buton de I'acier tel que dessiné sur la recommandation de mise en ceuvre :
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ISOKORB® T/XT Type C

Liaisons balcon en angle sortant
Le rupteur thermique ISOKORB® Type C était nommé anciennement Type K-Eck/angle.

Le type C est destiné a assurer la continuité linéique de I'isolation dans le plan vertical au
droit d'un balcon en porte-a-faux en angle sortant (balcon ou casquette). Il permet de 4
transmettre des efforts tranchants et des moments négatifs depuis I'élément en porte-a-
faux vers I'appui. Les armatures de compression sont reprises par des barres en acier. Il
peut étre équipé de plaques coupe-feu.

Les types C existent dans la gamme T en épaisseur d'isolation de 80 mm et dans la
gamme XT en épaisseur d'isolationde 120 mm.

Pour les détails de traitement d'étanchéité, se reporter aux paragraphes §2.3.6 a §2.3.8.

Vue compléte dutype C (Exemple : T Type CM1)
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ISOKORB® T Type C
Valeurs de résistances du T Type C pour un béton C25/30

Schéck ISOKORB® T Type C M1 M2 M3
Assemblage / Composition Variante de connexion géométrique
L R L R L R
Longueur statique de I'ISOKORB® [mm] 500 500 620 620 620 620
Longueur géométrique de I'ITSOKORB® [mm] 500 580 700 700 700 700
Armatures supérieures 808 808 5014 5014 6014 6014
Armatures inférieures - - 3014 3014 4014 4014
Modules de compression HTE 5 5 6 6 6 6
Armatures diagonales /H = 180 - 190 mm 308 308 3 %81; 203 %818- 214 %81; 2|4 %81; 2
Armatures diagonales / H = 200 mm 308 308 308+2|308+2|408+2|408+2
@12 @12 @12 @12
Armatures spécifiques - - 206 206 206 206
Enrobage du béton
CV [mm] Mg, [KN.m] par élément partiel L 1&re litet R 2éme lit
CV30 CV35
180 -13,3 -26,8 -30,7
180 -14,1 -28,4 -32,5
190 -14,9 -29,9 -34,2
190 -15,8 -31,4 -35,8
200 -16,5 -32,9 -37,5
200 -17,4 -34,3 -39,2
210 -18,1 -35,8 -41,0
Hauteur de 210 -18,9 -37,3 -42,7
I'ISOKORB®H
[mm] 220 -19,8 -38,8 -44,3
220 -20,5 -40,3 -46,0
230 -21,4 -41,8 -47,8
230 -22,1 -43,3 -49,5
240 -23,0 -44,8 -51,1
240 -23,8 -46,3 -52,8
250 -24,5 -47,8 -54,6
250 -25,4 -49,3 -56,3
Vraz [KN] par élément partiel L 1erelitet R 2eme it
180-190 34,8 73,4 85,0
Hauteur de I'ISOKORB® H [mm]
> 200 34,8 99,6 111,3
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T Type C-M1 VUE EN PLAN ET DETAIL
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T Type C-M2 VUE EN PLAN ET DETAIL

DTA n° 3.1/15-348 V2
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ISOKORB® XT Type C

Valeurs de résistances du XT Type C pour un béton =C25/30

Schock ISOKORB®

XT Type C

Assemblage / Composition

M1

DTA n° 3.1/15-348 V2

M2

Longueur de I''SOKORB® (mm)

500 500
Armatures de traction 5012 6012
Armatures de compression 3012 3012
Butons de compression SCE 2012 3014
V1 5010 5@10
Armatures pour I'effort tranchant
V2 5012 5012
Vi1 180 180
Hmin [mm]
V2 200 200

Mgq, [KN.m] par élément partiel

180 -17,0 -21,8

190 -19,0 -24,5

200 -21,1 -27,1

210 -23,1 -29,7
Hauteur de I'ISOKORB® H [mm]

220 -25,1 -32,4

230 -27,2 -35,0

240 -29,2 -37,6

250 -31,3 -40,2

Vraz [KN] par élément partiel L 1érelitet R 2eéme it

Vi 91,4 91,4
Hauteur de I''SOKORB® H [mm]

V2 131,6 131,6
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Vues en plan : XT Type C M1 V1

tost oot Toor To0r 1007 Tos|

L

(¥, ]
| B
E &
"o
]
¥ |.,|+.
1
—
QLCDOGEIE ) =
£ 59
|”. W
o - B . e
mhj_r 007 Jm+n_m+3+ﬂ
! 005 '
‘s’ oot T oot [ oot T oot Tos!
N
 aal
o |
“m !
]
=
=
= 2
m u (.Y
o =

- }

Tof 050605 DO¢ 9

XT Type CR M1 V1

XT Type CLM1 V1

Balcon

MNalla

:

715

I

120

A.-_.-_:_:— nll

am 0t nat _“__m

(05

B35
715

Malla
Decke

Ralran

Balkon

+ B L L L L
s |os|os|os| oot | oot | sz

_:_:_____—

635
715

635

T

0T 05

05 00T 00T - 00t

XT Type CR M2 V2

XT Type CLM2 V2

: XT Type C CV50

Coupe de principe : XT Type C CV35 Coupe de principe

a2
7
o = = =
=
%
=
-
=
=
) SEn
n
[=] — _
L
& 057081
m
o e
2
=%
=
=1
=
SEND 051
=
8
m
o " *

Page 84 sur 176



DTA n® 3.1/15-348 V2
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DTA n° 3.1/15-348 V2

ISOKORB® T/XT Type D

Le type D est destiné a assurer la continuité linéique de I'isolation dans le plan vertical a
la jonction de la dalle de plancher et d'un autre élément en porte-a-faux : balcon, ’
casquette ou autre dalle. Il est équipé de plaques silico-calcaires sans profilés PVC.

Les types D existent dans la gamme T en épaisseur d'isolation de 80 mm et dans la !
gamme XT en épaisseur isolation de 120 mm, en longueur de 1000 mm et 500 mm. /

Pour les détails de traitement d'étanchéité, se reporter aux paragraphes §2.3.6 a §2.3.8

Vue compléte du type D (Exemple : T Type D-MM3-VV1)

Utilisation en dalle coulée sur place (figure du haut : cas ITE, figure du bas : cas ITR) :

e
//7: « | Armatures tendues

& .
< Béton, au cr}nr-rimeet-l

4

Armafures tendues

Halcon 0 COmprimess

I ,
Armatures comprimeas

._ Z _/_Z_r_/ E tendues

10
1
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ISOKORB® T Type D (L = 1000 mm)

Valeurs de résistances du T Type D pour un béton =C25/30:

DTA n° 3.1/15-348 V2

Schéck ISOKORB® T Typ D
Longueur de I'SOKORB® [mm]
Assemblage
1000 1000 1000 1000 | 1000 1000
Armatures traction / compression 2x4012 2x50@012
Armatures pour |'effort tranchant 2x406 2x606 2x608 2x606 2x608| 2x6@10
CV30 160 160 170 160 170 180
Hpin [Mm] CV35 160 160 170 160 170 180
CV50 200 200 210 200 210 220
Enrobage du béton
CV [mm] Moment résistant de calcul & I'ELU my,, [kN.m/m]
CV30 | CV35| CV50
160 +14,9 +14,2 - +18,2 = =
160 200 +15,8 +15,0 - +19,3 - -
170 +16,7 +15,9 +14,0 +20,4 +18,6 -
170 210 +17,6 +16,7 +14,7 £21,5 +19,6 -
180 +18,5 +17,6 +15,5 +22,6 +20,5 +18,3
180 220 +19,4 +18,4 +16,2 +23,7 +21,5 +19,2
190 +20,3 +£19,3 +£17,0 +24,8 +£22,5 +20,1
190 230 +21,2 +20,1 +17,7 +25,9 +23,5 +21,0
200 22,1 +21,0 +18,5 +27,0 +24,5 +21,9
Hauteur de| >q0 240 +23,0 +21,8 +19,2 +28,1 +25,5 +22,8
I'ISOKORB®
H [mm] 210 +23,8 £22,7 +20,0 £29,2 +26,5 +23,7
210 250 +24,7 +23,5 +20,7 +30,3 +27,5 +24,5
220 +25,6 +24,4 +21,5 +31,4 +28,5 +25,4
220 £26,5 +25,3 +222 +32,5 +29,5 +26,3
230 +27,4 +26,1 +23,0 +33,6 +30,5 +27,2
230 +28,3 +27,0 +23,8 +34,7 +31,5 +28,1
240 +29,2 +27,8 +£24,5 +35,8 +32,5 +29,0
240 +30,1 +28,7 +25,3 +36,9 +33,5 +29,9
250 +31,0 +29,5 +26,0 +38,0 +34,5 +30,8
250 +31,9 +30,4 +26,8 +39,1 +35,5 +31,7
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU v, , [KN/m]
Variante d'effort tranchant £30.5 +45 7 +81.1 +45.7 +81.1 +117.9
VV1-VV3 ' ' ’ ' ' ’
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MM3
Schock ISOKORB® T Type D
vvi vv2 Vvv3
Longueur de I'TISOKORB® [mm]
Assemblage
1000 [1000 [1000 [1000 [1000 [1000 |1000 [1000 [1000 |[1000 |
Armatures traction / compression 2x7@12 2x100 12
Armatures pour |'effort tranchant 2><66 @ 2><86 9|2 Xlg 0|2 ?g 2|2 ?g @ 2®><66 2®><86 “ x1g 02 Xlg 912 ><128 o
CV30 160 170 180 180 190 160 170 180 180 190
Hpin [Mm] CVv35 160 170 180 180 200 160 170 180 180 200
CV50 200 210 220 220 230 200 210 220 220 230
Enrobage du béton
CV [mm] Moment résistant de calcul a I'ELU my,, [kN.m/m]
CV30 | CV35|CV50
160 +26,4 | - - - = +38,6 | - - - -
160 200 | £28,0 | - - - - +41,0 | - - - -
170 +£29,6 | +27,7 | - - - +43,3 | 241,4 |- - i
170 210 | £31,2 | £29,2 | - - - +45,6 | £43,6 |- - -
180 +32,8 | £30,7 | £28,4 +26,1 - +£48,0 | £45,9 | £43,6 +41,3 =
180 220 | +34,4 | £32,2 | £29,8 +27,4 - +50,3 | £48,1 | £45,8 +43,3 -
190 +35,9 | £33,7 | £31,2 +28,6 = +52,6 | £50,3 | £47,9 +45,3 =
190 230 | +37,5 | £35,1 | £32,6 +29,9 +£24,2 +54,9 | £52,6 | £50,0 +47,3 +41,6
200 +39,1 | +36,6 | £34,0 |+31,2 |+25,2 |+57,3|+54,8 [+52,1 |[+49,3 |=+43,4
F'Iasug?(lgRgg 200 240 | +£40,7 | £38,1 | 354 | 32,5 [%26,3 |+59,6 |[+57,0 [+54,2 |#51,3 |=%45,1
H [mm] 210 +42,3 | £39,6 | £36,7 +33,7 +27,3 +61,9 | £59,2 | £56,4 +53,3 +46,9
210 250 | +£43,9 | £41,1 | £38,1 +35,0 +28,3 +64,3 | £61,5 | £58,5 +55,3 +48,7
220 +£45,5 | £42,6 | £39,5 +36,3 +29,3 +66,6 | £63,7 | £60,6 +57,3 +50,4
220 +47,1 | £44,1 | £40,9 |+37,5 |+30,4 |+68,9 |+65,9 |+62,7 |[+£59,4 |£52,2
230 +48,7 | +45,6 | +42,3 |+38,8 |+31,4 |+71,2 |+68,1 |+64,8 |[+61,4 |+£54,0
230 +50,3 | £47,1 | £43,6 +40,1 +32,4 +73,6 | £70,4 | £66,9 +63,4 +55,7
240 4+51,9 | +48,5 | +45,0 |+41,3 |+33,4 |+759 |+72,6 |+£69,1 |[+654 |+£57,5
240 +53,4 | £50,0 | £46,4 +42,6 +34,5 +78,2 | £74,8 | £71,2 +67,4 +59,2
250 +55,0 | £51,5 | £47,8 +43,9 +35,5 +80,6 | £77,0 | £73,3 +69,4 +61,0
250 +56,6 | £53,0 | £49,2 +45,1 +36,5 +82,9 | £79,3 | £75,4 +71,4 +62,8
Effort tranchant résistant de calcul @ I'ELU vg,, [KN/m]
Variante d'effort tranchant ¥¥;_ +45,7 | £81,1 | £117,9 | £157,2 | £267,4 | £45,7 | £81,1 | £117,9 | £157,2 | £267,4
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Schéck ISOKORB® T Type D

Longueur de I'TSOKORB® [mm]
Assemblage
1000 | 1000 | 1000 1000 1000
Armatures traction / compression 2x12@ 12
Armatures pour |'effort tranchant 2 X66 2|2 ><86 @ 2 xlg 2 2 Xlg 2 2 ><128 2
CV30 160 170 180 180 190
Hpin [Mm] CV35 160 170 180 180 200
CV50 200 210 220 220 230
Enrobage du béton
CV [mm] Moment résistant de calcul & I'ELU my,, [kKNm/m]
CV30| CV35 CV50
160 +46,8 = = = =
160 200 +49,6 - - - -
170 +52,5 +50,6 - - -
170 210 +55,3 +53,3 - - -
180 +58,1 +56,0 +53,8 +51,4 -
180 220 +60,9 +58,7 +56,4 +53,9 -
190 +63,7 +61,4 +59,0 +56,4 =
190 230 +66,6 +64,2 +61,6 +58,9 +53,2
200 +69,4 +66,9 +64,2 +61,4 +55,5
200 240 +72,2 +69,6 +66,8 +63,9 +57,7
Hauteur du ISOKORB® H[mm]
210 +75,0 +72,3 +69,4 +66,4 +60,0
210 250 +77,8 +75,0 +72,0 +68,9 +62,2
220 +80,7 +77,8 +74,7 +71,4 +64,5
220 +83,5 +80,5 +77,3 +73,9 +66,7
230 +86,3 +83,2 +79,9 +76,4 +69,0
230 +89,1 +85,9 +82,5 +78,9 +71,3
240 +91,9 +88,6 +85,1 +81,4 +73,5
240 +94,8 +91,3 +87,7 +83,9 +75,8
250 +97,6 +94,1 +90,3 +86,4 +78,0
250 +100,4 | %96,8 +92,9 +88,9 +80,3
Effort tranchant résistant de calcul @ I'ELU vy, [KN/m]
Variante d'effort tranchant VV1-VV5 +45,7 +81,1 +117,9 +157,2 +267,4
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ISOKORB® T Type D (L = 500 mm)

Valeurs de résistances du T Type D pour un béton =C25/30:

Schéck ISOKORB® T Type D MMi ‘
Wi w2 w3 w1
Longueur de I'SOKORB® [mm]
Assemblage / Composition
s00* | s00* | 500% | 500% | s00% 500+ | 500+ [500¢| s00¢ | s00* |s00*
ATIERIEE  — GEEsEn / 2x2012 2x3012 2x4012
compression
2 x 2 x 2 x 2 x 2 x 2 % 2 % 2 % 2 x 2 x 2 x
Armaturespour |'effort tranchant >6l306|308|306 308 3 306 30 3610 4310 4
@10 8 @12
CV30 160 | 160 | 170 | 160 170 180 | 160 | 170 180 180 190
Hpim [Mm] CV35 160 160 170 160 170 180 | 160 | 170 180 180 190
CV50 200 200 210 200 210 220 | 200 | 210 220 220 230
Enrobage du béton
CV [mm] Moment résistant de calcul a I'ELU fondamental mg,, [KN.m/0,5m]
CV30 | CV35| CV50
160 +7,4 | £7,1 |- +11,2( - - +15,2]| - = = =
160 200 (£7,9 | 7,5 |- +11,8] - - +16,2]| - - - -
170 +8,3 |+7,9 |+£7,0 |+12,5(+11,6]- +17,1| +16,1 = - =
170 210 [+8,8 | +8,4 |+7,4 |+13,2| +12,2]|- +18,0| £17,0 - - -
180 +9,2 |+8,8 |+7,7 |+13,8| £12,8|+11,7 +18,9|£17,9 +16,8| +15,6] -
180 220 (£9,7 | 9,2 [+8,1 |+14,5(+13,4|+12,3 +19,8|+18,7 +17,6| +16,3| -
190 +10,1| +9,6 |+8,5 |[+15,2( +14,0|+12,8 +20,7| £19,6 +18,4|+17,1| £14,4
190 230 | +10,6| £10,1|£8,9 |+15,9| +14,7| +13,4 +21,7|£20,5 +19,2|+17,9| £15,0
200 +11,0| +£10,5|+9,2 |+16,5| £15,3(+14,0 +£22,6]|+21,3 +20,0(£18,6| £15,6
Hauteur de | 200 240 | +11,5| £10,9|+9,6 |+17,2| +£15,9|+14,5 +23,5|+22,2 +20,8|+19,4| £16,3
I'ISOKORB®
H[mm] 210 +11,9| +£11,3|£10,0| 17,9 £16,5| 15,1 £24,4| £23,1 +21,6(+20,1| £16,9
210 250 | +12,4( +11,8|+10,4( £18,6| £17,2| £15,7 +25,3[£23,9 +22,4(+20,9| £17,5
220 +12,8| +£12,2| £10,7| 19,2 £17,8| £16,2 +£26,3| +£24,8 +23,3(+21,6| +£18,2
220 +13,3| £12,6| +11,1|+19,9| +18,4| +16,8 +27,2|£25,7 +24,1|+22,4| £18,8
230 +13,7| £13,0| £11,5(+20,6| £19,0| +17,4 +28,1| 26,5 4+24,9|£23,2| £19,4
230 +14,2| +13,5|+11,9| +21,2| £19,6| +17,9 +£29,0|+27,4 £25,7| £23,9| 20,1
240 +14,6| £13,9| £12,2| £21,9| £20,3| 18,5 +29,9(+28,3 426,5|+£24,7| £20,7
240 +15,1| +£14,3| £12,6|+22,6( £20,9| £19,0 +30,8( £29,1 +27,3(£25,4| £21,4
250 +15,5| +£14,8| £13,0| £23,3| £21,5|£19,6 +31,8| +30,0 +£28,1(£26,2| £22,0
250 +16,0| £15,2| £13,4| £23,9( £22,1| £20,2 +32,7(£30,9 +28,9(+£26,9| £22,6
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU fondamental vg,, [KN/0,5m]
yariante deffort| VWil 4153 +22,9| 40,6 22,9] x40,6| x50  |+22,9| +40,6 | 59 |+78,6| £133,7
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MM5

Schéck ISOKORB® TTypeD  wvwvi |W2 vv3 vva V5 VW1 VW2 V3 | vv4

Longueur de I'SOKORB® [mm]
Assemblage / Composition
s00* | s00% | s00* | s00* | soo* | soo* | s00 | s00¢ | soox | s00+
Armatures traction / compression 2x50@012 2x6012
Armatures pour I'effort tranchant 2 x 2 x 2 x 3 x 4 x 2 x 2 x 2 x 2 x 2 x
306|308|(3010 4010|4012 (306 |308|3Q010|4010 4012
CV30 160 170 180 180 190 160 170 180 180 190
Hpim [Mm] CV35 160 170 180 180 190 160 170 180 180 190
CV50 200 210 220 220 230 200 210 220 220 230
Enrobage du béton
CV [mm] Moment résistant de calcul a I'ELU fondamental mg,, [kN.m/0,5m]
CV30 [CV35( CV50
160 +19,3 = = - - +23,4 = = = =
160 200 | £20,5 - - - - +24,8 - - - -
170 +21,7| £20,7 = = - +26,2 | £25,3 = = =
170 210 | +22,8( +£21,8 - - - +27,6 | £26,6 - - -
180 +24,0| £22,9| +21,8 | £20,6 - +29,0 [+28,0| +26,9 | +25,7 -
180 220 | £25,1| +24,0| 22,9 | +21,7 - +30,5 | +29,4 | +28,2 | +27,0 -
190 +26,3| £25,2 23,9 | £22,7 | £19,9 | £31,9 | £30,7 | £29,5 | £28,2 +25,5
190 230 | +27,5| £26,3| £25,0 | +£23,7 | +20,8 | +33,3 [+32,1| £30,8 | 29,5 +26,6
200 +28,6| £27,4| +26,1 | £24,7 | +21,7 | +34,7 | £33,4| £32,1 | £30,7 | 27,7
Hauteur de | 200 240 | £29,8| +28,5| +27,1 | £25,7 | +£22,8 | £36,1 | £34,8| £33,4 | +32,0 | £28,9
I'ISOKORB®
H [mm] 210 +31,0| £29,6| +28,2 | £26,7 | +23,4 | +37,5 |+36,2| +34,7 | £33,2 | 30,0
210 250 (+£32,1| +30,7| £29,2 | £27,7 | +£24,3 | £38,9 | £37,5( £36,0 | 34,5 +31,1
220 +33,3| +31,8| +30,3 | £28,7 | +25,2 | £40,3 | £38,9( £37,3 | £35,7 +32,2
220 +34,5| +£33,0| 31,3 | £29,7 | +26,1 | £41,7 | £40,2| £38,6 | +£36,9 +33,4
230 +35,6| +34,1| £32,4 | £30,7 | +27,0 | +43,1 |+41,6| +39,9 | +38,2 | 34,5
230 +36,8| +£35,2| +33,5 | £31,7 | £27,9 | £44,6 | +42,9| 41,2 | £39,4 +35,6
240 +37,9| £36,3| +34,5 | £32,7 | £28,7 | £46,0 | £44,3| £42,5 | +40,7 | +36,8
240 +39,1| £37,4| +35,6 | £33,7 | £29,6 | 47,4 | 45,7 | +43,8 | 41,9 | %37,9
250 +40,3| £38,5( +36,6 | £34,7 | £30,5 | £48,8 | £47,0 | £45,2 | £43,2 +39,0
250 +41,4| +39,6| £37,7 | £35,7 | +31,4 | £50,2 | 48,4 | +46,5 | 44,4 | 40,1
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU fondamental vg,, [KN/0O,5m]
Va”a”te\;j\'/elf_ri’/':‘/;ra”d‘a”t +22,9 £40,6| +59 | £78,6 | £133,7 | £22,9 | £40,6| +59 | £78,6 | +133,7
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Schéck ISOKORB® T Type D

DTA n° 3.1/15-348 V2

Assemblage / Composition

Longueur de I'TISOKORB® [mm]

500* 500%* 500* 500%* 500*
Armatures supérieures / inférieures 2x60 14
Armatures diagonales 2x306 2x30@8 |2x3010| 2x4@10 2x40@12
CV30 160 170 180 180 190
Hpin [Mm] CV35 160 170 180 180 190
CV50 200 210 220 220 230
Enrobage du béton
CV [mm] Moment résistant de calcul & I'ELU fondamental my,, [KN.m/0,5m]
CV30|CV35( CV50
160 +31,5 = = = =
160 200 +33,4 - - - -
170 +35,4 +34,4 = = =
170 210 +37,3 +36,3 - - -
180 +39,2 +38,2 +37,1 +36,0 =
180 220 +41,2 +40,1 +39,0 +37,8 -
190 +43,1 +42,0 +40,8 +39,5 +36,9
190 230 +45,1 +43,9 +42,6 +41,3 +38,5
200 +47,0 +45,8 +44,5 +43,1 +40,2
Hauteur dqu | 200 240 +49,0 +47,7 +46,3 +44,9 +41,8
ISOKORB® H [mm] 210 +50,9 +49,6 48,1 46,7 43,5
210 250 +52,8 +51,5 +50,0 +48,4 +45,2
220 +54,8 +53,3 +51,8 +50,2 +46,8
220 +56,7 +55,2 +53,7 +52,0 +48,5
230 +58,7 +57,1 +55,5 +53,8 +50,1
230 +60,6 +59,0 +57,3 +55,6 +51,8
240 +62,5 +60,9 +59,2 +57,3 +53,5
240 +64,5 +62,8 +61,0 +59,1 +55,1
250 +66,4 +64,7 +62,8 +60,9 +56,8
250 +68,4 +66,6 +64,7 +62,7 +58,4
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU fondamental vg,, [kN/0,5m]
Variante d'effort tranchant | VV1-VV5| +22,9 +40,6 +59,0 +78,6 +133,7
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DTA n° 3.1/15-348 V2

Vues de détail :

100/140
Ir Py I

-—

160-280

L

Longueurs des barres:

. Longueurs minimales
Schock ISOKORB® T Type D
I (mm) (9) lc (mm) (9) Iy (mm)/9?

VV1 344/ 06
MM1 VV2 344 / @6
VV3 448 / 08
VV1 344 / 06
MM2 VV2 448 / @8
VV3 516 / @10
VV1 344 / @6
VV2 448 / 08
MM3 VV3 516 / @10
VV4 516 / @10
VV5 740 (912) 740 (12) 719/ 912
VV1 344 / @6
VV2 448 / @8
MM4 VV3 516/ @10
VV4 516 / @10
VV5 719/ 912
VV1 344 / 06
VV2 448 / @8
MM5 VV3 516 / @10
VV4 516 / @10
VV5 719/ 912
VV1 344/ 06
VV2 448/ @8
MM6 VV3 890 (914) 890 (B14) 516/ @10
AVZ! 516 / @10
VV5 719/ 912
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Vue en plan:
B
B
8
= =
g =]
8
b=}
2
Entraxes des barres, exemple modéle T type D-MM3
Déformation (fléche complémentaire suivant §2.3.2.4.3)
Schéck ISOKORB® T Type D MM1-MM6
CV30 CV35 CV50
Facteurs de déformation
tana [%]
160 1,0 1,1 -
170 0,9 0,9 -
180 0,8 0,8 -
190 0,7 0,7 -
200 0,7 0,7 1,0
Hauteur de I'ISOKORB® H [mm]
210 0,6 0,6 0,9
220 0,6 0,6 0,8
230 0,5 0,5 0,7
240 0,5 0,5 0,7
250 0,5 0,5 0,6
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ISOKORB® XT Type D (L = 1000 mm)

Valeurs de résistances du XT Type D pour un béton =C25/30 :

Schock ISOKORB® XT Type D

DTA n° 3.1/15-348 V2

Longueur de I'ISOKORB® [mm]
Assemblage
1000 1000 1000 1000 1000 1000
Armatures traction / compression 2x4@12 2x5@012
Armatures pour |'effort tranchant 2x406 2x606 2x608 2x606 2x608| 2x60@10
CV35 160 160 170 160 170 180
Hmin [mm]
CV50 200 200 210 200 210 220
Enrobage du béton
CV [mm] Moment résistant de calcul & I'ELU my,, [kN.m/m]
CV35 CV50
160 +14,7 +13,8 - +17,9 - -
200 +15,5 +14,7 - +19,0 - -
170 +16,4 +15,5 +13,3 +20,1 +17,9 =
210 +17,3 +16,3 +14,0 +21,1 +18,8 -
180 +18,2 +17,1 +14,7 +22,2 +19,8 +16,7
220 +19,1 +18,0 +15,4 +£23,3 +20,8 +17,5
190 +20,0 +18,8 +16,2 +24,4 +21,7 +18,3
Hauteur de 230 +20,8 £19,6 +16,9 +25,4 £22,7 +19,1
I'ISOKORB®
e 200 +21,7 +20,5 +17,6 +26,5 +23,6 +19,9
240 £22,6 +21,3 +18,3 +27,6 +24,6 +20,7
210 +23,5 +22,1 +19,0 +28,7 +25,6 +21,5
250 +£24,4 +23,0 +19,7 +29,8 +26,5 £22,3
220 +25,2 +23,8 +20,4 +30,8 +27,5 £23,2
230 +27,0 +25,5 +21,9 +33,0 +29,4 +24,8
240 +28,8 +27,1 +23,3 +35,2 +31,3 +26,4
250 +30,5 +28,8 +24,7 +37,3 +33,2 +28,0
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU vy, [kN/m]
Variante d'effort tranchant +24,7 +37,1 +66,3 +37,1 +66,3 +103,3
VV1-VV3 ! I I’ ! I I’
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Schéck ISOKORB® XT Type D

\AVA vv2
Longueur de I'TISOKORB® [mm]
Assemblage
1000 |1000 |1000 [1000 [1000 1000 [1000 [1000 [1000 | 1000
Armaturestraction / compression 2x7@12 2x100 12
Armatures pour |'effort tranchant ég{ 6 ésx 6 iox 60 iox 80 fzx 80 ég 6 ésx 6 iox 69 iox 80 %Zx 80
CV35 160 170 180 180 200 160 170 180 180 200
Hnan (MM CV50 200 210 220 220 230 200 210 220 220 230
EI’\]/F(EE‘]an?]]e du béton Moment résistant de calcul a I'ELU mg,, [kN.m/m]
Cv35 |CV50
160 +£26.1 | - - - - +£38,3 |- = = =
200 +27.6 | - - - - +40,6 |- - - -
170 £29.2 | £27.0 | - - - +42,9 | £40,7 | - = =
210 +30.8 | £28.5 | - - - +45,2 | +£42,9 | - - -
180 +32.3 | £29.9 | +26.8 |+23.9 |- +47,5 |+45,1 | +42,0 |+39,1 |-
220 +33.9 | +31.4 | £28.1 |#25.1 |- +49,8 |+47,3 | £44,0 |x41,0 |-

190 +35.5 | £32.8 | £29.4 +26.3 +20.7 +52,2 | £49,5 | £46,1 +42,9 +37,4
lljilaSUéeKLgRg% 230 +37.1 | +34.3 | £30.7 |+27.4 |+21.6 |+54,5 |+51,7 | +48,1 |=+44,8 |+39,0
H [mm] 200 +38,6 | £35.7 | £32.0 +28.6 +22.5 +56,8 | £53,9 | £50,2 +46,7 +40,7

240 +40.2 | £37.2 | £33.3 |429.7 |+23.4 |459,1 [+56,1 | £52,2 |+48,6 |+42,3

210 +41.8 | £38.6 | £34.6 +£30.9 +24.4 +61,4 | £58,3 | £54,2 +50,5 +44,0

250 +43.3 | £40.1 | +35.9 |+32.1 |#25.3 |[+63,7 |+60,4 |+56,3 |+52,4 |+45,6

220 +44.9 | £41.5 | £37.2 +33.2 +26.2 +66,0 | £62,6 | £58,3 +54,3 +47,3

230 +48.0 | £44.4 | £39.8 +35.5 +28.0 +70,6 | +£6,0 +62,4 +58,1 +50,6

240 +£51.2 | £47.4 | £42.4 +37.9 +29.8 +75,2 | £71,4 | £66,5 +61,9 +53,9

250 +54.3 | £50.3 | £45.0 +40.2 +31.7 +79,8 | £75,8 | £70,6 +65,7 +57,2

Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU vy, [KN/m]
yariante — deffort|yy1yys | £37,1| 66,3 | £103,3 | £137,7 | £215,3 | £37,1 | £66,3 | £103,3 | £137,7 | +215,3
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Schéck ISOKORB® XT Type D

DTA n° 3.1/15-348 V2

Assemblage / Composition

Longueur de I'TISOKORB® [mm]

1000 1000 1000 1000 1000
Armatures supérieures / inférieures 2x12012
Armatures diagonales X606 2xXx608 2x6@ 10 2x8@10 |2x8@12
T CV35 160 170 180 180 190
CV50 200 210 220 220 230
Enrobage du béton
CV [mm] Moment résistant de calcul a I'ELU fondamental my,, [kN.m/m]
CV35 CV50
160 +43,9 - - - -
200 46,5 - - - -
170 +49,1 +49,9 - - B
210 +51,8 +52,6 - - B
180 +54,4 +55,2 +52,1 +49,3 =
220 +57,1 £57,9 +54,7 +51,6 -
190 +59,7 +60,6 +57,2 +54 +48,5
Hauteur de 230 +62,3 +63,3 +59,7 £56,4 £50,6
I'ISOKORB®
H [mm] 200 +65 +66 +62,3 +58,8 +52,8
240 +67,6 +68,7 +64,8 +61,2 +54,9
210 +70,3 +71,3 +67,3 +63,6 +57,1
250 +72,9 +74 +69,8 +66 +59,2
220 +75,6 +76,7 +72,4 +63,4 +61,3
230 +80,8 +82,1 +77,4 +73,2 +65,6
240 +86,1 +87,4 +82,5 £77,9 +69,9
250 +91,4 +92,8 +87,6 +82,7 +74,2
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU fondamental vy, [kN/m]
Variante d'effort tranchant VV1-VV5 +37,1 66,3 +103,3 +137,7 +215,3
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ISOKORB® XT Type D (L = 500 mm)

Valeurs de résistances du XT Type D pour un béton =C25/30:

DTA n° 3.1/15-348 V2

Schock ISOKORB® XT Type D
Longueur de I'ISOKORB® [mm]
Assemblage
500%* 500%* 500%* 500%* 500%* 500%*
Armatures traction / compression 2x20@012 2x3012
Armatures pour I'effort tranchant 2x206 2x306 2x308 2x308 2x3@08(2x3@10
CVv35 160 160 170 160 170 180
Hpim [Mm]
CV50 200 200 210 200 210 220
Enrobage du béton
CV [mm] Moment résistant de calcul & I'ELU my,,, [kN.m/0,5m]
CV35 CV50
160 +7,4 +6,9 = +9,0 = =
200 +7,8 +7,4 - +9,5 - -
170 +8,2 +7,8 16,7 £10,1 +9,0 -
210 +8,7 +8,2 +7 +10,6 +9,4 -
180 +9,1 +8,6 +7,4 +11,1 +9,9 +8,4
220 +9,6 49,0 +7,7 +11,7 +10,4 +8,8
190 +10 +9,4 £8,1 +12,2 +10,9 +9,2
Hauteur de 230 +10,4 +9,8 +8,5 +12,7 +11,4 £9,6
LI?S}:;?RB(@ 200 +10,9 +10,3 +8,8 +13,3 +11,8 +£10
240 +11,3 +10,7 +9,2 +13,8 +12,3 +10,4
210 +11,8 £11,1 +9,5 +14,4 +12,8 £10,8
250 +12,2 +11,5 +9,9 +14,9 +13,3 +11,2
220 +12,6 +11,9 +10,3 +15,4 +13,8 £11,6
230 +13,5 +12,8 +11 +16,5 +14,7 +12,4
240 +14,4 +13,6 +11,7 +17,6 +15,7 +13,2
250 +15,3 +14,4 +12,4 +18,7 +16,6 +14,0
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU vy, [KN/0,5m]
Variante d'effort tranchant +12,4 +19,8 +35,1 +19,8 +35,1 +54,9
VV1-VV3 ! ! ! ! ! !
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MM3 MM4
Schéck ISOKORB® XT Type D
vv2 vv3 vv4 VV5 AAA § \"A"p Vvv3 vv4
Longueur de I'TISOKORB® [mm]
Assemblage
s500* |500% [500% |s00% [s00* |s00% |soo* |s00% |soox |so0
Armatures traction / compression 2x4@012 2x5@12
Armatures pour I'effort tranchant éXG 2 §X3 2 éﬁ) 3 (231% 4 izx 40 ég( 3 ésx 3 éﬁ) 3 (231% 4 fzx 40
H. [mm] CV35 160 170 180 180 200 160 170 180 180 200
CV50 200 210 220 220 230 200 210 220 220 230
Enrobage du béton
CV [mm] Moment résistant de calcul & I'ELU mg,, [KN.m/0,5m]
CV35 CV50
160 +13,1 | - - - - +18,5 | - = = =
200 +13,8 |- - - - +19,6 | - - - i
170 +14,6 | £13,5 |- - = +20,7 | £20,4 | - - -
210 +15,4 | £14,3 |- - - +21,8 | £21,5 | - - -
180 +16,1 | +15 |+13,4 | +12 |- £23 | +22,6 |21 | +19,6 |-
220 +17 | +15,7 |+14,1 | +12,6 |- +24,1 | +£23,7 | £22 | +20,5 |-
190 +17,8 | £16,4 | £14,7 | £13,2 | £10,4 +25,2 | £24,8 | £23,1 | £21,5 | £18,7
Hauteur  de 230 +18,6 | +17,2 | +15,4 | +13,7 | £10,8 |+26,3 | £25,9 | +24,1 | 22,4 | 19,5
::'En?]KORB@) H 200 +£19,3 | £17,9 [ £16 +14,3 | £11,3 +27,4 | £27,0 | £25,1 | £23,4 | £20,4
240 +20,1 | £18,6 | £16,7 | £14,9 | £11,7 +£28,5 | £28,1 | £26,1 | £24,3 | £21,2
210 +20,9 | £19,3 | £17,3 | £15,5 | £12,2 +£29,6 | £29,2 | £27,1 | £25,3 | £22,0
250 +21,7 | £20,1 |+18 | +16,1 | £12,7 |+30,8 | £30,2 | +28,2 | £26,2 | +22,8
220 +22,5 | £20,8 | £18,6 | £16,6 | £13,1 +31,9 | £31,3 | £29,2 | £27,2 | £23,7
230 +24 | +22,2 |+19,9 | +17,8 | +14,0 |+34,1 | £33,5 | +£31,2 | 29,1 | +25,3
240 +£25,6 | £23,7 | £21,2 | £19,0 | £14,9 +36,3 | £35,7 | £33,3 | £31,0 | £27,0
250 +27,2 | £25,2 | +22,5 | +20,1 | £15,9 | +38,5 | £37,9 | +35,3 | £33,4 | +28,6
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU vy, [kN/O,5m]
yariante deffort) yyivvs | £19,8 | +35,1 | 54,9 | £73,1| +105,3 | £19,8 | +35,1 | +54,9 | £73,1| +105,3
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Schéck ISOKORB® XT Type D

MM5
vv3

vv4

VV5

VvVi

Vv2

DTA n° 3.1/15-348 V2

MM6

vv3

vv4

Longueur de I'ISOKORB® [mm]
Assemblage
500 |s00*  |s00% |s00% |so0* |s00¢ |s00% |so0* |s00% |s00%
ATIERTES  epaenEs 2x6012 2x6014
Armatures diagonales éx3® 2x30@8 é1>83 éf04 §2X4® éGX 3 égx 3 31%3 éf04 §2X4Q
H.. [mm] CV35 160 170 180 180 190 160 170 180 180 200
CV50 200 210 220 220 230 200 210 220 220 230
Enrobage du
béton L. .
CV [mm] Moment resistant de calcul a I'ELU mg,4, [kN.m/0,5m]
CVv35 CV50
160 +22 - - - - +30,1 = = = =
200 +23,3 - - - - +31,9 - - - -
170 +24,6 +25 = = = +33,8 | £32,7 - = -
210 +25,9 +26,3 - - - +35,6 | £34,5 - - -
180 +£27,2 +27,6 +26,1 | £24,7 - +37,5| £36,3 | £34,8 | £33,4 -
220 | +28,6 +29 | +27,4 | +25,8 - +39,4 | +38,1 | £36,5 | £35,0 -
190 +£29,9 +30,3 +£28,6 | £27 +24,3 | £41,2 | £39,3 | £38,2 [ £36,7 | +£33,9
Hauteur de 230 +31,2 +31,7 +29,9 | £28,2 | £25,3 | £43,1 | +41,7 | £40,0 | £38,3| +35,5
I'ISOKORB® H
i 200 +32,5 £33 | £31,2 [£29,4 | £26,4 | £44,9 | £43,5 | £41,7 | £40,0| 37,0
240 +33,8 +34,4 +32,4 | £30,6 | £27,5 | £46,8 | £45,3 | £43,4 | £41,6| +38,5
210 +35,2 +35,7 +33,7 [£31,8 | £28,6 | £48,6 | £47,1 | £45,1 | £43,3 | +40,1
250 +36,5 +37 +34,9 [ £33 +29,6 | £50,5 | +48,9 | +46,8 | £44,9| +41,6
220 +37,8 +38,4 +36,2 | +£31,7 | £30,7 | £52,4 | £50,7 | +48,6 | +46,6| +43,1
230 +40,4 | +41,1 | +38,7 |£36,6 | 32,8 | 56,1 | £54,3 | £52,0 | £49,9| +46,2
240 +43,1 +43,7 | £41,3 | +39 +35 | +59,8 | 57,9 | £55,5 | £53,2| +49,2
250 +45,7 +46,4 +43,8 | £41,4 | £37,1 +63,5 | £61,5| +£58,9 | £56,5| +52,3
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU vy, [KN/0,5m]
E’rz::gagit deffort Wé +19,8 | +35,1 | +54,9 |+73,1|£105,3| +19,8 | +35,1 | +54,9 | +73,1 | £105,3
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Vue de détail :
100/140
i I A rpdmmm i Ir L1
a
NI 010
| 1 If \ |
ol ' 1
& T
g || |
@0
-1 L 1
| [ \ i 1
3 81202
— I‘V - — Il' -
Longueurs des barres :
Longueurs minimales
Schock ISOKORB® XT T D
ype I (mm) lc (mm) L, (mm)/ @
@ 9]
VVi1 344 / @6
MM1 VV2 344 / @6
VV3 451/ @8
VV1 344 / @6
MM2 VV2 451 / @8
VV3 555/ @10
VVi1 344 / @6
VV2 451/ @8
MM3 VV3 555/ @10
VV4 635 635 555/ @10
VV5 714/ @12
@12 @12
VV1 344 / @6
VV2 451 / @8
MM4 VV3 555/ @10
VV4 555/ @10
VV5 714/ @12
VV1 344 / @6
VV2 451/ @8
MM5 VV3 555/ @10
VV4 555/ @10
VV5 714 / @12
VV1i 344 / @6
VV2 451 / @8
890 890
MM6 VV3 @14 014 555/ @10
VV4 555/ @10
VV5 714/ @12

Page 101 sur 176



DTA n° 3.1/15-348 V2

Vue en plan:
E&
—+
o
=
E
g
=
=
- :
B
Entraxes des barres, exemple XT type D-MM3
Déformation (fléche complémentaire suivant §2.3.2.4.3
Schock ISOKORB® XT Type D MM1-MM6
, CV35 CV50
Facteurs de déformation
tana [%]
160 1,2 -
170 1,0 -
180 0,9 -
190 0,9 -
200 0,7 1,1
Hauteur de I''SOKORB® H [mm]
210 0,6 1,0
220 0,6 0,8
230 0,6 0,7
240 0,5 0,7
250 0,5 0,6
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ISOKORB® T/XT Type Q

Toute la gamme de rupteurs de type Q est destinée a assurer la continuité linéique de
I'isolation dans le plan vertical au droit d'une dalle extérieure sur appuis. Les éléments de
compression sont constitués de modules de compression HTE, de barres ou butons
métalliques.

Les types Q sont des rupteurs linéiques pour des dalles coulées sur place. Les modéles
QF permettent aussi l'utilisation de prédalles. Il existe également une variante Q-VV
permettant de reprendre des efforts tranchants positifs et négatifs. Les modeles Q-P et
Q-PZ sont des rupteurs ponctuels.

L'ensembledes rupteurs de type Q peuvent étre équipés de plaques coupe-feu sans profilé
PVC, en haut et en bas.

Pour les détails relatifs au traitement d'étanchéité, se reporter au paragraphe §2.3.6 a
§2.3.8.

Modéle Q Standard

Vue compléte dutype Q (Exemple: T Type Q V1)

DTA n° 3.1/15-348 V2

ITE | ITR
I 1
| . * . g ol 5 . = &
| ML R h b ::. 8Tkt = 08 =T - - /30 2
| P R - . TR - i - 1
AN B B Fao e ' A
Modeéle Q (Configuration ITE a gauche et ITR a droite)
ISOKORB® T Type Q
Valeurs résistantes pour un béton C25/30 :
Schock ISOKORB® TTypeQ‘ Vi \"p V3 v4 V5 V6 \"4 V8 V9 V10 Vi1l vi2
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU v, [KN/m]
30,5 38,1 | 45,7 [60,9 [76,1 [81,1]92,2 [110,6 [162,2 |194,6 |259,6 |353,7
Longueur de I'ISOKORB® [mm]
Assemblage / Composition
1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 1000 | 1000 1000 1000 1000 1000 1000
prmatures  pour  Teffort) 4g6 | 5g6 | 606 | 806 | 1006 | 608 | 5010 | 6610 | 5012 | 6012 | 8012 | 8014
Modules de compression HTE 4 4 4 4 4 4 4 4 6 6 8 8
Hauteur du module HTE [mm]| 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
H,,;m pour RO [mm] 160 160 160 160 160 170 170 170 180 180 180 200
H,,;» pour R120 [mm] 160 160 160 160 160 170 180 180 190 190 190 200
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Pour ce modéle, il y a également lieu de veiller a ce que les modules de compression HTE soient pris dans le béton frais.

Vue de détail :

Barre droite (Exemple : T type Q-V6)
Longueurs des barres :

" Longueurs minimales
Schéck ISOKORB® T Type Q
L, (mm)/@ Iy (mm) /@

V1-V5 353/ @6 155/ @6
V6 448/ @8
V7 -V8 516/ @10
Barre droite = I,
V9 -V11l 719/ @12
V12 832/ @14
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Vue en plan:

] 0 2 300 147

L 00 _l_ 200 _l_ 30 -L LU

Entraxes des barres (Exemple : T type Q-V1)

ISOKORB® XT Type Q

Valeurs résistantes pour un béton C25/30 :

Schock ISOKORB® XT Type Q V1 V2 V3 V4 V5 V6 \"/4

\'£:]

DTA n° 3.1/15-348 V2

v9

Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU vy, [KN/m]

Vv1io0

Vil

30,8 | 37,0 49,3] 61,6 | 77,3 86,1 | 103,3] 1205 | 1359 | 210,6 | 252,1

Longueur de I'ISOKORB® [mm]

Assemblage/ Composition 1000 | 1000 | 1000 ( 1000 | 1000 | 1000 | 1000 1000 1000 1000 1000
Aciers de tranchant 506|606|806(1006|708|5010(6010|7@10|8@10|8@012(8@ 14
Modules de compression HTE 4 4 4 4 4 4 5 6 6 8 8
Hauteur du module HTE [mm] 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
H,,;, pour REIO [mm] 160 160 | 160 160 160 170 170 170 170 180 190
H,;, pour REI120 [mm] 160 160 [ 160 160 170 180 180 180 180 190 200

Pour ce modele, il y a également lieu de veiller a ce que les modules de compression soient pris dans le béton frais.

Longueurs des barres :

Longueurs minimales

0 0] (0]:{:3 pe Q
L (mm)/@ L (mm)/@

V1-V4 344 / @6 155/ @6
V5 451/ @8

V6 - V9 555/ @10 .

Barre droite = [,

V10 714/ @12
V11l 826/ @14

Vue en plan:
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Entraxes des barres (Exemple : XT type Q-V6)

Variantes possibles du modele Q (Les valeurs d'utilisation du modéle Q s'appliguent) :

Variante HV pour le traitement des dalles extérieures sur appuis avec décalage vers le bas

Typ O-HV

Dalle extérieure sur appui
1]
eva

?] Z '/ .///1 ///// /r “
o %/hétonzt?w%/ 0L
] A et &y B GG

Variante WO pour le traitement des dalles extérieures sur appuis avec ancrage dans le voile haut

Typ Q-WO =

Dalle extérieure sur appui

I vdl 7 7 ey
2 // // Y /// y; // ,.‘.:
o~ // /Ii’befonZCZSBD // y »./’,‘
| L oS 7 Lo 7 S
o ,/Afirélhr{c p{n/rhm? /

Variante WU pour le traitement des dalles extérieures sur appui avec ancrage dans le voile bas
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Typ Q-WU

Dalle extérieure sur appui
1

160 — 250

7

/Il///’///

“béton 2 E2>/30
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ISOKORB® T Type QFi

Le type QFin'estpas couvertparles ETE du rupteur SCHOCKISOKORB®. L'épaisseur de ce type estde 80 mm. Ses composants
et son assemblage sont identiques aux rupteurs RUTHERMA® en ITI type DFi pour l'isolation par I'intérieur. Enfin, le type QFi
ne dispose pasd'un marquage CE.

Valeurs de résistances du T Type QFi pour un béton =C25/30 :

Hauteur de
I'ISOKORB® [mm]

<200 | 2200 | <200 | =200 | <200 |=200 | <200 | =200 |<200 | =200 |<200 |=200

Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU v, [KN/m]

174 | 21,3 | 26,1 | 31,9 | 348 | 426 | 435 | 532 | 60,8 | 74,5 | 86,9 | 1065

Moment résistant de calcul a I'ELU my,,,y [kN.m/m]
+1,9| 28| 56 | 85| 56 | 85| 9,4 [+142|+13,1[x199]|x168[2256

Assemblage / Longueur de I'ISOKORB® [mm]

Composition 1000 1000 1000 1000 1000 1000
prmatures e 1gg 308 308 508 708 908
piee S IRLL

* le modeéle QFi-V1 est placé dans le sens non-porteur des dalles extérieures

Vue de détail :

b3 2

I . b ' J

| 8 8
- + p—— - a y \?,
e = . Q N
& % oR g = % o 22
- VARRE N A ! . 2 4 J T

& | b — L g & o =
> i —— i
N | [
L .80 ly L 80 ks

lala

Longueurs des barres :

Longueurs minimales
L (mm)/ @ e (mm)/ @ L, (mm)/ @ L, (mm)
V1-V6 470/ @8 565/ @8 390/ @6 100

Schock ISOKORB® T Type QFi
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Vue en plan:

|50, 100 | 100 | 200 | 100 | 100 | 100 | w0 | 100 |S0

Entraxes des barres (Exemple : T type QFi-V6)

ISOKORB® T Type QF

Le type QF n'est pas couvert par les ETE du rupteur SCHOCK ISOKORB®. L'épaisseur de ce type est de 80 mm. Ses composants
et son assemblage sont identiques aux rupteurs RUTHERMA en ITI type DF pour l'isolation parl'intérieur. Enfin, le type QF ne
dispose pas d'un marquage CE.

Valeurs de résistances du T Type QF pour un béton 2C25/30 :

Schock ISOKORB® T Type QF V1* ‘ V2 V3 V4 V" V6
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU vy, [KN/m]
174 | 261 | 348 | 435 | e08 | 8609
Moment résistant de calcul a I'ELU mg,, [KN.m/m]
+19 | %56 | +94 | =112 | +150 | 187
Assemblage / Composition Longueur de 1SOKORB® [mm]
1000 1000 1000 1000 1000 1000
Armatures diagonales 206 306 406 506 706 1006
Armatures supérieures 108 308 508 608 808 1008
Armatures inférieures 108 308 508 608 808 1008

* |le modeéle QFi-V1 est placé dans le sens non-porteur des dalles extérieures

L'attention est attirée sur les suspentes a prévoir dans la prédalle le cas échéant, ainsi que surles dimensions (de la prédalle)
a réduire

Balcon > 5

/4

Exemple d'utilisation du type QF avec prédalles (Configuration ITR)
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Type QF (modéle DF) H190-250
B YL, /_' - = chainage selon BE

I A
2/ Détal pridalles :

7/ ,/ Suspentes au droit dalle extérieure
/s ,/ / des rupteurs thermiques  sur appui
// // 7/ 4“5

> armatures hautes. | |
/
7’ P
/ /3 7/ 7/, biéten 2 (25/30

'y ¥4 // /s // I IVs

|

/ 240 +
/ # 2 \peédalle  armatures basses

7’
/ 7 rmatures de suspente
9y #s dans la pridalle
S LA
A
WLz

Exemple d'utilisation du type QF avec prédalles (Configuration ITE)
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ISOKORB®T Type Q-VV
Ce modéle est le méme que le modéle Q, maisil reprend également du soulévement (efforts tranchants ascendants).

Le modele Q-VV permet de reprendre des efforts tranchants positifs et négatifs.

Valeurs de résistances du T Type Q-VV pour un béton =C25/30

Schock
ISOKORB® T Vvi

Type Q

Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU vy, [KN/m]
+30,5 | +38,1 | +45,7 | +60,9 | +76,1 |:|:81,1 | £92,2 | +110,6 | £162,2 | +194,6
Assemblage / Longueur de I'ISOKORB® [mm]
Composition 1000 |1000 |1000 [1000 |1000 |1000 [1000  |1000  |1000  |1000

Armatures 2X4@ | 2x50 [2x60 | 2x80 |2x100|2x60 [2x50 |2x60 | 2x50 | 2x60
effort tranchant 6 6 6 6 6 8 10 10 12 12
Modules ~ de| 4, 4 4 4 4 4 4 4 6 6

compression

Hmin pour REIO
[mm]

160 160 160 160 160 170 180 180 200 200

Hmin pour

RET120 [mm] 160 160 160 160 160 170 180 180 200 200

Pour ce modéle, il y a également lieu de veiller a ce que les modules de compression soient pris dans le béton frais.

Vue de détail :

10 , 10
(=
wE
i
o
@
— — —.1
2| J g
cs |
¢ 8
—_’, *«1_—
S B

Barre droite (Exemple : T type Q-VV6)

Longueurs des barres :
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. Longueurs minimales
Schock ISOKORB® T Type Q-VV
L (mm)/@ L (mm)/@

VV1 -VV5 353/ @6 155/ @6
VV6 448 / @8
VV7 -VV8 516/ @10 Barre droite = [,
VV9 -VV10 719/ @12
Vue en plan:
1000

Entraxes des barres (Exemple : T type Q-VV1)
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Valeurs de résistances du XT Type Q-VV pour un béton =C25/30

Schock ISOKORB®® XT Type i

vv2

Vvv3

vVv4

VV5

DTA n° 3.1/15-348 V2

VVé6

Vv7

vvs

Q

Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU v, [kKN/m]

+30,8 [+37 |+493 |x616 |+77,3 |[#861 |[%1033 [+1205
Assemblage / Composition Longueur de I'ISOKORB®® [mm]

1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Armatures pour |'effort tranchant 2 X65 212 X66 212 X68 @1 2x éo g2 X87 212 Xlg 2 2 Xlg 2 2 Xlg 2
Modules de compression HTE 4 4 4 4 4 4 5 6
Hpmin pour REIO [mm] 160 160 160 160 170 180 180 180
Hpiwn pour REI120 [mm] 160 160 160 160 170 180 180 180

Pour ce modele, il y a également lieu de veiller a ce que les modules de compression soient pris dans le béton frais.

Longueurs des barres :

Longueurs minimales

0 0] (0]:{:3 pe Q
L, (mm)/@ L (mm)/@
VV1 -VVv4 344 / @6 155/ @6
VV5 451/ @8 .
Barre droite = [,
VV6 - VV8 555/ @10
Vue en plan:

. =] T EI [}
4 ]
§
i |

[ 1] g8

==
= 1

i :

o= ol |

Entraxes des barres (Exemple : XT type Q-VV6)

$N0

S

Barre droite (Exemple : XT type Q-VV6)

Longueurs des barres :

Longueurs minimales

Schock ISOKORB® XT Type Q-VV
Ly, (mm)/@ L (mm)/@
VV1 -VV4 344 / @6 155/ @6
VV5 451 / @8 .
Barre droite = [,
VV6 - VV8 555/ @10
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Pour ce modele, il y a également lieu de veillera ce que les modules de compression soient pris dans le béton frais.
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ISOKORB® T Type Q-Z

Pour éviter des contraintes dues a la dilatation des dalles bétons a I'extérieur et le cas de deux rupteurs face a face, un des
deux rupteursdoitétre en version Q-Z. Cetype estle mémeque le Q-P maissans butons, ce qui permetun grand déplacement.

Valeurs de résistances du T Type Q-Z pour un béton =C25/30

Schoéck Isokorb®T Type Q-2 Vi V2 V3 v4 ') V6 \"/4 v8 Vo V10
Valeurs de résistance pour Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU vy, [KN/m]

Classe de résistance du béton | c25/30| 30,5 | 38,1 | 45,7 | 60,9 | 76,1 | 81,1 | 92,2 | 110,6 | 162,2 | 194,6
Longueur de I'ISOKORB® [mm]

Assemblage

1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000
Armatures de tranchant 406 | 506 | 606|806 (1006|6038 |5010|6010(5@12 61?
Butons de compression - - - - - - - - - -
Hmin pour REIO [mm] 160 160 160 160 160 160 170 170 180 180
Hmin pour REI120 [mm] 160 160 160 160 160 170 180 180 190 190

Vue de détail :

Longueurs des barres :

Longueurs minimales

Schock ISOKORB® T Type Q-2
O L, (mm)/ @ L (mm)/ @
V1-V5 353/ @6 155/ @6
V6 448 /| @8
V7 -V8 516 / @10 Barre droite = [,
V9 -V10 719/ @12
Vue en plan:
" 1000
53 300 200 200 147
I pesiliex i e IH

Entraxes des barres (Exemple : T Q-Z-V1)

ISOKORB XT Type Q-Z
Valeurs de résistances du XT Type Q-Z pour un béton = C25/30
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Schock Isokorb® XT Type Q-2 \
Valeurs de résistance pour Effort tranchant résistant de calcul @ I'ELU vg,, [KN/m]

Classe de résistance du C25/30

béton 30,8 37,0 49,3 61,6 77,3 86,1 103,3 120,5

Longueur de I'ISOKORB® [mm]

Assemblage

1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Aciers de tranchant 506 606 806 1006 708 5010 6 @10 7010
Butons de compression - - - - - - - -
H,.:n pour REIO [mm] 160 160 160 160 160 170 170 170
Hpi:n pour REI120 [mm] 160 160 160 160 170 180 180 180

Longueurs des barres :

Longueurs minimales
0 0] (0]:{: 3 pe Q
L, (mm)/@ I (mm)/@
V1-Vv4 344 / @6 155/ @6
V5 451 / @8 .
Barre droite = I,
V6 - V8 555/ @10
Vue en plan:

i
= | 8
f
8
i |
[ i

g 8
I
8
I il |
H &
—L— ¥

Entraxes des barres (Exemple : XT Q-Z V6)
ISOKORB® T/XT Type Q-P (ponctuel)

La gamme de rupteurs de type Q-P est destinée a assurer la continuité de I'isolation au droit d'une dalle extérieure sur appuis.

Les modeéles Q-P sont des rupteurs ponctuels pour lesquels existe également une variante Q-P-VV permettant de reprendre des
efforts tranchants positifs et négatifs. Le modéle Q-PZ est équivalent au modéle Q-P, mais ne comporte pas de modules de
compression pour autoriser la dilatation thermique de la dalle.
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Vue 3D du Type Q-P

= S ) -
Dae axticaus P thfj:" # Dalle Calle extérieure -""XHI.IP// Dalle
| sur appui S B & | UF appui q
A 0 -
oy " ) s f,/: ,.-:J1 y - < - s
o ’/-H lrmrfurulrﬂh:nfj, Module de : 1% /,»//” : Modula de zzhon 1 0
A mnszﬁf’ . Modn do conpraisien T itenz cabrs sl & cimosialn 7
i " i - r - : > P -
L T © - biton 2125 = T
il / Hut:
F &

- = PR " B T
Dalle extérieure = H Dalle extérmure H
| S apgel -_ i H;Ifnn ’ & Dalle | Sur apul q// ur Dalle
1 = 1 -
" et branchants_ . ( iyl - ir-ltl.ré"r/rf;ﬁlé— "é.a"'f:' i : ///:
1
- i’ 4 il - i
/-” i g “Nn ZEN'-"EE- y //%’ Ha-cu.l dt :unﬂ'l::lun/ i bEien = EIU.-'EE-""if Module :Il :nnprﬂ:.mn/
| : & -
# a'/ *bkton L20/25 e B # héﬂ-n C20/25
z<— g o _54 W
—_ S
e /f
Modéle Q-P-VV (Configuration ITE a gauche et ITR a droite)
. . S - s
Dalle l-:hlru-.lre_ ﬂ;ﬂ/ﬂ"“/ ’ Dalle Dalle lﬂ‘.lrllul'l Hur Dalle
n T appa ] 1 suf Bfpul
L1 1
R 7 - _,"" ,-'A AT A
g “ il i &rnl1}rl: rrg'ﬁhln = | g 3 i .!:,rruf__ur!: tramchan __,
L7 biton = L3025 f béton (20425 71 17 biton = (20425, f h:han czwzs /
Y = _/ # o “ | &
| £ ’ - 2 <1 /A - . i
& n a I

Type Q-PZ (Configuration ITE a gauche et ITR a droite)
Le type Q-PZ doit nécessairement étre placé en face d'un modéle Q-P comme indiqué surle schéma de principe ci-aprés.
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. . Maodéle Q-P Modele Q-PZ Modele QF-W1ou
Modéle Q-WV Modele Q-WV Z (non-porteur)

o o ~ A e
7 gy s ey
. I r o I y . r
-_/ - s o & s r v -
T T e T e T e T T L T T L T T L E R T T I E LTI TT TIEENT
III!']'I'!III]'I'!III!'II'!III!'I'[III!']"['!IIIII'!III!'II'EIIII'I'[III!'H'!III']'I'[III!']'I'!III!'I'!III!'I'['!III']'I'[III!'IIEII!II'IIII!'I'['IIII'

/ . Modéle 0.0 _ /
/ R {non-paorteur] —
/

#

&

-
Maodele QP7 Dalle extérieurs sur appui Modéle QF — /
iponctuel) — [ponctuel) !

-

Tirant sur le
lit inférieur

ISOKORB® T Type Q-P

Valeurs résistantes pour un béton C25/30 -T Type Q-P :

Schock ISOKORB® T Type Q-P

Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU V;,,, [kN/élément]
27,0 | 40,6 | 54,1 | 36,9 | 553 | 66,9 | 100,4 | 74,6 | 111,8 ] 176,9
. Longueur de I'ISOKORB® [mm]
Assemblage / Composition

300 400 500 300 400
Armatures pour l'effort tranchant | 2@8 | 3@8

300 400 300 400 500
408 |2010|3010|2012|3012|2014

301440 14
Butons de compression SCE 1910|2@ 10

2010(1012(2@010(2@010(2@012(2@012(3012(4Q012
Hpnim pour REIO [mm] 170 170 170 180 180 190 190 200 200 200
H,,i,m pour REI120 [mm] 180 180 180 190 190 200 200 210 210 210

Pour ce modele, il y a également lieu de veiller a ce que les butons de compression soient pris dans le béton frais. Ce type est
le méme que le type Q, mais sa largeur est inférieure a 1m (QP pour « Q Ponctuel »)

Vue de détail :

Longueurs des barres :
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Longueurs minimales

l, (mm)/ @
V1-V3 448 /| @8
V4 - V5 516/ @10
V6 -V7 719/ @12
V8 - V9 747 | @14
V10 832/ @14
Vue en plan:
2 %
8
g gl
§P
. E

Entraxes des barres (Exemple : T Q-P V4)
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ISOKORB® XT Type Q-P
Valeurs résistantes pour un béton C25/30 — XT Type Q-P:

V2 V3 Va4 V5 Ve

Schéck ISOKORB® XT Type QP Vi

Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU Vi, [kKN/élément]
303 | 51,7 | 606 | 538 | 658 | 656 | 99,0 | 100,7 | 131,2 | 146,2
. Longueur de I'ISOKORB® [mm]
Assemblage / Composition
300 400 500 300 400 300 400 400 500 500

3010(4010|2012|3012(2014|3014|3014|4014|40 14
4012 (4014|5012

Armatures pour I'effort tranchant 2310
101412012120 14|12014|12314|120314(3 @012

Butons de compression SCE
H,;, pour REIO [mm] 180 180 180 190 190 200 200 200 200 200
H,,;, pour REI120 [mm)] 190 190 190 200 200 210 210 210 210 210

Pour ce modeéle, il y a également lieu de veiller a ce que les butons de compression soient pris dans le béton frais. Ce type est
le méme que le type Q, mais sa largeur est inférieure a 1m (QP pour « Q Ponctuel »)

Longueurs des barres :

" Longueurs minimales
Schock ISOKORB® XT Type Q-P
I, =l (mm)/@
555/ @10

V1-V3
V4 - V5 714 / @12
V6 -V10 826/ @14

Vue en plan:

1

300
1UT|'IDD|93

Entraxes des barres (Exemple : XT Q-P V6)

Page 120 sur 176



DTA n° 3.1/15-348 V2

ISOKORB® T Type Q-P-VV
Valeurs de résistances du T Type Q-P pour un béton C25/30
Schéck ISOKORB® T Type Q-P-VV VV1 vVvV2 vVvV3 vv4 VvV5 A"AY[) \"A"V4 VvV8 vvo VvvV10

Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU V., [kN/élément]

£27,0 | £40,6 |¢54,1 | £36,9 | £55,3 |:|:66,9 | £100,4| £74,6 | d:111,8| +£176,9

Longueur de I'ISOKORB® [mm]

Assemblage / Composition
300 400 500 300 400 300 400 300 400 500

2 x 2 x 2 x 2 X 2 X 2 X 2 x

20 30 20
10 10 12 3012|12@014|3014 (4014

2 x 2 X 2 x

Armatures pour I'effort tranchant 208|308 |4ags

10 20 20 10 20 20

Butons de compression SCE 10 10 10 12 10 10 201220123012 |40 12
H,,;, pour REIO [mm] 180 180 180 190 190 200 200 210 210 210
H,;, pour REI120 [mm] 180 180 180 190 190 200 200 210 210 210

Pour ce modéle, il y a également lieu de veiller a ce que les butons de compression soient pris dans le béton frais. Ce type est
le méme que le type Q, mais sa largeur est inférieure a 1m (QP pour « Q Ponctuel »)

Vue de détail :

Longueurs des barres :

. Longueurs minimales
Schock ISOKORB® T Type Q-P
I I, =l (mm)/@

VV1 -VV3 448 / @8
VV4 - VV5 516/ @10
VV6 - VV7 719/ @12
VV8 - VV9 747 | @14

VV10 832/ 014

Vue en plan:

50
100

100 | 100

Entraxes des barres (Exemple : T Q-P VV6)

Page 121 sur 176



DTA n° 3.1/15-348 V2

ISOKORB® XT Type Q-P-VV

Valeurs de résistances du XT Type Q-P-VV pour un béton =C25/30

5 ®
|S,chock ISOKORB® XT Type Q- Vi

vv2 vv3 vv4 VV5 VVvVé6

\"A"4 vvs Vvv9 VV10

Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU V;,, [kN/élément]
+30,3 |+51,7 |+60,6 | 53,8 | 658 | 4656 |99

| £109,7] £131,2

+146,2
m Longueur de I'ISOKORB® [mm]
Assemblage / Composition

300 400 500 300 400
Armatures pour |'effort tranchant 2x2 | 2x3 2 x4 2x2 2x3

210 @ 10 @ 10 D12 @12
Butons de compression en acier 101412012

H,,;, pour RO [mm]
H,,; pour R120 [mm]

300 400 400 500 500

2x2 2x3 2x3 2x4 2x4
014 214 @14 214 214
2014 (2014201412014 1301214012 |4014(5012
190 190 190 200 200 210 210 210 210 210

190 190 190 200 200 210 210 210 210 210

Pour ce modéle, il y a également lieu de veiller a ce que les butons de compression soient pris dans le béton frais. Ce type est
le méme que le type Q, mais sa largeur est inférieure a 1m (QP pour « Q Ponctuel »)

Longueurs des barres :

. Longueurs minimales
Schock ISOKORB® XT Type Q-P
ly =l (mm)/@
VV1-VV3 555/ @10
VV4 - VV5 714 / @12
VV6 - VV10 826/ @14

Vue en plan:

1 m__|_1 uu__|__1 00

Entraxes des barres (Exemple : XT Q-P VV6)
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ISOKORB® T Type Q-PZ

Pour éviter des contraintes dues a la dilatation des dalles bétons a I'extérieur et le cas de deux rupteurs face a face, un des
deux rupteurs doit étre en version Q-PZ. Cetype estle méme que le Q-P mais sans butons, et permet un grand déplacement.

Valeurs de résistances du T Type Q-PZ pour unbéton =C25/30

Schock ISOKORB® T Type Q-PZ Vi \"p V3 V4 V' V6 \"V4 V8 V9 V10
Valeurs de résistance pour Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU V;,, [kN/élément]
Classe de résistance du béton| C25/30| 27,0 40,6 [54,1 [36,9 |[553 |66,9 [1004 [74,6 |111,8 [176,9
Longueur de I'ISOKORB® [mm]

Assemblage / Composition

300 400 500 300 400 300 400 300 400 500
Armatures pour I'effort tranchant 208|308 |4@8 (2010 31(? 2012 31(23 21? 31? 41?
Butons de compression SCE - - - - - - - - - -
H,,;, pour REIO [mm] 170 170 170 180 180 190 190 200 200 200
H,i:n pour REI120 [mm] 180 180 180 190 190 200 200 210 210 210

Vue de détail :

Longueurs des barres :

Longueurs minimales

Schock ISOKORB® T Type Q-PZ

l, (mm)/@
V1-V3 448 / @8
V4 - V5 516/ @10
V6 - V7 719/ @12
V8 - V9 747 | @14
V10 832/ @14
Vue en plan:
[ ]
— )
. !
| 2 g
.J i ....... 1
| m
: 3
\.-I T

Entraxes des barres (Exemple : T Q-PZ-V1)
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ISOKORB XT Type Q-PZ
Valeurs de résistances du XT Type Q-PZ pour un béton =C25/30

Schéck ISOKORB®XTTypeQ-PZ VI V2 V3 V4 V5 V6 V7 V8 VO V10
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU V;,, [kN/élément]
30,3 | 51,7 | 60,6 | 53,8 | 658 | 656 |109,7 | 109,7 | 146,2 | 146,2
Longueur de I'ISOKORB® [mm]
300 | 400 | 500 | 300 | 400 | 300 | 400 | 400 | 500 | 500

Aciers de tranchant 2010(3010(4010(2012|3012|2014|3014|3014|4014 |40 14
Butons de compression en acier - - - - -

Assemblage / Composition

Hyim pour RO [mm] 180 180 180 190 190 200 200 200 200 200
Hpim pour R120 [mm] 190 190 190 200 200 210 210 210 210 210

Longueurs des barres :

. Longueurs minimales
Schock ISOKORB® XT Type Q-PZ
l, (mm)/@

V1-V3 555/ @10
V4 - V5 714 / @12
V6 - V10 826/ @14
Vue en plan:
i
o+
g| 81 |
=2 .
'e.+ .
=1 Jmm

Entraxes des barres (Exemple : XT Q-PZ V6)
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ISOKORB® T/TX Type H/ES

Les rupteurs Type H/ES sont ponctuels (longueur < 1m). Ils sont destinés a reprendre des efforts horizontaux paralléles aux
rupteurs dans I'épaisseur de la dalle. Ils doivent étre utilisés en combinaison d'autres éléments linéaires (K, Q, etc...). Ils ne
reprennent pas d'autres efforts (moment, tranchant, etc...), ceux-ci sont donc a répartir surles modeles linéaires voisins.

Les types H/ES existent en épaisseurs d'isolation de 80 et 120 mm (ISOKORB® T/XT).

Ils peuvent étre équipés de plaques coupe-feu prises sans ou avec profilé PVC. Pour les détails de traitement d'étanchéitg, se
reporter aux paragraphes §2.3.6a §2.3.8.

Modele H donné a titre d'exemple

Exemple d'intégration types H avectype K

Vue en détail

— 7 .
" Balemn [alle
[ I— _ |
I !
i i
Schock Isokorb® XT Type K, H-NN : maconnerie avec Schdck Isokorb® XT Type Q, H-VV-NN raccordement a un
isolation extérieure mur en béton armé avec isolation extérieure.
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Exemple du choix d'utilisation des modules sismiques en fonction de la géométrie et des sollicitations

Module sismique
T/XT
Type de | Variante H-NN H-VV-NN ES ESi
base
K X X X X
KF X X X X
K-HV X X X
Type K
K-BH X X X
K-WO, K-O X X X
K-WU, K-U X X X
Type C*
Type D X X X
Ql QZI Q_
vy, X X
QF, QFi X X
Q-HV X X
Type Q
Q-WO X X
Q-wu X X
QP, QPZ,
QPVV X X
Type
F/O/A X X X

Ce tableau présente des combinaisons entre les rupteurs et les modules sismiques. Ces indications restent exhaustives.
*Type C : pas de module sismique nécessaire si le rupteur est disposé dans un angle de balcon.

Pour limiter la sollicitation de ces éléments par la dilatation, il est conseillé de les regrouper au centre du balcon ou de la dalle
extérieure sur appuis. Les rupteurs sismiques sont intercalés entre les autres rupteurs et espacés d'au moins 0,6 m entre axes.
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Valeurs de résistances du T Type H pour un béton =C25/30
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Schock ISOKORB® T Type H NN1 NN2 AVAVAR 'k E VV2-NN1
. Longueur de I'ISOKORB® [mm]
Assemblage / Composition
100 100 100 100
Armatures diagonales horizontales - - 2x10@10 2x1@12
Armatures en traction/compression 19010 1012 19010 1012
Longueur des barres (mm) 185 530 185 530
L , Vray Npgx Vray Nigx Vray Nigx Vray Nigx
Effort de calcul resistant pour I'ELU [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] [kN]
sismique
d 0 +11,6 0 +49,2 +10,4 | 11,6 +39,2 | 49,2
S
o |
=3
v
~---“- T ——E P ] _ 9|
::::m\“:::\\“'\il\“!“‘\\“ Enﬂi\\\““\\\\\“'\!‘\\!\“’::::: ~ l “g ‘
o
g 3
1 1 2
185 80 185
— — -— e
(i ]
=
180mm
i
s
[ap ]
o
©
1

185

185

Vue en coupe du modéle T H-NN1
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Vue en plan du modéle T H-NN1
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ISOKORB® XT Type H

Valeurs de résistances du XT Type H pour un béton =C25/30

Schock ISOKORB® XT

Type H NN2 VV1-NN1
Assemblage / Longueur de I'TSOKORB® [mm]
Composition 150 150 150 150
prmatures Cliegreles - - 2x1010 2x1012
Armatures en
traction/compression 1210 1912 1210 1812
Longueur des barres (mm) 185 530 185 530
Nrax % Nrax v Nrax v
A i Vray [KN] 7y % G Ngax [KN]
FEfC)JtS?Sen;:ianL:gl resistant pour | Vray [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] x
0 +11,6 0 +49,2 +10,4 +11,6 +39,2 +49,2

ISOKORB® T Type ES/ESi
Ce type de rupteur n'existe qu'en gamme T (80mm).

Valeurs de résistances du T Type ES/ESi pour un béton =C25/30 :
| Schéck ISOKORB® T Type ES/ESi

ES10/ESi10
Longueur de I'ISOKORB®
Assemblage / Composition [mm]
100 (ES) / 150 (ESi)
Armatures diagonales horizontales 2x1@10
Armatures en traction/compression ---
1 des b ES : 591/ 591
ongueur des barres (mm) ESi: 545/ 130
V N,
Valeurs de résistance pour e o
[kN] [kN]
Classe de résistance du béton | C25/30 +24,15 0

160 - 230

591 ; . 501

Vue en plan du modéle T ES

Page 129 sur 176



DTA n° 3.1/15-348 V2

Vue en plan du modéle T ESi
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ISOKORB® T/XT Type A
Liaisons dalle-acrotéere

Le type A est destiné a assurer la continuité linéique de I'isolation dans le plan horizontal
entre une dalle de plancher et un acrotere. Il permet de transmettre des efforts tranchants
horizontaux, un moment de renversement et des efforts normaux verticaux depuis
I'acrotére vers I'appui.

L'espacementde ce modeéle, lorsqu'il est utilisé ponctuellement, se calcule en fonction des
efforts a reprendre. Plus I'espacement des modeles est grand, plus l'acrotére aura
tendance a se comporter comme une poutresur appuis. Ceteffetdoit étre pris en compte
par le BE structure du projet dans le ferraillage de I'acrotére.

Entre les rupteurs ponctuels, il est possible de mettre en place des isolants ISOKORB®
type Z ou d'autres isolants étanches et incompressibles. L'isolant de ce type existe en 80
ou 120 mm.

Il peut étre équipé de plaques coupe-feu prises sans profilé PVC. Pour les détails de
traitement d'étanchéité, se reporter aux paragraphes §2.3.6 a §2.3.8.

Vue compléte dutype A (Exemple : T Type A-MM2-VV1)

e . < 2380 e

e e Y S ,
I.'m F' Larps - e / Garde tnrpz/;, g / P .
it A i P a4 % o P e

P e

/ \ - P g B - P
|'r A ;Wfﬁg ’}*ﬁfff A AN fy% YA
\ [~ A 77 bale / g
‘../,//x”./,/.,/'.///__/.///
T Modéle _ Modéle A
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Farapat

i
Dalle I
|

L™
; —_—
/ |
ra

- b &

- &
s p &
| A—— ¥

Valeurs de résistances du T/XT Type A pour un béton =C25/30:
Schock ISOKORB® T/ XT Type

A MM1 MM2 AP
Longueur de I''SOKORB® [mm]
Assemblage / Composition
250 250 250
Armaturesen
traction/compression 2x208 2x308 2x308
Armatures diagonales 106+106| 106+ 106 206+2@6
Etriers de recouvrement 208 408 408
Acrotére B, 160 160 160
Dalle h,,;; [mMm] 160 160 160

Schock Isokorb® T/XT Type A

MM1 (B = 160-

MM2 (B = 160-

MM2 (B = 200-

250) 190) 250)
Dalle (XC1) Classe de résistance du béton = C25/30

Valeurs de résistance pour Acrotére (XC4) Classe de résistance du béton > C25/30

Moment résistant de calcul a I'ELU Mg, [kKN.m/élément]
0,0 +1,68 +4,29 +6,16
5,0 +1,68 +4,29 +6,05
. e . 10,0 +1,68 +4,12 +5,74
£ oo etémment] EU 5,0 1,68 +3,9 5,43
20,0 +1,47 +3,69 +5,12
25,0 +1,25 +3,47 +4,82
30 +1,04 +3,26 +4,51

Effort It‘rEaLnUdI]/f;t [rlfsl/sétlagrtngﬁtﬁalcul a £3,9 +6,7 16,7 +6,7
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Vue de principe type A et Type AP :

Vues en détail T/XT type A-MM1 :

DTA n° 3.1/15-348 V2

P 50 X
o N
=1t A |u|-w 16l
I —
8
2 El +
T *|a
= - R
' 1 +
& it ";'.: g
e d . L2
1555 ‘l* Lt :
Vues en détail T/XT type A-MM2 :
160-350 JL-
CUI oV i-T-ﬁ_ﬁ“m 58 H_
= =
= g
E e -
o =1
=] 5 _
a - =
ol 4 .
- R I =1
X
: ]
555 | | 36
T
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Vues en détail T/XT type AP :

o 160 - 250
&5 53T 46 oL =L o
l*ﬁ'f"?‘t’l |
—
o E
[
3 2
T ]
] 4
T 3
8 o
Longueurs des barres :
» Longueurs minimales
Schock ISOKORB® T Type A
I (mm)
MM1 270
MM2 / AP 410
Longueurs minimales
Schock ISOKORB® XT Type A
l; (mm)
MM1 230
MM2 / AP 370
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ISOKORB® T/TX Type F

Le type F est destiné a assurer la continuité linéique de l'isolation dans le plan vertical
entre une dalle de plancher etun acrotére en débord. Il permet de transmettre des efforts
tranchant verticaux, un moment de renversement et des efforts normaux horizontaux
depuis l'acrotére vers I'appui.

L'espacementde ce modeéle, lorsqu'il est utilisé ponctuellement, se calcule en fonction des
efforts a reprendre. Plus I'espacement des modeles est grand, plus I'acrotére aura
tendance a se comporter comme une poutresur appuis. Ceteffetdoit étre pris en compte
par le BE structure du projet dans le ferraillage de I'acrotére.

Entre les rupteurs ponctuels, il est possible de mettre en place des isolants ISOKORB®
type Z ou d'autres isolants étanches et incompressibles.

L'isolant de ce type existe en 80 ou 120mm.

Il peut étre équipé de plaques silico-calcaires prises sans profilé PVC. Pour les détails de
traitement d'étanchéité, se reporter aux paragraphes §2.3.6 a §2.3.8.

Vue compléte dutype F (Exemple : T Type F-MM1)

Vue en plan de la mise en place des types F

Decke

DTA n° 3.1/15-348 V2

TTe wi N
Dalle
Vues en détail
160 Aoraibne ; = 160 | Boronere
m L
g 7 5
f ;; B A ’ 3
O FIRa=¢
'-_31 | 1 _'_B'J_'_ 410 il ! 5“ l L 1 LI l ] al‘ '
- B0 Dalle L &1 e
T Type F X80 XT Type FX120
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M
-
v 7 o
| A s
N —
| Schock ISOKORB® T/XT Type F MM1
. Longueur de I'ISOKORB® [mm]
Assemblage / Composition
250
Armatures en traction/compression 2x20@08
Armatures diagonales 206+206
Etriers de recouvrement 406
Epaisseur de l'acrotére B,,;, 160
Epaisseur de la dalle h,,;, [mm] 160
Valeurs de résistances du T/XT Type F pour un béton = C25/30
Schock ISOKORB® T/XT Type F MM1
Dalle (XC1) Classe de résistance du béton > C25/30
Acrotére (XC4) Classe de résistance du béton = C25/30
EFfort Ny Moment' r'esistant de calcul a I'ELU Mg,
[kN.m/élément]
-40 < Ngy, <0 £ (2,04 + 0,046 - Ngy . |
188 - 0 < Ny, <43,2 +2,04
Hauteur de I''SOKORB® H 43,2 < Ngg, < 80 £ 14,03 - 0,046 - Ny, . |
[mm] -40 € Nggy < 0 + 2,93 + 0,066 - Ny |
5(5)8 - 0 < Ngy < 43,2 +2,93
43,2 < Ny, < 80 + 15,78 - 0,066 - Ngg .|
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU V., [kN/élément]
Hauteur de I''SOKORB® H| 160 -
[mm] 190 +13,07
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Valeurs de résistances du T/XT Type F pour un béton =C25/30
Schock ISOKORB® T/ XT Type F MM1 (B = 160-190) MM1 (B = 200-250)

Dalle (XC1) Classe de résistance du béton = (C25/30
Acrotére (XC4) Classe de résistance du béton = C25/30
Moment résistant de calcul a I'ELU Mg, , [kN.m/élément]
-40,0 +0,19 +0,27
-30,0 +0,62 +0,89
-20,0 +1,05 +1,5
-10,0 +1,47 +2,12
Ert ormalsfetant de cacu 8 o400
50,0 +1,61 £2,31
60,0 +1,19 +1,7
70,0 +0,76 +1,08
80,0 +0,33 +0,47
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ISOKORB® T/TX Type O

Liaisons dalle-console de support de doublage

Le type O est destiné a assurer la continuité linéique de l'isolation dans le plan vertical
entre une dalle de plancher et des consoles de petites dimensions (quelques dizaines de
centimetres) soutenant des doublages de fagade ou des éléments décoratifs. Il permet
de transmettre des efforts tranchants et un moment depuis la console vers I'appui.

L'espacementde ce modeéle, lorsqu'il est utilisé ponctuellement, se calcule en fonction des
efforts a reprendre. Plus I'espacement des modeles est grand, plus la console aura
tendance a se comporter comme une poutresur appuis. Ceteffetdoit étre pris en compte
par le BE structure du projet dans le ferraillage de la console.

Entre les rupteurs ponctuels, il est possible de mettre en place des isolants ISOKORB®
type Z ou d'autres isolants étanches et incompressibles. L'isolant de ce type existe en 60,
80 ou 120mm.

Il peut étre équipé de plaques silico-calcaires sans profilé PVC. Pour les détails de
traitement d'étanchéité, se reporter aux paragraphes §2.3.6 a §2.3.8.

Vue compléte dutype O (Exemple : T Type O-V1-M1-NN1)

&

// o '/,{///
s

/s :
| ggaw;fwffmffw DS IS

» o~ ‘_.z’
n\\ L %’./{z;’”/ Gcmule/ S, L
\.H___ f_f,,"
L Modéle 0 Entraxe des éléments L Modéle 0
Fwiwes Section
F.-'d'dllunl:hirbi
ﬁ / ] ~ Dalle
Console [:] Dalle

I 1

—

120
E|
| Ii“
]
180350
&

: |
4
s

[l | see | Console
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NN

——
y
X %
/ o
b ! ,-"'" e !
! [ i
Console Dalle Console Dalle
1=7/0 2=
Valeurs de résistances du T/XT Type O pour un béton =C25/30:
Schock ISOKORB® T/XT Type O LR125 LR165
i Longueur de I''SOKORB® [mm]
Détail du montage pour
250 250
Armatures traction / effort tranchant 208 208
Armatures de compression 2010 2010
Distance maximale x,,,, [mMm] 105 145
Hauteur minimale de la dalle H,,,;, [mm] 180 180
Schock ISOKORB® T/XT Type O LR125 LR165

Dalle : Classe de résistance du béton = C25/30
Acrotere : Classe de résistance du béton > C25/30

Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU V;,, [kKN/élément]

60-75 23,4 23,4

85 22,6 22,6

95 21,6 21,6

Position du point d'application de 105 20,7 20,7
la charge x [mm] 115 _ 19,9
125 - 19,1

135 - 18,5

145 - 17,8

Effort normal résistant de calcul a I'ELU Ng,, [kKN/élément]

Concomitance des efforts NN1 < £1/10 Vg, < +£1/10 Vg,

Vue en détail :

J{ Hyer-250 L

32 EEI_L 710 |

Longueurs des barres :
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Sch6ck ISOKORB® T Type O \ L = LR125 L = LR165
— . Longueur de I''SOKORB® [mm]
Description du produit
250 250
Longueur de la boucle I[mm] 125 165
Distance maximale x,,, [mm] 105 145
Largeur de la console T (CV30) [mm] 155 195
Largeur de la console T (CV35) [mm] 160 200
Hauteur minimale de la dalle H,,,;, [Mm] 180 180
Schéck ISOKORB® XT Type O \ LR125 LR165
Longueur de I'ISOKORB® [mm]
Description du produit
250 250
Longueur de la boucle [mm] 125 165
Distance maximale x,,,, [mm] 105 145
Largeur de la console T (CV30) [mm] 155 195
Largeur de la console T (CV35) [mm] 160 200
Hauteur minimale de la dalle H,,,;,, [Mm] 180 180
Enrobage (tous les aciers sont en acier inoxydable) :
Schock ISOKORB® T/XT Type O LR125, LR165
Enrobage du béton cv, cv, CVp,
180 30 30 30
190 35 35 35
200 40 40 30
Hauteur de I'TSOKORB® [mm] 210 25 25 35
220 50 50 40
230 60 60 50
240 70 70 60
250 80 80 70

Autres variantes possibles du type O (les valeurs d'utilisation du type O s'appliquent) :
e Variante O-WO pour le traitement des bandeaux avec ancrage dans le voile haut
e Variante O-WU pour le traitement des bandeaux avec ancrage dans le voile bas.
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ISOKORB® T/XT Type B

(Anciennement Type S).

Le type B est destiné a assurer la continuité linéique de l'isolation dans le plan vertical
entre un refend et une console servant d'appui a un balcon ou un auvent. Il permet de
transmettre des efforts tranchants, et un moment depuis la console vers I'appui.

Ce modéle est ponctuel : un élément a prévoir pour chaque console. a
Il peut étre équipé de plaques silico-calcaires prises sans profilé PVC. Pour les détails de [ /
traitement d'étanchéité, se reporter aux paragraphes §2.3.6 a §2.3.8. g L’i

>

Vue compléte du type B (Exemple : T Type B)

——
Balion Dale
\rqpes Thpel n-;:pea/
Balcon i
i
- 1 i
——————
Valeurs de résistances du T/XT Type B pour un béton =C25/30
Schock ISOKORB® T/XT Type B M1 ‘ M2 M3 M4
m Hauteur de I'ISOKORB® H [mm]
Assemblage / Composition
400 400 400 400
Largeur de I'ITSOKORB® 220 220 220 220
Armatures supérieures 3910 3912 3014 3016
Longueur des barres de traction (adhérence médiocre, T) 855 1020 1180 1890
Longueur des barres de traction (adhérence médiocre, XT) 835 1000 1160 1870
Armatures diagonales 208 2@10 2012 2014
Armatures inférieures 3012 3014 3d16 3020
Longueur des armatures inférieures (T) 595 565 635 840
Longueur des armatures inférieures (XT) 460 535 675 820
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Schéck ISOKORB® T/XT Type B M1 \ M2 M3 M4
Moment résistant de calcul a I'ELU Mg, , [kKN.m/élément]
Hauteur de ITSOKORB® H[mm] | 400 | 286 | 300 | 51,7 | 711
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU Vi, [kN/élément]
Hauteur de ''SOKORB® H[mm] | 400 | 305 | 472 | 682 | 91,7
Vues en détail
EXTERIELR INTERIEUR EXTERIEUR INTERIEUR
. Yy L g5L 1000 . 1000
0, 80 10 w| 10 |10
§ 2
' g
SETE WU
nr
ol 595 lan | 95
697 G897
T Type B XT Type B
Vues en plan
EXTERIELR DINTERIEUR EXTERIELR  DeckeINTERIELR
ST E— e b = 2]
- 1l I NI [0 W] |_I E+ - ;‘* T —— NE——
= | | e ot RleT = -
= == == E+ =T = =
(a7 E:CI_L 697 535 535 |
. —— )
| 505 | 5% o 1
TType B XT Type B
Vue en coupe type B-R120:
(60 50,50 60
4 _, Aciers de
E ~ traction
) ~Aciers de
§ 8 tranchant
| —Aciers de
| 8] compression
| &0 |50]50]en |
120

Distance maximale entre les joints de fractionnement (selon Annexe 1

Schock ISOKORB® T/XT Type B

Distance maximale entre les joints de fractionnement e [m]
. . 80 11,7 10,1 9,2 8,0
Epaisseur de I'isolant [mm]
120 19,8 17,0 15,5 13,5

ISOKORB® T/XT Type W

Page 142 sur 176



DTA n° 3.1/15-348 V2

Le type W est destiné a assurer la continuité linéique de I'isolation dans le plan vertical entre un refend
intérieur et sa prolongation extérieure, comme illustré sur le schéma ci-apres. Il permet de transmettre des efforts tranchant
descendants, un moment et un effort tranchant horizontal depuis la prolongation vers I'appui.

Ce modéle est ponctuel dansle plan : un élément a prévoir pour chaque refend. Il couvre toute la hauteur du refend.
Il peut étre équipé de plaques silico-calcaires prises sans profilé PVC.

o Bubherna®
S e K
T ST 77
-~ '-aln_n:/" & | = #  oDulia inlariware ,
- # TR <A
= 1
=
R I
-
= e |
= -

' |
i ”
: |
| PIT
| 2 |
. e
I i 3 s
| e W andble = - |
I " p .
s

I

. |
[ “
| - |
|
' Batcon - f L)
| . g Ealten’ Dulle interiers, -

- s ;

| # b s q
! p !

b F."I-I"\'I.-i
I madils K

Exemple d'utilisation du modeéle W (vue en plan et coupe)

ISOKORB® T Type W
Valeurs résistantes pour un béton C25/30 :
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Schock ISOKORB® T Type W M1 M2 M3 M4
Largeur de I'élément L [mm]
150-300 150-300 150-300 150-300
Armatures de traction 406 408 4010 4012
Armatures de compression 608 6010 6012 6014
Armatures diagonales verticales 606 608 6010 6012
Armatures diagonales horizontales 2x206 2x206 2x206 2x206
Ly pour REIO [mm] (largeur) 150 150 150 150
L pour REIS0 [mm] (largeur) 160 160 160 160
Moment résistant de calcul a I'ELU Mg,, [kN.m/élément]
1500-1990 -60,5 -107,3 -167,5 -136,9
2000-2490 -83,4 -148,2 -231,3 -189,0
2500-3500 -106,4 -189,0 -295,0 -241,2
:auteur de 'ISOKORB® Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU V., [KN/élément]
fmm] 1500-3500 48,7 | 86,5 | 135,2 | 194,7
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU Vg, [kN/élément]
1500-3500 +16,2 | +16,2 | +16,2 | +16,2

Longqueurs des barres :
Schock ISOKORB® T Type W M1 M2 M3 M4

Armatures de traction (mm) 535 740 855 1020
Armatures de compression (mm) 465 535 595 565
Armatures diagonales verticales (mm) 394 502 623 742
Armatures diagonales horizontales 348 348 348 348
(mm)
Vue en plan T Type W-M1 :
535 535
k
L 394
10 |80 10
o
= E
E s
D L
=i
| 465 465 |
f f
| 348 339 |
1 f
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Vues de détail

535 535
348 339 160-300
10 jED| 10
LI IR & | Aciersde traction
1 ] ol 2 I =t
[= &g )
h“"_ § ,,..,H - Aciersdes efforts
= = tranchants horzontaux
7 2
394 194 §
g 2 ,
- =2 . — § .
E — :'E =] [l
B L 5, Aciers des efforts
1 tranchants verticaux
- 1
| Ex ! Aciers des efforts
I - 3R -—=F"" tranchants horizontaux
z gl elo1— | =2
- S EIRT s .y
Pt Y 4] Aciers de compression
465 |mo 465 L
T Type W-M1 T Type W
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ISOKORB® XT Type W
Valeurs résistantes pour un béton C25/30 :

Schock ISOKORB® XT Type W M1 ‘ M2 M3 M4
N Largeur de I'ISOKORB® L [mm]
Assemblage / Composition
150-300 150-300 150-300 150-300
Armatures de traction 406 408 4010 4312
Armatures de compression 608 6010 6012 6014
Armatures diagonales verticales 606 608 6 @10 6012
Armatures diagonales horizontales 2x2@06 2x206 2x206 2x206
Ly pour REIO [mm] (largeur) 150 150 150 150
Lnmim pour REISO [mm] (largeur) 160 160 160 160
Moment résistant de calcul a I'ELU Mg,, [kN.m/élément]
1500-1990 -54,7 -94,6 -144,6 -106,0
2000-2490 -75,4 -130,7 -199,6 -146,4
2500-3500 -96,1 -166,6 -254,6 -186,9
' ®
HHaL[Jteur]de [UEOCIRS Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU V,,, [kN/élément]
mm
1500-3500 | 48,7 | 86,5 | 135,2 | 1047
Effort tranchant résistant de calcul a I'ELU Vg, [kN/élément]
1500-3500 |  #12,5 | £12,5 | £12,5 [ 125
Longueurs des barres :

Schock ISOKORB® XT Type W M1 M2 M3 M4
Armatures supérieures (mm) 515 675 835 1000
Armatures inférieures (mm) 320 390 460 535
Armatures diagonales verticales (mm) 374 482 603 739
Armatures diagonales horizontales 425 425 425 425
(mm)

Vues de détail
515 515 )
s 475 160-200
1o 120} 10 . @) _Aciers de traction
ol 2| 4
- = R =] -
i~ = =) T Aciers des efforts
ol = tramchants
= H' &) horizontaux
o) 5
374 == IEL =
5 2 8 J
" § — = - ' Aciers des
= 7 - s efforts
| . tranchants
| ' verticaws
= [
g ——Aciers des efforts
T ol o T = — tranchants
= —_— = = o horizontawux
- == —t— T Aciers de
30 120 320 “ CUI1I|’JTE55iUrI
XT Type W T Type W

Vue en plan:
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515
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10,1120} 10
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XT Type W-M1

Page 147 sur 176

DTA n° 3.1/15-348 V2



DTA n° 3.1/15-348 V2

ISOKORB® T/XT Type Z/ZS
Complément d'isolation
Type Z : Corpsd'isolant en NEOPOR®, sans aciers, ne reprenant aucun effort, avec ou sans plaques coupe -feu (EI0, EI90,
EI120).

Les modeéles ZS sont des lamelles complémentaires de faible hauteur avec des bandes adhésives double faces, sans plaques
coupe-feu.

Dispositions d'éléments

Ancre de transport Ancre de transport Ancre de transpart Ancre de transpaort
ETt]rpEH tl’tjrpel éngnp;-.lt :Ttypeﬂ tn;-|:u:u Enm:u
Balcon

Balcon

. Dalle

Fuban de traction en position basse

Vues de détail
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Schock ISOKORB® T/ XT type Z+Ken ITE Schock ISOKORB® T/XT type Z+Q en ITE

Exemples
SCHOCK ISOKORB® Type Z-EI0-X80/X120

160 -

[ 1000

=

SCHOCK ISOKORB® Type Z-EI90/120-T-X80/X120 :

10, 80 10

LN

Y

| L1

60 -2

>
+

10, 120 10

160= 250

l 160-250

WY,

!
-+ » -

Le complément d'isolation type ZS en NEOPOR dispose d'une bande adhésive en partie inférieure afin de venir le coller sur ou
sous le rupteur pour compenser une hauteur de dalle.

Ce complément existe en gamme 80 mm (T) et 120 mm (XT) et a une épaisseur comprise entre 10 et 150 mm (avec un pas
de 10 mm).
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[ w

SCHOCK ISOKORB® Type ZS-X80/ ZS-X120 :

H10 - 150
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ANNEXE 4 : Calcul Thermique - Valeur de calcul des ponts thermiques en ITE/ITR

4.1 Hypothéses et conditions aux limites
Hypothéses de calcul : géométrie
e Les armatures métalliques ont été modélisées avec une section carrée équivalente.

e Les armatures en partie centrale, traversant l'isolant du rupteur, sont en acierinoxydable. Le reste de I'armature est
en acier noir.

e Lesbouclesd'acier et lesarmatures en diagonale sont approchées par des géométries en forme de marches d'escalier.

e Les plots de béton UHPC (butons de compression) de formes complexes sont modélisés par des blocs équivalents dont
la géométrie estschématiséedans|'étude du CSTB. Par ailleurs, les dimensionsdes plots modélisés ont été déterminés
de telle maniére a obtenirun volume équivalent égale au volume réel. La coque en matériau plastique recouvrant les
plots n'est pas modélisée, elle est remplacée par du béton UHPC. Les dimensions de I'appui de compression varient en
fonction du type de rupteur.

e Pour la liaison mur-plancherhauten L9 et L10, il y a trois cas de figures :
o Mur-Plancher haut avecacrotére + rupteur horizontal (Type A)
o Mur-Plancher haut avec acrotére + rupteur vertical (Type F,0)

o  Mur + rupteur vertical sur lequel est mis en ceuvre un plancher haut avec un débord en surplomb (balcon ou
casquette) dont l'isolation est filante.

Hypothéses de calcul : conductivités thermiques des matériaux

Toutes les simulations ont été effectuées conformément aux régles Th-Bat. Les modéles géométriques pour le calcul sont
directement issus des éléments techniques fournis par le titulaire. Les conditions aux limites sont des Régles Th-Bat Les
conductivités thermiques utiles prises en compte dans le calcul sont les suivantes :

e Béton (épaisseur 180 mm), Acier noir, profilés PVC, coffrage HD -PE : selon Th-Bat Edition 2020
e Noyau béton UHPC (module de compression HTE) : 1,36 W/(m.K)
e Acierinoxydable (y compris le buton de compression) : NF EN 10088-1
e Corpsisolant (polystyréne expansé) : 0,032 W/(m.K)® (ACERMI n°07/015/455)
e Plaques coupe-feu® :
o AESTUVER: 0,28 W/(m.K)
o BATIBOARDA : 0,162 W/(m.K)
o  SILLATHERM SPH : 0,045 W/(m.K)
e Isolant mur (épaisseur 160 mm): 0,040 W/(m.K)
e Isolanttoit (épaisseur 120 mm) : 0,024 W/(m.K)
e« Maconnerieisolante type a (murextérieuren ITR)® : 0,15 W/(m.K)
e Maconnerieisolante type b (murextérieur enITR)® : 0,3 W/(m.K)
e Béton cellulaire® : 0,11 W/(m.K)

Notes :

M valeur certifiée de 0,031 W/(m.K) selon certificat ACERMI n°18/237/1362. La valeur plus défavorable de 0,032 W/(m.K) a
été choisie en considérant un facteur de sécurité de 1 mw/(m.K).

@ Etant donné que plusieurs matériaux de plaque coupe-feu sont possibles, les valeurs PSI retenues sont celles qui sont les
plus défavorables (coté sécuritaire).

® Uniquement pour les calculs de ponts thermiques en ITR (Rapport d'étude du CSTB n°® DEB/R2EB-2022-155-KZ-NA/NZ)

Hypothéses de calcul : Conditions aux limites

s . Températures d'ambiance Coefficient d'échange superficiel
Conditions aux limites
[°C] [W/(m2.K)]
Ambiance intérieure avec flux horizontal 20 7,7
Ambiance intérieure avec flux vertical 20 10,0
ascendant
Ambiance intérieure avec flux vertical
20 5,9
descendant
Ambiance extérieur 0 25,0

Les valeurs suivantes sont validées avec les limites suivantes :

e  Mur en béton ou magonnerie d'épaisseur = 16 OO

e Isolation du mur d'épaisseur < 200 OO

e Pour les liaisons Mur-Plancher haut Lio, la résistance thermique de I'isolant de toiture = 5 (2.00/0

e Les W des mémes modéles avec des hauteurs de plancher intermédiaires peuvent étre calculés par interpolation

linéaire.

Remarque 1 : que ce soit pour les cas en ITE ou ITR, les valeurs PSI des modeles de rupteurs C, HP, H, ES(EQ), B et W n'ont
pas été calculés. Pour le calcul de ces valeurs, la Société SCHOCK met a disposition son bureau d'ingénierie interne.
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Remarque 2 : les calculs de ponts thermiques ne sont valables que pour des rupteurs de hauteurs jusqu'a 30 cm. Pour le
calcul de ponts thermiques des rupteurs entre 30 a 50 cm, la Société SCHOCK met a disposition son bureau d'ingénierie interne.

Remarque 3 : A |'exception de ces cas mentionnés aux remarques 1 et 2, I'ensemble des valeurs de ponts thermiques de
liaisons intégrant les modeéles de rupteurs des gammes ISOKORB® T et ISOKORB® XT revendiquées par SCHOCK BAUTEILE
GmbH ont été validées par le CSTB.

4.2 Isolation Thermique Extérieure ITE
Légende:
L9 : Ponts thermiques des planchers intermédiaires
L10 : Ponts thermique en toiture (dalle haute)
H : Hauteur du rupteur en (mm)
B : largeur du rupteur (acrotére) en (mm)
e : distance entre deux rupteurs en (mm), complété avec des modéles Z
Y, : Pontthermique en [W/(m.K)]

4 21, Isokorb T avec plagues coupe-feu REIM20

¥, [WAmKY
REH20  |Modie jancenne sénominaton) K10 - V6 K20 - V6 K25 - Vi K35- V6 K45 - V6
MOOSE jrowete dénemraten) | Typ K -M1-V1 | TypK-M2.N1 | TypK-M3-V1 | TypK-M4.V1 | TypK.-M5-V1
H160 0,15 0,18 0,19 0,20 022
H180 0,16 0,19 0.20 0.21 0.23
L9 H200 017 0,19 0.21 022 0.24
HZ20 017 0.20 022 0,23 0.25
H250 0,19 022 0.23 0,24 0.6
H300 0,20 0,23 0,25 0,26 0,28
H160 0,17 0,19 0,21 0,22 0,23
H180 0,18 0.20 0,21 0,22 0,24
L10 H200 0,19 0.21 0.22 0,23 0.25
H220 0,19 0.2 0,23 0,24 0.25
H250 0,20 0,23 0,24 0,25 0,26
H300 032 024 0.25 0,26 028
¥, [WAmMKY
REN20  |Modike jancenms sénominaton) KAT - Vi K55 -Va KB5-Va K75-Va K90 - VA
MoOEE [rowele déinceninater) | Typ K -MB-V1 | TypK-M7-V1 | TypK-ME-V1 | TypK-MO_-Vi | Typ K -0 -V1
H160 023 0.28 0.29 032 0.35
H180 0,24 0,29 0,30 0,33 0,35
Lo H200 025 029 0.31 0,34 0.37
H220 0,26 0,30 0,32 0,35 0,38
H250 0,27 0,32 0,33 0,37 0,39
H300 0,29 0,33 0,35 0,38 041
H160 0,24 0,28 0,29 0,31 0,33
H180 0.25 029 0.30 032 034
' 18 H200 0,26 029 0,30 0,33 0,35
H220 0,26 0,30 0,31 0,34 0,35
H250 027 0,31 0,32 0,35 0,36
H300 0,29 0,32 0,34 0,35 0,33
W, (wiim.K)
REN20  |Modéle aeenme siromisatoni K100 K110 - V10 K150-V10
Modede rowels déromingicer) | TYp K -NM11-V1 | Typ K -2 -V1 | Typ K-M13-V1
H160 0,35 - -
Higd 0,36 042 0,44
[H200 0,37 043 0,45
L9 H220 0,28 0,44 0,47
H250 0,40 045 0,48
H300 041 047 0,50
H160 033 - -
H180 0,34 0,39 0,43
L10 H200 0,35 0,40 0,44
[H220 0,36 0,41 0,45
H250 0,37 042 0,46
H300 0,38 043 0,47
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REN20 Y1 WiAmK}
Modle frowete diremnaton | Typ K-U - M1 - V1 [ Typ KU - M2 V1 | Typ KU M3 V1 | Typ KU - M4 -1
H160 021 0,25 0.29 032
H1B0 022 0.26 0,30 032
" [H200 023 0,26 0.31 033
H220 023 027 0,32 0,34
H250 0,24 0,28 0,32 0,35
H300 - - - -
H160 025 0.28 0,33 035
H180 0.26 0.29 0.34 0,36
L0 H200 027 0,30 0,35 0,37
H220 0,28 0,31 0,35 0,38
H250 0,29 0.32 037 0,39
H300 - - - -
REN20 ¥ WimK)
Modéle jrousts dsnominason) | Typ K-O -INH - V1 | Typ K-O - M2 -V1 | Typ KO -M3-V1 | Typ K-O - M4 -1
H160 0,20 0,24 027 0,32
H180 0.21 0,25 0,27 032
Lo H200 0.2 0,25 0,28 033
H220 0.2 0.26 0,29 034
H250 0,23 0,27 0,30 0.35
H160 0,24 027 0,30 0,35
H180 0,25 0,28 0,31 0,36
L10 HZ00 0.26 0,29 0.3 037
H220 0.27 0.30 032 038
H250 0,28 0,31 0,34 0,39
‘-P; [ L]
REN20  [Modéle jancieme déinsminaton) Q10 Q20 Q30 240 Q50
MOOEIE {roseie dirominaion) | Typ Q- W1 TypQ-V2 TypQ-v3 Typ Q-4 TywaQ-V5
H160 016 0,16 016 047 A7
H180 017 DAT D18 0,18 019
H200 0,18 0,18 0,18 0,19 0,19
L9 H220 0,19 019 0,20 0,20 0.20
H250 0,20 0.20 0,21 0,21 0.22
H300 0.21 0.2 0,22 0,23 0.3
H160 0.18 D.18 .18 0,19 0,19
H180 0,19 0,19 0,19 0,20 0,20
Lo |H200 0,20 0,20 0,20 0.21 0,21
H220 0,20 0,21 0,21 0,21 0,22
H250 D21 0,22 0,22 0,22 0,23
H300 0.23 0.23 0.23 0,24 0.24
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W wamKl
REM20  |Modéle jancisnne dénomination) aro Q80 S ] Q100 a110
MODEIE [rowweds déncrnnaten) Typ Q- V6 Typ Q- VT Typ Q- VE Typ Q- Vo Typ Q@ -Vi0
H160 - - - - -
H180 0.19 0.20 0,20 - -
Lo H200 0,20 0.20 0,21 0,23 0.24
H220 0,20 0,22 0,22 0,24 0,25
H250 0,22 0.23 0,24 0,25 0.26
H300 0.24 0.25 0,25 0.27 0.28
H160 - - ; - -
H18&0 0,20 0.2 022 - -
™ H200 021 0.22 0.22 0.24 024
H220 022 023 0,23 0,25 0.25
[H250 0,23 0.24 0,24 0.26 0.26
H300 0,24 0,25 0,26 0,27 0,28
W, wWimKl
REH20  [Modéle janciee o Q10+010 Q20+Q20 Q30+Q30 040+040 QE0+060
Modéle |nouvsele déncmnation) Typ @ -¥v1 Typ Q- V2 Typ Q - VV3 Typ @ -Wvd Typ @ - VW5
H160 0A7 017 0,18 019 020
H180 0.18 0.8 0.19 0.20 0.21
_.“PW'F“_E[ H200 0.19 0.19 0.20 0.21 0.2
= {“Lg'e""""'. ® [H220 0,20 0.20 0,21 0,22 0.23
H250 0,21 0,22 0,22 0,23 0,24
H300 0,23 0.23 0,24 0,25 0.26
H160 0.19 019 0.20 0.20 0.2
H180 0.20 0.20 0,21 0,22 0.22
Plancher haut [H200 0,20 0,21 0,21 0,22 0,23
L1} H220 021 0.22 0,22 0.23 0.24
H250 022 0.23 0,23 024 0.25
H300 0,24 0,24 0,25 0,26 0.26
W, wiEmK)
REN20  |Modéle jancienne dénomination) Q70+0T0 QAD+080 Q00+30 C100+0100 Q110+2110
MOBEIS (ol dénomnater) | Typ O - VW6 Typ Q- VW7 Typ Q- VVE Typ @ -VV9 Typ G -VV10
H160 - - - - -
H180 0,22 0,23 0,24 - -
mmﬂ,& H200 0.22 0.24 0.25 028 029
o H220 0,23 0.25 0,26 0,29 0.30
[H250 0,25 0.26 0,28 0,30 0,31
H300 0,26 0,28 0,20 0,32 0,33
H160 - - - - -
H180 0,23 0.24 0,25 - -
Plancher haut [H200 0,24 0.25 0,26 028 0.29
(L10) H220 0,24 0,26 0,27 0,29 0,30
H250 0,25 0.27 0,28 0,30 0.3
H300 0.27 0.28 0,29 0,31 0.32
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L] MimER
REM20  |Wodeke ansere smorimancn DR &2 DFi &3 DFi 64 DFi 65 DR &7 DF &10
MOdels mowess denominanon) Typ QFi-¥1 Typ OFi - V2 Typ OFi - ¥3 Typ OFi- V4 Typ GFi - V56 Typ OFi - V&
HiG0 0,16 0,18 0,18 0,20 0.2 0,25
Plancher [H1B0 017 0,19 019 021 0.3 0.5
nternédisre [H200 0,17 0,20 0,20 022 024 0.2%
e [HzE0 0,18 0.2 021 0.23 0,25 027
Hz50 0.20 0.2 [TH4] 023 025 0.7
H180 0,17 0,19 0,19 021 0.23 0.2
H180 0,18 0,20 0,20 0,22 0,34 0%
P“m'“" [H200 0,19 0,20 0,20 022 0.25 0.27
Hzzu 020 0.2 021 0,23 025 0.2
H280 0. 0,23 0.5 0,25 027 0.2
¥, AU
REMZ0  |Modde aneme osnomeancn Q&2 Q63 Q64 Q&S Q&T Q&1
MiodSle rowess deromemson) | Typ OF - V1 Typ OF - V2 Typ OF - V3 Typ OF - V4 Typ OF -VE Typ OF - V6
Plancher  |H190-200 0.19 0.20 0.3 025 0.7 0,30
inernédiare [HZ30 0.20 0.2 024 0,26 0.28 0.3
L) H250 020 0,23 0.5 0.26 028 0,31
H190-200 0,19 0.2 024 0.5 027 0,30
thm Hz30 0,20 0,3 [ 0,26 028 031
Hz50 ] 0,23 0,25 0,26 028 0,3
REN20 %1 Wim K]
1000mm {anceme snomeaion) D20 - V4 D30 - VWE D50 - VVE D70 - VV6 D30 - VVE
el ckremiration] | Typ D - MM - VW1 | Typ D - MNE - V1 | Typ D - MING - V1| Typ D - MIN4 - VW1 | Typ D - M5 - W1
H160 0,2 0,24 0.28 0,32 0,35
H180 0,23 0,25 0.29 0,34 037
Lo IHZ00 023 0.26 0.30 0,35 0.38
H220 024 0,27 03 0,36 039
H250 0,25 0,28 0,32 0,37 0.40
H280 0,27 0,29 0,33 0,38 0,41
H160 0,23 0,25 0,28 0,31 0.3
H180 0,24 0,26 0,29 0,32 0,35
L10 H200 0,24 0,26 0,29 0,33 0,36
H220 0,24 0.27 0.30 0.34 0.36
1150 0,25 0,28 0,31 0,35 0,37
H280 027 0,29 0,32 0,36 0,38
REM20 W, pimy
S00MM | mocéle pewess gencrinmon) | Typ D - MW - VWA | Typ D - MWZ - V1 [ Typ D - MG -V | Typ D - M4 - VW1 | Typ D - MMS - VW1 | Typ D - MIWG - WV
H160 0.z 0,23 0.% 032 035 0,38
H180 0,73 0,24 0,78 0,34 0,37 0,40
" [H200 073 0,25 0.29 0,35 0,38 0,41
Hzz0 024 0.26 0,30 0,36 035 042
H250 025 0,27 0.3 0,37 040 043
H280 027 0,28 0,32 0,38 041 0,44
H1G0 0.3 0.26 0.9 0,31 0.3 0.3
H180 0,24 0,27 0,30 0,32 035 0,3
Lo |2 054 0,77 0,30 0,33 ES 038
[HZ20 024 0,29 031 0,34 0,36 0,35
Hz50 025 0,30 032 0,35 0348 040
Hz80 0.7 0,30 0,34 0,36 0,38 0,41
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REN20 o

Modéle inowelle dénomination) | Typ Z - Batiboard | Typ Z - Aestuver

H160 0,10 0,12

H180 0.1 0,12

L9 H200 0,12 0,13

H220 0,12 0,14

H250 0,13 0,15

H160 0,13 0,14

H180 0,13 0,15

L10 H200 0,14 0,15

H220 0,15 0,16

H250 0,16 0,17

Y WImK))
REIN20 Mod@le (nouvelle dénomination) Typ A-L250 - X80
MM1-VV1 MM2-VV1

e =0,25m 0,26 0,29

e=10,5m 0,21 0,22

B160 e=1,.0m 0,18 0,19

e=15m 0,18 0,18

e=2.0m 0,17 0,17

e =0,25m 0,27 0,30

e=10,5m 0,22 0,23

B180 e=10m 0,19 0,20

e=15m 0,18 0,19

e=2,0m 0,18 0,18

e =10,25m 0,28 0,30

e=0,5m 0,22 0.24

B200 e=10m 0,20 0,20

e=15m 0,19 0,19

e=20m 0,18 0,19

e =0,25m 0,29 0,31

e =0,5m 0,23 0,25

B220 e=10m 0,20 0,21

e=15m 0,19 0,20

e=2,0m 0,19 0,19

e=0,25m 0,30 0,32

e=0,5m 0,24 0,25

B250 e=1,0m 0,21 0,22

e=15m 0,20 0,21

e=2,0m 0,20 0,20
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P WiimK)) REIN20 P wimK)
REN20 ) 1odéle omelk dénominaion) | TYP F + L250 - X80 Modéle jroustes dinomiratior) | TYP O = L250 « X80
MM1-VVA & =0.25m 0,29
&= 0.25m 0,27 & =0,5m 0.21
&= 0.5m 021 B180 &= 1.0m 0,17
B160 &=1,0m 0.18 & =1,5m 0.15
e=1.5m 017 & =2.0m Q.15
e=20m 015 e =0,25m 0,30
&= 0,25m 0.28 a = 0,5m 022
& =0,5m 022 B200 e=1.0m 0,17
B180 e=10m 0.19 & =1,5m 0.16
e=15m 017 &= 2.0m 0,15
e=2,0m 0,17 e =0,25m 0.3
&= 0,25m 029 @ = 0,5m 023
&= (.5m Q.22 B220 e =1,0m 0,18
B200 e =1,0m 0.19 & =1.5m 0.17
& =15m 0,18 e =2.0m 0.16
&= 2,0m 0,18 e =0,25m 0,33
e=0,25m 0,30 & = 0.5m 0.24
&= 0,5m 023 B250 & =1.0m 0,18
B220 e=10m 0.20 &= 1.5m 0.18
&=15m RE &=2.0m 0.17
& =2,0m 0,18
e=0,25m o
e=0.5m 0.24
B250 &=1,0m 0.21
&= 15m 0.20
&= 20m 0,19

4.22. Isokorb T sans plagues coupe-feu RO (Minaration AY & appliquer au valeur R120)

AW; WimK)]
RO Modéle jarceme dinamration| K10 -VE K20 - VE K25 - VG K35 - V6 K45 - V6
Moggle jrouste dinomination) | Typ K-M1V1 | TypK«M2-V1 [ TypK-M3-V1 | TypK-M4-V1 | Typ K M5-V1
L9 Toute épaisseur -0,02 -0.02 -0,02 -0.02 -0,02
L10 Toute épaisseur -0,02 -0,02 -0,02 -0,01 -0,01
AW; i K)]
RO Mogéle (ancieme dénamination) K47 = VB K56 - V8 KES - V& K75 - V& K80 - V&
Modéle jrouete dinominabon) | TypK-ME-V1 | TypK-M7-V1 | TypK-M3-V1 | TypK-MI-V1 | Typ K- M10-V1
Ly Toute épaisseur 0,02 -0,02 -0,02 -0,01 -0,01
L10 Toute épaisseur -0,01 -0,01 -0,01 -0,01 -0,01
AW [WimK)]
RO Mk jancienns dénominaiar K100 K110 - 10 K150 - V10
Modéle jnouele disorinabor) | Typ K -M11 -1 | Typ K-M12-V1 | Typ K - M13 -1
L9 Toute épaisseur 0,01 -0.03 0,01
L10 Toute épaisseur 0,01 0,02 -0.02
Magéle rowsls dinomination) | Typ KU =M1 -V1 | Typ KU - M2 -1 | Typ K-U - M3 = V1 | Typ K-U - M4 - V1
Lo Toute épalsseur 0,02 0.02 -0.01 0,01
L10 Toute épalsseur 0,02 0,02 -0.01 0,01
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ﬂl."]'ll' [Wim.Kj]
RO Modéle [ancienne dénomination) Q10 Q20 Q30 Q40 Q50
Modéle (nowslle dénomiration) Typ@-W1 Typ@-W2 Typ @-V3 TypQ-v4 Typ @ -V5
LS Toute épaisseur -0,04 0,04 -0.04 -0,04 -0.04|
L10 Toute épaissaur 0,04 0,04 -0.04 -0,04 -CI.MI
AW Wiim.K])
RO Madéle [ancienns dénomination) ar 280 Q80 2100 Q110
Modéle nowelle dénomiation) Typ @ - V& Typ @ - VT Typ @- V8 Typ Q@ -Va Typ @-V10
L9 Toute épaisseur 0,04 =0, 04 =0.04 =0, 04 0,04
L1i0 Toute épaisseur -0,03 0,03 0,03 -0,03 0,03
AW; WiimK]]
RO Modéle (ancienns séromination) Q10+810 Q2H+a20 Q30+330 Q40+040 QE0+QB0
Modéle jowele denomiration) Typ@-Yvi Typ @-Vv2 Typ@-Vvi Typ @ - V4 Typ @- VW5
L9 Toute épaisseur -0.04 -0,04 -0.04 -0,04 -0.04
L10 Toute épaisseur -0.03 0,03 -0.03 0,03 -0,03
AY; Wiim.K)
RO Mol fancenne dtromination) QT0+Q70 Q80+080 QB0+490 S100+Q100 Q110+Q110
Modéle jnowselle dénomiration) Typ @ -VVE Typ @ - VVT TypQ-VVE Typ @ - VVD Typ @ -VV10
L9 Toute épaisseur -0, 04 -0,04 0,04 -0, 04 0,04
L0 Toute épaisseur -0.03 -0.03 0.03 -0,03 0,03

Remarque pour les autres modéles T sans plagues coupe-feu RO : les valeurs REI120 sont plus defavorables
et elles pourraient étre utilisées.
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| W, (WK
REN20  |Modele (sncerne sérominasion) K10-VE K20- V6 K25 - V6 K35 - V6 K45 - VB
[Modéle inowete dirominaton) | Typ K - M1 - Vi TypK-M2.V1 | TypK-M3-V1 | TypK-M4-V1 | TypK-M5-V1
|_|-|1r:u 0,11 0,13 0,14 0,15 0,16
H180 0.11 0.13 0,15 0.6 0.17
L9 [HZ00 0,12 0,14 0,15 0,16 017
|H220 0,13 0,15 0,16 0,17 0,18
F-tzm 0.13 0,15 0.17 0.18 0,19
H300 0,14 0,16 0,17 015 0,20
[H150 0,14 0,16 017 018 0,19
H180 0.14 0,16 0.17 0.18 0.19
L1 H200 0,15 017 0,18 0,19 0,20
H220 0.15 0.17 0,18 0.19 0.20
[HZ50 0.16 0,18 0.19 0,20 0,21
[H300 017 0,19 0,20 [ 022
| W, WHm.K)
REN20 | pbodiie iesmne séromnanon) KAT - V6 K55- V8 KBS - VB K75 - V8 KO0 - VE
[Modele rowete dinominaton) | Typ K - MG - V1 TypK-MT-V1 | TwK-MB-V1 | TypK-M9-V1 | TypK-M10-V1
1160 0.17 0,21 0.2 0,28 0,28
[H180 0,18 0,22 023 0,28 0,29
" [H200 0.18 0,22 0,24 0.7 0.30
Il-_mm 0.18 023 024 0,30 0,30
H250 020 0.24 0,25 0.30 0,31
[H300 0. 025 0,26 0.1 0,32
[H160 0,20 0,23 024 0,28 029
[H180 0.20 023 0.25 0.29 0.29
L10 [H200 0.21 0,24 0,25 0,29 0,30
H220 0,21 0,24 0,26 0,30 0,30
Hz50 022 0.25 026 031 0,31
[H300 022 026 027 031 0,32
REN20 Wi witmk
M0l inoussile dénominaton) | Typ K- M11-V1 | Typ K- M12-¥1 | Typ K- M13 .1
H180 0.3 0,38 041
H190 0.34 0,38 0.41
Hz200 0. 0,38 042
H210 0.35 0,39 042
Hzz0 0.35 0,38 0.4z
H230 0.35 0,39 043
L9 H240 0.36 0.40 043
H250 0,36 0.40 043
H260 0.36 0.40 0.44
H270 0,36 041 0.44
H2E0 037 041 044
HZ90 0.37 041 0.45
H300 0,37 0,41 0,45
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REM20 ¥i wimK))
Modéle (nausese dénomination) | Typ K - MA1-V1 | Typ K -M12-V1 | Typ K - M13 - V4
H180 0,33 0.37 0,39
H190 033 037 0,40
H200 0,34 0,37 0,40
H210 0,34 0.37 0,40
H220 0.34 0.38 0,40
H230 0,34 0,38 041
L1 [H240 0,35 028 041
H250 0,35 0,38 0,41
H260 035 0,38 0,41
H270 0,35 0,39 0.42
H280 0,35 0,39 0,42
H290 0,36 0,29 0,42
H300 0.36 0.39 0,42
REH20 Wi Wim k)
Modéle mouete sénminston) | Typ K-U - M1-V1 | Typ K-U-M2-V1 | Typ K-U - M3 - V1 | Typ K-U - M4 - V1
H160 0,16 0.19 0,22 0,25
H180 0.16 0.20 0.23 0.26
s |H200 0,17 0,20 0.24 0,26
H220 0.17 0,21 0,24 027
H250 0,18 0.22 0,25 0,28
H300 - i - ]
H160 0,18 021 0,24 0,26
H180 0,19 0,22 0,25 0.27
L0 [H200 0,19 022 0.25 027
H220 0.20 023 0,26 0,28
H250 0,20 023 0,26 0,28
H300 - i - i
REI20 W; Wiim.K)]
Modéle (rouete démomiraton) | Typ K- - M1 -V1_| Typ K-O -M2-V1 | Typ K-O - M3 - V1 | Typ K-0 - Ma - V1
H160 0,15 0,19 0,21 025
H180 0,16 0,20 0,22 0,26
Ls H200 0,16 0.20 0,22 0.26
H220 0,17 021 0.23 027
H250 0,18 0.22 0.24 0,28
H160 0,18 0.21 0,23 0,26
H180 0,18 0,22 0,23 027
L10  [H200 0,19 022 0,24 0.27
H220 0,19 0,23 0,24 0,28
H250 0,20 0.23 0.25 0,28
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TWim_K)]
REN20 | Modéle janseme sinomination) a1 020 Q30 040 Q50
MOGGIE jrowele dérominsion) | Typ Q- V1 TypQ.-V2 Ty Q- V3 TypQ-V4 Ty Q-V5
H160 0,12 0,12 0,12 0,13 -
H180 0.12 012 0.13 013 014
'8 H200 0,13 0,13 0,13 0.4 0,14
H220 0.13 013 0.14 014 0.15
H250 0.14 0,14 0.15 0.15 0.15
H300 0.15 0,15 0.16 0,16 0.16
H160 0,14 0,14 0,14 0.15 -
H180 0.14 0,14 0.15 015 0.16
L10 H200 0,15 015 0,15 0.6 0,16
H220 015 015 0.16 0,16 017
H250 0.16 0,16 017 0,17 017
H300 0.17 0,17 0,18 0,18 0.18
."P[ [Wiim.K}]
REM20  |Modéle jancenn sénominaion) Q7o Q80 Q20
MOGEIR {rouelle déromeation) | Typ O - V6 TypQ-VT Typo-v8
H160 - - =
H180 0.4 015 .16
L H200 0,14 0,15 0,16
H220 0.15 0,16 017
H250 0.16 0,17 0,18
H300 0.17 0,18 0.19
H160 - = -
H180 0.16 017 018
L10 H20:0 0,16 017 0,19
HZ20 0.17 0,18 0.19
HZ50 0,18 0,19 0.20
H300 0.19 0.20 0.20
DWI(m K]
REH20 | Modéle (anseme siromraticr) | Q10+010 Q20+Q20 030+Q30 Q40+040 060+060
MOGEIE jrowete dbrominston) | Typ Q- WV1 Typ @ -VV2 Typ Q- W3 Typ @ -VV4 Ty Q- WV5
H1G0 0,13 0,13 0,14 0,15 -
H180 0.13 0,14 0.14 0,15 0.16
“P““‘?“Fr.“ H200 0,14 0,14 0,15 0,16 0,17
e '!'L';““} H220 014 015 0.16 0,16 017
H250 0,15 015 0,16 0,17 018
H300 0.16 0,16 017 018 0.19
H160 0,15 0,15 0,16 0,17 -
H180 0.15 0,16 0.16 0,17 0.18
Plancher haut [H200 0.16 0,18 0.17 0,18 0.19
iL10)  [H2zo 0.16 0.17 0.18 0,18 0.19
H250 017 0,17 0,18 0,19 0.20
H300 0.18 0.18 0,19 0.20 0.21
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Wy PWimK )
REH20  [prodile areeme senominanes) Q70+Q70 QB0+0B0 Q90+50
Modele mouwse seneminasan) Typ @ - VWG Typ @ -WVT TypQ-VVE
H160 - B B
H180 0,17 0,18 0,20
onerer 20 0.7 0.19 0.20
H220 0,18 0,19 0,21
(L H250 0,19 0.20 0.22
H300 0,20 0,21 0,22
H160 ; . .
H180 0,19 0,20 021
Plancher haut [H200 019 0.1 0.1
(L10) Hz20 0,20 0,21 0,22
H250 021 0.22 0,23
H300 021 0,2 0,23
REH20 ) Wi wiimKy
1000mm  |Modéle @nceme ssnomnason) D20 - V4 D30 - VW8 D50 - VVB D70 - VVB D50 - VVB
ModBle e desemirates | Typ D - MMA -V [Typ D -MM2 - vV [Typ D - MM3 -1 [Typ D - MM - VWA [ Typ D - MIMS - VWA
H160 0,15 0,17 0,20 0,24 027
H180 0,16 0,18 0,2 0,25 0,28
Lo H200 0,17 0,19 0,22 0.26 0.29
H220 0,18 0,20 0,23 0,27 0,30
[H250 0,19 021 0,24 0,28 0,31
H280 0,19 0,21 0,24 0,29 0,31
H160 0,18 0,20 0,22 0,25 0,28
H180 0,18 0.20 0.23 0.26 0.29
L10 H200 013 0.2 0,24 0.26 0.29
H220 0.20 022 0,24 0,27 0,30
H250 0,21 022 0,25 0,28 0,31
Hz&0 0,21 023 0,25 0,29 0,31
REHZO W, pamk)
S00mm |Modék e stromratons | Typ O - MV - WV [ Typ D - MME - V1 [ Typ D - MV - VW1 | Typ D - M -V | Typ D - MG - WV | Typ D - MINE - VW
H160 0,15 0,18 0.21 0.24 0.27 0.30
H180 0,18 0,18 0,22 0,25 [1 7] 0.3
s Hz0 0.17 021 0.23 028 0.20 .32
_I'Eﬂ 018 o2 0,24 0.7 0,30 033
HZ50 0.19 0.2 0.25 0.28 0.31 0.34
HZ80 o8 0,23 028 028 0,31 034
H16D 018 0,20 0,23 0.25 0.28 0,30
Hi8d 0.18 021 024 028 0.2 .31
L0 H200 0,18 022 0,24 0,28 0.2e 0,32
HZH 0.20 0.2 0.25 0.27 0.30 0.2
H2%0 021 024 028 028 0,31 033
GEE 0.21 0.4 0.26 . 0.31 0.33
REH20 ¥ wim Kl
Modéle inowsie denomiratior) | Typ Z - Batiboard | Typ Z - Aestuver
H160 0,07 0,08
HiBD 0,07 0,08
L H200 0,08 0,09
H220 0,08 0,09
H250 0,09 0.10
H160 0,10 0,11
H1BD 0,11 0,12
L10 H200 0,11 0,12
H220 0,12 0,12
H250 0,12 013
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¥, wWimK)
REHN20 Modéle (nouvete cenominaton) Typ A-L250 - X120
MM1-VV1 MM2-VV1
nur XT Typ A (25 cm tief) 0,21 0,24
e=05m 0,17 0,18
B160 e=10m 0,15 0.16
e=15m 0,14 0,15
e=20m 0,14 0.14
nur XT Typ A (25 cm tief) 022 0,24
e=05m 0,18 0,19
B180 e=10m 0,16 0,16
e=15m 0,15 0,15
e=20m 014 0,15
nur XT Typ A (25 cm tief) 0,23 0.25
e=05m 0,18 0,19
B200 e=10m 0,16 0,17
e=15m 0,15 0,16
e=20m 0,15 0,15
nur XT Typ A (25 cm tief) 0,23 0,26
e=05m 0,19 0,20
B220 e=10m 0,16 0,17
e=15m 0,16 0,16
e=20m 0,15 0,16
nur XT Typ A (25 cm tief) 0,24 0,26
e=05m 0,19 0.21
B250 e=10m 0,17 0,18
e=15m 0,186 0,17
e=20m 0,16 0,16
nur XT Typ A (25 cm tief) 0,25 027
e=05m 0,20 0,22
B300 e=10m 0.18 0.19
e=15m 0,17 0.18
e=20m 0,17 0,17
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Wi pim.K)) REN20 ¥y Wilm.K))
REN20 MoOdElE (nowelis démomination) Typ F - L250 - X120 Modéle (nounels dénoniration) Typ O - L250 - X120
MMV nur XT Typ O (25 cm tief) 0.21
nur XT Typ F (25 cm tief) 0.21 &= 0,5m 0,14
g =0,5m 0,16 B180 &=1,0m 0.1
B160 e=10m 0,14 &= 1,5m 0.10
€= 1.5m 013 &= 2,0m 0,10
&=20m 0,13 nur XT Typ O (25 cm tief) 022
fur XT Typ F (25 cm tief) 0,22 e=0.5m 0.15
e =0,5m 0,17 B200 &= 1,0m 012
B180 g=1,0m 0,14 e=15m 0,11
a=15m 0,14 e=20m 0,10
e=20m 0,13 nur XT Typ O (25 cm tief) 0.23
nur XT Typ F (25 cm tief) 0,23 &= 0,5m 0,18
g =0,5m 0,18 B220 &=10m 013
B200 e=10m 0,15 &= 1.5m 012
g =1.5m 0,14 g=2,0m 0.1
e =2 0m 0,14 nur XT Typ O (25 cm tief) 0,24
fur XT Typ F (25 em tief) 024 e=0.5m 017
& = 0,5m 0.18 B250 e=1,0m 013
B220 g=1,0m 0,15 &=1,5m 0,12
&= 15m 0.15 e=20m 0.12
g=20m 0,14 nur XT Typ O (25 cm tief) 0.25
nur XT Typ F {25 cm tief) 025 & = 0,5m 0,18
&=05m 0,19 B300 e=1,0m 0.15
B250 g=1.0m 0,16 &= 1.5m 013
e =15m 0,15 g=2.0m 0.13
g=20m 0,15
nur XT Typ F (25 cm tief) 025
e=0,5m 0,20
B300 &= 1.0m 017
e=15m 0,16
&= 20m 0,16
424 |sokorb XT sans plagues coupe-feu RO
AW WimLK)]
RO Modéle (anciama dénannatin) K10-VE K20 - V& K25 - VE K35 -VE K45 -VE
Modeke el danceminaton) Typ K - M1 - V1 Typ K - M2 -1 Typ K- M3 -1 Typ K - M4 - W1 Typ K - M5 - W1
La Toute épaisseur 40,02 -0,02 -0,02 0,02 -0,01
L0 Toute édpaisseur =0.01 =0.01 =0.01 -0.01 =0.01
AW, pviimUK))
RO I od@ke fancieme dénomrabon) KAT - VB K55 - VB KES - VB K75 - V8 K30 - B
o8 inouwels dénominabon) | Typ K - MG - V1 Typ K - M7 - V1 Typ K - M8 - V1 TypK-MI-W1 | Typ K -M10-V1
Lg Toute épaisseur 0,01 =0.01 =0,01 0,01 =0.01
L0 Toute dpaisseur 0,01 -0.01 -0.01 0,01 -0.01

Remarque pour les autres modéles XT sans plagues coupe-feu RO : les valeurs REI120 sont plus défavorables
et elles pourraient &tre utilisees.
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4.3 Isolation Thermique Répartie ITR

En tenant compte des différents matériaux et épaisseurs possibles dansle cas d'une facade en Isolation Thermique Répartie
(ITR), les valeurs ont été calculées par rapport aux valeurs de l'isolation extérieure.

Pour les rupteurs SCHOCK ISOKORB® T, les valeurs PSI sont moins favorables pour les cas en ITR. Pour obtenir les valeurs
PSI pour les rupteurs en ITR, les valeurs de I'Annexe 4.2 doivent étre corrigées selon le tableau suivant (L9 ou L10) :

L9 Augmentation par rapporta la valeur ITE Wi [W/(m.K)]
SCHOCK ISOKORB® type T Mur en ép=30cm Mur en ép=36.5cm
Béton cellulaire (lambda 0.11 W/mK) +0.05 +0.06
Maconnerie type a (lambda 0.15 W/mK) +0.07 +0.08
Macgonnerie type b (lambda 0.30 W/mK) +0.13 +0.14

L9 Augmentation par rapporta la valeur ITE Wi [W/(m.K)]
SCHOCK ISOKORB® type XT Mur en ép=30cm Mur en ép=36.5cm
Béton cellulaire (lambda 0.11 W/mK) +0.04 +0.05
Magonnerie type a (lambda 0.15 W/mK) +0.06 +0.07
Maconnerie type b (lambda 0.30 W/mK) +0.09 +0.11

L10 Augmentation par rapporta la valeur ITE Wi [W/(m.K)]
SCHOCK ISOKORB® type T Mur en ép=30cm Mur en ép=36.5cm
Béton cellulaire (lambda 0.11 W/mK) +0.02 +0.03
Maconnerie type a (lambda 0.15 W/mK) +0.03 +0.04
Maconnerie type b (lambda 0.30 W/mK) +0.05 +0.06

L10 Augmentation par rapporta la valeur ITE Wi [W/(m.K)]
SCHOCK ISOKORB® type XT Mur en ép=30cm Mur en ép=36.5cm
Béton cellulaire (lambda 0.11 W/mK) +0.01 +0.02
Maconnerie type a (lambda 0.15 W/mK) +0.02 +0.03
Maconnerie type b (lambda 0.30 W/mK) +0.04 +0.05
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ANNEXE 5 : Bruit d'impact - Valeur de réduction ALw (ETE 17/0261 annexe C.4)

L'affaiblissement pondéré du niveau de bruit de choc ALw sert de valeur d'entrée pour le pronostic calculé de la protection
contre les bruits d'impact dans le batiment selon EN ISO 12354-2. Les valeurs pour ALw selon le tableau ci-dessous (ETE
17/0261, tableau C.18 a tableau C.32) sont valables aussi bien pour une exécution avec ou sans plagues coupe-feu.

1. SCHOCK ISOKORB® GAMME T - valeurs d'amélioration ALw
(selon ETE17/0261)

Schick Isokorb® T Typ K
[ Tk | oma [ omw | ww [ mw |
Al [dB] bei Vis VS0 (8L Cvs0 CVis VS0 EL Cvs0
160-170| 130 - | ng - 115 - e |-
180-190| 140 | 140 B0 130 125 125 120 12,0
Himm] |200-210] 140 | 140 130 130 125 125 | 120 | 120
220-130 150 50 145 145 145 143 L 125
W0 By | »s | 140 wo | up wo | Bo | 130
| Tk | v | w2 [ v | omea [ wew
Al [dB] bei ovis Cvs0 Vi3S Cvs0 Cv3s VS0 oS VS0 Cvis V&0
160-170| 04 | - 05 - 95 BT - | 100
180-190 | 114 ns | s 15 | 105 105 111 11 mp | up
Wimm] [200210] 14 | ma | 15 15 | 105 105 | 111 m | 1up 10
20| va | pa | we | we | no | me | m 1 | us | us
w0-250 | 129 129 125 125 115 115 126 16 2o | 10

Al, |dB] bei VS0 | Cv3s
1&}1}@' 9w | - | - e - w B0 | - | &7 | -
180-190 | 100 100 : 81 | 81 | 107 | 107 | w00 | 100 | 90 | 90 | 17 | 717

H[mm] (200-7210| 100 | 100 81 £l 107 | 107 | 00 | 00 | 90 a0 17 17
20-230| 105 | 105 | 91 | 8} 17 | 17 | W5 | 105 95 | 95 | &7 87
00-250| 110 | 110 | 96 | 8§ | 12 | 122 | 10 | np | w00 | 100 | 92 | 92

AL, |dB] bei Vs ovED ov3s CVSD Cv3s S0 ovas CVED
160-170 94 - AT - ll) - bd .
180-190| 103 | 103 90 90 80 80 | 73 | 13

Himm) (200-210] 103 | 3 | 9p 90 | &0 g0 | 13 | 13
w0 u3 | un3 | s 95 | &5 85 | B3 | &3
M0-250| 14 | 14 10,0 100 90 90 | 84 84

Tiypk wvi | e | oww | omv | ww | wmw |
MlofdBjbei | cv3s | ovso | ov3s | cvsD | ovas | ovsD | o35 | OvsD | V35S | OvsD | O3S | (VSO
160-170 16 - 10 - 46 - 15 . &0 - 45
180-190| 86 | ®p | KU T 56 | b 85 S TR 55
Hlmm| [200-210| 85 86 | 710 | 70 56 | 56 | &5 85 | 65 | 65 | 5 55
2020 96 | 95 | 85 | 85 65 | 66 | 95 a5 75 | 75 | 65 &5
20-20| 101 | 101 [ 90 | 90 [ 71 | 71 [ w0 | w0 [ 80 | 80 [ 70 | 70
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TTypk M-yl M-V MI-YV1 M10-v1 M10-V2 M10-WW1
Al, [dB] bei 35 ovsD | O3S CvsD | W3S VS0 | Cv3s Q/sD | W3S Cvs0 V35 Cvso
160-170| 56 50 26 - 51 - apn 21
180-190 | 17 117 6,0 60 36 36 6,1 6,1 50 50 31 31

H [mam] I’W—IIU_ 113 6,6 6,0 60 16 36 6,1 6,1 50 50 31 31
220-130| 1b b bY bY 4b 46 I8 i1 LA 5% 11 a1
240-250 [ g1 g1 T0 10 51 W | 16 18 6,0 60 46 1

TTpk M11-vi M11-yW1 M2V M12v2 M12v3
Al [dB] bei | £ V50 s ovso s V50 o35 Cvs0 V35 CW50
160-170 42 B 1.2 - - -
180-190| 52 52 22 22 70 70 : :

H [mam] | 200-210 52 52 21 22 o 10 10 10 6,0 .
220-130 b2 a2 32 32 80 20 15 15 6,5 65
240-250 6,7 a7 i7 7 &5 &5 £0 0 10 1.0

Al |dB| bei v3s ovsD | CV3S CvsD | CV3s Ovs0 | Cv3s QmsD | Vs Cvs0 (V35 Cvs0
180-190| 0 : 60 5,0 50

H fomen] 00-110| &0 &0 8,0 (1] &0 £0 &0 50 50 40
0-130, 70 10 10 10 a0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 5.0 &0
200-250| 75 | 15 | 15 | 15 | 65 | 65 | 65 | 65 | 65 | 65 | 55 | 55

wa | wn | wa | wen

Al [dB] bei ov3s Cvs0 s VS0 s Cvs0 Cv3s CVsD
160-170 97 16 6 51
180-190 W,/ w,/ b Bk bb CY b1 6,1

H [mem] |200-210 0,7 10,7 86 &6 66 66 61 6,1
220-130 1n7s 117 96 96 16 75 11 [
W50 122 122 10,1 101 81 81 76 76

Tlyp k-0 M1V1 X S T R T

Al,, [dB] bei 3s V0 s VS0 Va5 V50 V35 CvsD
160-170 | 97 - 16 56 - 5,1 -
180-190| 107 10,7 8 13 66 65 61 6,1

H [mam] 200-210 | W,/ s BB Eb Bk bb b1 8,1
120-130 [ 1.4 1.7 96 96 16 16 i1 i
M-50| 122 122 10,1 101 81 81 16 16
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Schack Isokorb® T Typ Q, Typ Q-2
wa_ Jwlwlwlw e lwlvialelwl wm w
H [mm)] AL, |dB]
160-170 | 130 | Bp | 125 | 120 | 15 | 10 | 90 | 80 . . .
180-190 | 140 | Mp | 8BS | 10 | 125 | 120 | 100 | 90 | 75 | &5 | 50 -
00210 | M0 | 1o | 135 | B0 | 15 | 120 | 00 | 90 | 75 | &5 | 50 | 40
1M0-130 140 140 14U  ELY 140 15 s LY ] o 55 a4
240-250 Mo | 140 | 0 | 0 | 135 | Bo | 1m0 | w0 | 85 | 45 | &0 | 50
B B
H ] o AL [dB]
160-170 105 | 95 | op | 85 | 80 | 74 . .
180-190 | 115 | 105 | 00 | 95 | 90 | &84 | 70 | 60 : : . .
200-210 15 | 105 | 00 | o5 | 90 | 84 | 70 | 60 | 55 | s0 | 45 | a0
120-230 120 | 10 | 105 | 100 | o5 | 89 | 75 | &5 | 60 | 55 | so0 | as
240-250 125 | 115 | 110 | w5 | wo | 94 | 80 | 70 | 65 | 60 | 55 | 50
nm-nmn&ﬂnnmm
H |mm
160-170 | 130 | 130 | 125 | 120 | 115 | 110 | 100 | &5 :
180-190 | 140 | 140 | 135 | 130 | 125 | 120 | 110 | 95 | 90 | &5 | B0 .
200-210 wo | 10 | 135 | B0 | 125 | 2o | mo | 95 | 9o | &5 | &0 | 75
20-230 | M5 | 15 | 40 | B5 | 130 | 125 | 15 | 100 | 95 | 90 | BS | 80
20-250 | 145 | 145 | M0 | B35 | 130 | 125 | 115 | 100 [ 95 | 90 | 85 | &0
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Schick Isokorb® T Typ Q-P, Typ Q-PZ, Typ €
| Twer | v | w v | w [ w ]| w [wv ] w | w | w]|

H |mm] Al [dB]

160-170 110 1p 100 - - - | - : -

90190 | 1o | 120 | 110 wo | 90 | &0 0 |

200-210 120 120 11,0 100 90 80 70 65 &0 55

120-130 ' LLD ' L 115 [T [ L LY [ S [ 14 ' [y by ol

240-750 120 120 120 1o 100 90 10 I 70 65
mmmmmmmmm

H [mm] AL, [d8]

180-190 | 90 | 40 80 10 | 6D : : : : :

200-210 90 90 30 70 60 50 40 : : 15

20230 | 85 | a5 85 75 | 65 | 55 | 45 | 4p 35 30

M0-2%0 | 100 | 100 90 80 | 70 60 50 | 45 40 35
[ wemr | v | w v ] w lw]|w | w]w|w]|w]

H [mm] AL, [d8]

160-170 110 110 10,0 - - - -

180-190 | 120 | 120 | 110 W0 | 90 | 80 | 70 : :

200-210 120 120 11,0 100 90 80 70 65 60 55

2030 | 15 | 125 115 w5 | 95 | 8 | 15 | 70 65 60

M0-2%0 | 1O | Bo 120 up | w0 | 90 | s | 75 70 65
T S I S T S

H [mm) Al [d8]

180-190 | 65 55 a5

200-10 b5 55 a5

120-230 70 60 50

0-250 | 75 65 55
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Schock Isokorb® TTyp H, Typ Z, Typ D
L TheR L e e e e
Himm] | AL, [d8] |
160-10 | 160 130 | 16,0 130
150-190 16,0 140 16,0 130
200-210 16,0 140 160 130
120-130 160 180 16U 130
140-150 16,0 140 16,0 13,0
i T T a0
Himm] | AL [d8] _
160-170 200 200 150
150-190 00 200 15,0
00-210 | 200 00 , 150
-0 | 00 20 , 150
M0-250 | 200 200 _ 150

T T T T T

Al |dBjbei | cv3s | covso | cvas | ovso | ovas | oveo | owss | ovso | ows | ovso | ows | ovso
w170 80 | - |70 | - [ep | - | 8| - |&m
w-1| 90 | - |80 [ - [0 | - T e | - [m [ -

Hime] (200-210] 90 | 90 | 80 | 80 | 70 | 70 | 90 | 90 | 775 | 775 | 65 | -
20-20| 95 | 95 | 85 | 85 | 75 | 715 | 95 | 95 | 825 | 825 | 70 | 70

240-250| 100 10,0 950 90 &80 80 10,0 10,0 8715 875 15 15

AL |dB| bei (vas | OvsD | CV35 | CWSD | Cv3s | CvsD | Cv3s | COwsSD | O3S | CvsD | V35 | CvsO

65

"

160-170 | w®p - L - - - ] . U
180-190| 90 - 15 - 60 - 80 - 10 - 60
H[mm] (200-210| 9,0 8.0 15 L 60 - 80 80 70 70 60

20-130| 985 85 gD 80 6,5 6,5 &5 85 15 15 65 65
240-250| 100 10,0 L &5 10 70 90 9,0 ED 80 70 70

S | wew [ wesw e w3

Al [dB] bei o35 VS0 Vs vso Va5 VS0
160-170 60 : 55 -
180-190 o - bS = by =
H [mm] [200-210 70 70 65 65 60 :
220-230 | 15 |15 0 | 70 | 85 65
w20, 80 | 8 s | s | 7 70
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2. SCHOCK ISOKORB® GAMME XT - valeurs d'amélioration ALw
e (selon ETE17/0261)

Schock Isokorb® XT Typ K
I S S O S
AL, [dE] bet (Vs (Vs (V35 CV=o CVas (V=0 Vs CVso
' l160-170| 145 | . 56 | - | 1aa . 151 | -
180-190 | 155 155 16,6 16,6 154 154 16,1 16,1
Himm] |200-210| 155 | 155 160 | 160 | 154 54 16,0 16,0
o230 165 | 165 159 70 | 1.4 164 152 | 165
20-750 | 165 165 80 | 180 165 16,5 17,0 17,0

ik | Wen | W | bewa | Men | M

AL[dBJbet | Cv3s | CVso | (Vs | (Vso | (Vas | (Wso | (Va5 | (Vso | (CVis | (vso
160-170 | 139 : 139 : 12,0 : 12,7 : 13,0 -

180-190 | 149 143 | 149 149 13,0 130 137 13,7 14,0 14,0

H(mm] [200-210| 149 14,9 us | 149 1830 130 137 137 10 140

20-230| 159 159 15 155 13,0 130 14,7 14,7 139 145

|200-250]| 158 164 | 160 | 160 Bs | Bs5 | 152 152 | 150 15,0

ipk | M | mewi | M | W | kw

Al [dBjbet | CV3S | CWso | CV3s | Cvso | Cvas | Cvso | Cvas | Cvso | cvas | Cvso | Cvias | Cvso
w0170 130 | - | o | - | wa| - | wo| - | me| - | uo | '
180-190| 140 | 140 | 130 | 130 | 184 | 83 | 130 | 130 | 180 | 8o [ 120 | 120

Himm] [200-210| 140 | 140 | 130 | B30 | B4 | 1324 | 13O | 1B | 1Y | BO | 120 | 120

20-230| 140 | 140 | 130 | 130 | 14 | 148 | 135 | 135 | 130 | 180 | 120 | 120

|200-250| 145 | 145 | 135 | 135 | 149 | 149 | 135 | 135 | 135 | 135 | 125 | 125

T TypK Me-V1 Ms-\2 Me-\3 Ms-V1
Al [dE] bet CV3s CVs0 (V35 V=0 CVas (V=0 Cvas CVs0
160-170| 119 | - mwe | - | 110 . 10,0
180190 19 | 129 2o | 10 | 120 12,0 ne | 10
Himm] [200-210] 120 | 129 12,0 120 | 120 12,0 11,0 11,0
no-1B0| 139 139 Bo | 1 120 12,0 11,0 11,0
l200-250| 144 | 144 B0 | 8o | us 125 s | 15
XTTypK MIV1 M7 A2 M7-WW1 MaV1 Ma\? MEVV1
AL [dBJbet | (Vs | cvso | vas | Cvso | cvas | cwso | Cvas | Cvso | cvas | cvso | cvas | cvso
160-170 | 102 | 101 | 90 | 9a | 90 80 | '

180-190 | 112 | 112 | 13 | 11 | w00 | w00 | w08 | 104 | 00 | 00 | 90 | 90
Wimm] (200-210] 112 | 122 | 11 | 11 | 100 | 100 | 104 | 104 | 100 | 100 | 90 | 90
20-230| 122 | 122 | 105 | 105 | 90 | 90 | 114 | 114 | 100 | 00 | 80 | 80
200-250| 127 | 127 | 120 | 120 | 95 | 95 | 119 | 119 | 110 | 10 | 85 | 85
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Schock Isokorb® XT Typ K, Typ K-U, Typ K-O

T S S W N

DTA n° 3.1/15-348 V2

AL, [dB] bet (Vs0 Vs
160-170 B3 80 74 58

180~190 93 93 90 9,0 84 B4 18 78

H mm] |200-210 93 93 9,0 9,0 84 84 18 18

220-230 | 103 10,3 9,0 9,0 9,4 94 8,0 80

240-750| 108 10,8 10,0 10,0 9.9 9.9 9,0 9,0

T T T T

AL, [dB] bet Cvis | Cvso | Cvas | (vso | Cvas | Cwso | Cvas | Cvso | Cvas | CvsD | Cvas | Cvso
180-190 | 10,0 100 . 90 | - 9,0 . .
H ) 200-210| 100 | W00 | 100 | 100 | 80 90 9,0 9,0 90 7.0
2200230 | 11,0 | 110 | 100 | 100 8BS 85 100 | 100 | 90 90 15 15
240-25%0 | 115 | 115 | 10 | 110 | 90 90 105 | 105 | 100 | 100 80 8.0

T M IS T

AL, [E] bat 'E L Cvso kL CVs0 (Vs CWeD
180-190 BD - B0 - -
200-210 ED 80 B0 B0 60
H [mm]
220-730 a0 0,0 B0 BD 65 65
240-250 95 95 9,0 L] 70 7.0

AL, [dB] bet CVis CVs0 Vs Vs
160-170 | 124 102 83 8,3
180-190 | 134 13,4 112 11,2 93 93 9,3 93
Himm] [200-210] 138 134 112 11,2 93 93 9,3 93
20-230 | 144 14,4 122 12,2 10,3 10,3 10,3 10,3
240-750 149 149 12,7 127 108 10,2 108 10,8
Capco | ww | Wi | wa | wen
AL, [dB] bet ov3s Vso V35 (Vs0 Vs vso Vs (V50
160-170 | 124 10,2 83 8,3
180-190 | 134 13,4 112 11,2 93 93 93 93
Himm] [200-210| 134 13,4 112 11,2 9,3 93 9,3 93
220-230 | 144 14,4 122 12,2 10,3 10,3 10,3 10,3
240-750 | 149 14,9 127 12,7 10,8 10,8 10,8 10,8
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Schock Isokorb® XT Typ Q, Typ Q-Z
AT T N I T A T T TR TR TR T

H [mm] Al [dB]

160-170 130 13,0 125 12,0 1.7 115 105 10,0 9,0 .

180-190 1“0 | 14p | 135 130 127 125 115 110 | 100 15 65

200-210 140 140 135 13,0 12,7 125 115 110 10,0 75 65

220-230 140 140 14,0 135 132 13,0 12,0 115 105 80 7.0

200-250 140 140 140 | 140 137 135 125 | 120 11,0 85 75
-mmmmmmmmm

H [mm] Al [dB]

160-170 | 15 | 105 100 | 95 | 90 ‘ _

180-190 125 115 11,0 105 10,0 9,4 8,0 70 65 55

200-210 125 115 10 | 105 10,0 9,4 80 | 10 65 6,0 55

20-230 | 130 120 15 | 110 10,5 9,9 85 | 15 7.0 65 60

40-250 | 135 125 120 | 115 11,0 10,4 00 | &p 75 7.0 65
mmmmmm-nmm-

H [mm| Al, [dB] )

160-170 130 130 125 12,0 11,7 115 10,5 10,0 9,0

180-190 o | w0 | 15 [ 10 | 27 [ b5 | ns | 1m0 | 100 | 85 9,0

200-110 140 | 140 | 135 | 130 1.7 125 115 | 110 10,0 95 90

220-230 | 145 145 uo | 135 | 132 13,0 20 | 15 | 105 10,0 95

200-250 145 145 140 | 135 13,2 13,0 120 | 15 10,5 10,0 95
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Schock Isokorb® XT Typ Q-P, Typ Q-PZ, Typ C

nn-nmm-nnm

H [mm) Al [d8]
180-190 | M0 | 140 | 130 | 1o | 10 : : : : )
200-210 140 0 130 120 110 10,0 90 gs 80 15
220-230 140 140 135 125 115 105 95 90 85 8D
240-250 14,0 14,0 14,0 130 12,0 11,0 10,0 95 9,0 85
T 00 T 0 T A AT
Him m] | AL [de]
180-190 | 110 11,0 wo | - | - | - . - | -] -
00-10 | 19 1o | 100 | 90 | s | 70 60 55 | S0 | 45
220-230 115 15 | 105 95 85 75 65 60 5,5 5,0
240-250 | 120 120 no | wo | 90 | 80 7,0 65 | 60 | 55
I O S B S N
H [mm) Al [dB]
180-190 | 140 o | 1o | mo | mo | - : - | - -
200-210 | 140 14,0 B0 | 2o | mo | 100 90 85 | 80 | 75
220-230 5 us | 185 125 15 | 105 95 90 85 80
40-250 | 150 | 150 | w0 | mp | w20 | mo | 100 [ 95 | 90 | 85
I S N S T
AL, [48] bel V35 (Vso | (Vs VS0 Vs
180-190 | BS 85 - : 15 15 - -
200-210 85 85 15 75 15 15 65 65
Himm] |2 9,0 90 80 80 8,0 80 70 7.0
240-250 95 95 | 85 85 85 85 15 15
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Schock Isokorb® XT Typ H, Typ Z, Typ D

L XTpR ] W e W e

H (mm| AL, [dB]

160-170 | 180 15,0 . 18,0 | 15,0
180100 180 16,0 18,0 15,0
200-210 180 16,0 180 15,0
20230 | 180 16,0 | 18,0 | 15,0
280-250 180 16,0 _ 18,0 | 15,0

I T N TS ST R

H [mm] Al [dB)

160-170 200 20,0 [ 15,0
180190 20,0 20,0 15,0
200210 | 20,0 20,0 [ 15,0
220-230 20,0 20,0 15,0
200-250 | 20,0 20,0 _ 15,0

T T S T T T T

Al [dBjbet | (V35 | CV50 | CV35 | CVso | (V35 | CVso | (V35 | Cvso | Cv3s | (vso | v3s | (vso
160-170 | 10,0 . 8,0 - 80 : 10,0 : 8,75 : :

180-190 | 11,0 . 10,0 - 90 - o | - | 91 | - | 85
H[mm] |200-210 | 11,0 110 | 100 | 100 90 90 110 | 10 | 975 | 975 | 85
20-230 | 115 | 115 | 105 | 105 95 a5 115 | 115 | 1025 | 1025 | 90 90
240-250 | 120 | 120 | 10 | 10 | w0 | w00 | 120 | 120 | 1075 | 1075 | 95 95

XTTyp D MM3-W1 MM3-VV2 MM3-VV3 MMa-VV1 MMAVV2 MM4-VV3

Al [dB)bet | CV3S | CVso | CV3s | CVso | CVas | CVso | CV3s | Cvso | CV3s | CVso | CV3s | Cvso
160-170 | 100 | - 85 : : - e | - |80 | - | -
180-190 | 10 | - a5 : 80 - Twe | - a0 | - | 80
Himm] [200-210] 110 | 110 | 95 | 95 | 30 - | 100 | 100 | 90 | 90 | =o

20-230 | 115 | 15 | 100 | 100 | 85 85 | 105 | 105 | 95 95 85 85
240-250 | 120 120 | 105 | 105 9.0 ap 110 110 | 100 | 100 9,0 90

XTTypD MMs-VV1 MMs-Vvz MMs-VV3

AL, [d8] bet Cv3s V50 (v3s V50 (Vs CVso
160-170 | 80 15 , _
180-190 | 9,0 : 85 | : _ 8,0
H [mm] |200-210 9,0 90 £S a5 80
20-230 | 95 05 90 9,0 _ 85 85
240-250 10,0 10,0 9% 95 9,0 9,0
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ANNEXE 6 - Exemple de fiche d'autocontrodle

Exemple d'une fiche d'autocontrole E
Mise en ceuvre SCHOCK ISOKORB —
dans des éléments préfabriqués

Informations générales :

Entreprise :

(Nom, adresse
Responsable de I'autocontrole :
(Nom, fonction)
Référence du projet :

(Nom, adresse)
Désignation de la liaison a traiter :
(Niveau, loczfisation)

Remarque - Cetie fiche d'autoconirdle ne conceme que Iindégration des rupfeurs de ponts thermique
pas a une fiche d'autoconirdie complémentaire pour les ouvrages préfabniqués
Etapes pour l'autocontrole :

Documents de référence disponibles :

Flan(s) de calepinage Schock :
Note(s) de calcul Schick :
Documentation(s) technique des
modales mis en csuvre ;
DTA2.1/15-248_Vv2:
Instructions de mise en cauvre
Schock :

Autre(s) : Sioui, lefs)quel(s) : ...

OO oOoO
888
oo ooo
888

g 3

oul

Controle des documents :

Concordance entre les plans de calepinage, le bon de commande et les rupteurs livrés

Concordance entre les plans de calepinage Schock. les plans de coffrage du BES et les plans du pn
{dimensions de I'éément préfabriqué. épaisseur, pente, résenvation(s), position des joints de fractior
Recommandations des armatures complémentaires demandées par Schick présentes sur les plans

Controle lors de la mise en oeuvre des rupteurs (possibilité d'accéder aux instructions ¢

surla ue si iti du r):

Sens de pose des rupteurs
Respect des plans de calepinage Schick
Mise en place du ferrailage complémentaire (selon plans de ferrallage du bureau d'études structure
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